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DOCUMENTO PREPARALO POR LA SECCION ANALISIS
DEUDA EXTERNA DEL DEPARTAMENTO ANALISIS
FINANCIAMIENTO EXTZRNO, GERENCIA FINANCIA-
MIENTO EXTERNO DEL BANCO CENTRAL DE CHILE.

INTRODUCCION

La presente ptblicacion entrega antecedentes sobre la deuda externa
de Chile al 31 de diciembre de 1977, principalmente =n lo que se refiere a la
deuda de plazo iguzl o superior a un afio del Sector Publico y Sector Priva-
do con garantia publica, denominada también Deuda Externa Tradicional.

La computarizacion del sistema de medicién de la Deuda Externa Tra-
dicional ha permitido obtener variados informes sobre la constitucion de ella
bajo diversas clasificaciones, mostrandose en cada una de éstas el movi-
miento real durante el afio 1977, los saldos a diciembre del mismo afio, y
una proyeccion del programa de pagos de los proximos diez ‘afios.

Una coberture méas amplia de la deuda externa total del pais ha dado
crigen al concepto de “Deuda Externa General” la cual junto con incluir la
Deuda Externa Tradicional, considera también las operaciones con el Fondo
Monetario Internacional, lns créditos de proveedores al Sector Privaco (co-
berturas diferidas), los créditos financieros al Sector Privado (Art. 14, 15
y 16, Decreto 1.272) y las lineas de corto plazo a los bancos comerciales,
Banco del Estado y 3ancc Central.

Cabe hacer presente que para efectos de una proyeccién de pagos a
diez afios sb6lo ha sido posible efectuarla para la Deuda Externa Tradicio-
nal y la Deuda con €l F. M. 1. Los saldos correspondientes a créditos al Sec-

943



tor Privado (de proveedores y financieros) estan estimados sobre una ade-
cuada base de informacién pero atn insuficiente para proyectar su servicio
en diez afos. Sin embargo, es necesario sefalar que se estd trabajando en
la implementacion de un sistema computacional que permitird medir con exac-
titud los créditos financieros al sector privado (Articulo 14, Decreto 1.242).

ALCANCES Y CONCEPTOS GENERALES

Para facilitar la comprension de los antecedentes entregados en este in-
forme, se explicaran los principales conceptos en €l considerados.

Movimiento del periodo:

Se refiere a los montos contratados, utilizados, amortizados e intere-
ses pagados y las anulaciones de saldos por utilizar, ocurrido durante el afo
1977.

Situacion al final del periodo:

Indica el estado de la deuda al 31 de diciembre de 1977, diferenciando
entre:

— Saldo Neto:

Monto utilizado y pendiente de pago.

— Saldo por Utilizar:

Monto no utilizado al final del periodo, tanto de créditos con-
tratados durante 1977 como de contrataciones producidas en
anos anteriores, descontadas las anulaciones.

— Saldo Bruto:

Representa la suma del saldo neto y saldo por utilizar. Es una
deuda potencial, puesto que incluye montos que ain no han pa-
sado a constituirse en deuda efectiva.

Servicio deuda externa:

Corresponde a los pagos conjuntos de amortizacion e intereses pro-
vectados a partir del Saldo Bruto al 31 de diciembre de 1977. Estas proyec-
ciones consideran implicitamente un programa tentativo de utilizacion de ca-
da uno de los créditos que conforman el Saldo por Utilizar a la misma fecha.
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CONSIDERACIONES GENERALES SOBRE LA DEUDA
AL 31 DE DICIEMBRE DE 1977

La Deuda Externa Tradicional Neta alcanzé a US$ 3.673 millones al 31
de diciembre de 1977, cifra superior en sbélo US$ 19 millones a la correspon-
diente al 31 de diciembre de 1976, e inferior en US$ 114 millones a la del 31
de diciembre de 1975, cifras expresadas en doélares de cada uno de estos
afios.

Desde el punto de vista de la responsabilidad de pagos, la composi-
cion de la deuda ha experimentado algunas variaciones. A diciembre de
1975 la deuda de cargo fiscal 1/ ascendia al 62,8% (US$ 2.377,2 millones) del
total de la Deuda Externa Tradicional de ese afio. A diciembre de 1976 este
porcentaje bajo al 48% (US$ 1.752,6 millones) del total de ese mismo afio, y
a diciembre de 1977 se redujo nuevamente representando el 45,7% (US$ 1.679,4
millones) del total de este Ultimo periodo. Se puede apreciar por consiguien-
te, una disminucion de la deuda de responsabilidad fiscal no s6lo en tirmi-
nos relativos, sino también en valores absolutos, considerando ademés que
estos Gltimos valores estan expresados en doblares de cada ‘afio.

Como contrapartida, la deuda que atiende el Sector Puablico con car-
go a sus propios recursos ha experimentado aumentos sucesivos durante es-
te mismo periodo de tiempo. En diciembre de 1975 dicha deuda alcanzaba
al 35,6% (US$ 1.348,2 millones) del total. En diciembre de 1976 al 50,1%
(US$ 1.830,8 millones) y en diciembre de 1977 al 52,4% (US$ 1.923,9 millones)
del total correspondiente.

Si se analiza la estructura de la deuda externa, considerando los ti-
pos de créditos que la or.ginan, se puede observar un incremento en las
operaciones con Bancos Privados y otras Instituciones Financieras, elevando
su incidencia desde un 6,9% (US$ 260,7 millones) en diciembre de 1975 al
17,6% (US$ 646,3 millones) a diciembre de 1977. Esto sucede principalmente
por la influencia de las operaciones sindicadas las cuales en 1977 originaron
una deuda de US$ 179 millones, aun cuando el monto total de. estas contrata-
ciones alcanzo a US$ 352 millones. Los créditos de Organismos Multinaciona-
les, Organismos Gubernamentales y de Proveedores, mantienen durarte los
tres Gltimos afos una part:cipacion mas o menos similar en la estructura de
la Deuda Externa Tradicional Neta. Disminuye, en cambio, la participacion
de las deudas originadas en Nacionalizaciones y Renegociaciones.

Desde el punto de vista de los paises acreedores de Chile, Estades Uni-
dos contintia siendo el principal de ellos, adeudandosele el 46,5% (US$ 1.708,3
millones) del monto total a diciembre de 1977, porcentaje muy similar al de
los afios 1975 y 1976. Los paises acreedores mas proximos a Estados Unidos,
son Francia y Alemania con un 6,6% y 6,2% respectivamente. Es necesario
tener en cuenta, sin embargo, que en el caso de las operaciones sindicadas

1/ Incluye la deuda directa del fisco y la deuda de empresas y servicios pdblicos que es atendida con
aportes de éste,
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donde concurren bancos de distintas nacionalidades, se clasificd la opera-
¢ion en su totalidad en el pais de origen del banco agente.

La distribucion de la deuda por paises acreedores guarda cierta rela-
cion con la clasificacion de la misma segun las distintas monedas que la com-
ponen. Es asi como la moneda de los Estados Unidos absorbe el 71% del
saldo neto a diciembre de 1977, siguiéndole en importancia pero muy por de-
bajo, los marcos alemanes y francos franceses.

Si, como ya se ha mencionado, al total de la Deuda Externa Tradicio-
nal se agregan las obligaciones con el Fondo Monetario Internacional, la Deu-
da Externa del Sector Privado, los créditos financieros al Sector Privado a
través de los articulos 14, 15 y 16 (D.L. N° 1.272) v las lineas de corto plazo
al sistema monetario, surge el concepto méas amplio denominado Deuda Ex-
terna General. A fines de 1977 la deuda asi definida alcanzé a US$ 5.434 millo-
res, siendo superior en US$ 239 millones a la similar de 1976, y superior en
US$ 171 millones a la de fines de 1975, cifras expresadas en délares de cada
afio respectivamente, (Ver cuadro N° 11).

PROYECCIONES DE PAGOS DE CHILE PARA EL PROXIMO DECENIO

La proyeccion de pagos para los proximos diez afios, originada en el
servicio de la Deuda Externa Tradicional, estd basada en el saldo bruto de
la deuda al 31 de diciembre de 1977, es decir, considera el saldo neto mas el
saldo por utilizar a esa fecha.

El 80,7% de la deuda deberad amortizarse en este periodo, concentrando-
se estos pagos preferentemente en los primeros cinco afios (59,1%). Sin em-
bargo, este perfil de amortizaciones no es igual en las distintas categorias
de deuda.

Entre los afios 1978-1987 la deuda de responsabilidad fiscal sera amor-
tizada en un 71%. En cambio la del Sector Piblico con recursos propios en
un 87%. Esto demuestra las mejores condiciones de plazo de la deuda de ca-
réacter fiscal.

En forma similar se puede observar que la deuda con los Proveedores
v con los Bancos Privados y otras Instituciones Financieras serd amortizada
en los proximos diez afios en un 99% y 94% respectivamente en comparacion
con el 527 que seran las amortizaciones de la originada en Organismos Mul-
tinacionales y 61% la de Organismos Gubernamentales.

En el caso de Estados Unidos que es el mayor acreedor de Chile, en
el periodo en referencia se le amortizara el 77,8% de la deuda bruta pen-
diente con este pais a fines de 1977.

En lo que dice relacion con el servicio de la deuda desde el punto de
vista de las monedas de pago, se puede apreciar del Cuadro N°® 8 que en for-
ma continuada durante 1978-1987 la moneda de Estados Unidos representara
aproximadamente el 70% de los pagos anuales, con la sola excepcion del afio
1987 que alcanzara al 81,2%.
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EVOLUCION DE LA DEJDA EXTERNA REAL 1960-1977

En todos los comentarios anteriores se ha analizado la deuda en tir-
minos nominales.

Para hacer comparables las cifras de la deuda es conveniente expre-
sarla en ddlares de igual poder adquisitivo, es decir, emplear cifras reales
en vez de nominales. Para ello es necesario deflactar los montos de la deuda,
expresados en délares de cada afic, mediante un indice de precios que refle-
je la inflacion mundial.

Por otra parte, tanto el Banco Central como los bancos comercia es
mantienen reservas brutas en moneda extranjera que deben descontarse de
la Deuda Externa General para conocer la posicién neta del pais con el ex-
terior.

Si este tGltimo concepto, Deuda Externa General descontadas las re-
servas brutas, se deflacta por el Indice de Precios al por Mayor de los Es-
tados Unidos de Norteamsrica, se cbtiene una serie d= d=uda en valores rea-
les, la Deuda Externa General Real. (Ver Cuadro N° 13).

La serie de la Deuda Externa General Real 1960-1977 indica que los
Gnicos afios en que ésta ha disminuido son 1966 (0,5%), 1973 (5,1%), 174
(3,9%), 1976 (13,4%) y 1977 (1,6%) En cambio, los zfios de mayor aumer.to
han sido 1961 (45,1%), 1962 (26,4%), 1963 (18,3%), 1969 (12,5%) y 1970 (13,4%).
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ANEXO ESTADISTICO
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Circulares de la Su p(*ri11'1{_‘ndvm_";;a. de

Bancos e Instituciones Fi

CIRCULAR N° 1.514

Relacién de las operaciones activas y pasivas
de los bancos comerciales, bancos de fomento
y sociedades financieras

Santiago, 6 de abril de 1978

Entre los distintos cambios introducicos a la
legislacion bancaria y financiera por el Decreto Ley
N? 2.099, publicado en el Diario Oficial del 13 de
enero de 1978, se contemplan las modificaciones de
los N% 2 y 3 del articulo 83 de la Ley General de
Bancos y de las letras a) y b) del articulo 4% de la
Ley N¢ 16.253, sobre bancos de fomento.

De acuerdo con las mencionadas modificacio-
nes, se elimina el limite de plazo de un ano que
regia como maximo para las operaciones de cré-
dito de los bancos comerciales y com) minimo para
las de los bancos de fomento, como también el plazo
minimo de un afo para la captacion de fondos por
parte de estos ultimos.

Por otra parte, el mismo Decreo Ley faculto
al Banco Central para establecer las relaciones que
deben existir entre las operaciones activas y pa-
sivas de las instituciones financieres en general.
D1spuso también el citado Decreto Ley que la eli-
minacién de los referidos limites solo entraria a
regir cuando el Banco Central hicierz uso de la alu-
dida facultad.

En relacién con esta materia, el Comité Eje-
cutivo del Bance Central de Chile, ea su Sesion N

ancieras

1.200, celebrzda el 15 de febrero de 1978, adopto
el Acuerdo cuyo texto se transcribe en el Anexo
N° 1 de esta Circular, mediante el cual eszablece
las normas sobre relacién de las operaciones acti-
vas y pasivas de los bancos comerciales, barcos de
fomento v sociedades financieras.

Conforme a lo dispuesto en el indicado Acuerdo
del Banco Central, esta Superintendencia 1mparte
a las mstltucxones financieras las siguient2s ins-
trucciones:

1. Margen de colocaciones a mas de un afo plazo

Las instituciones financieras s6lo podran otor-
gar préstamces a mas de un afio plazo por un monto
maximo igua_ a los depositos y captaciones que man-
tengan a plazos superiores a un afo. Sin embargo,
podran exceder esa proporcion hasta en una canti-
dad igual al 10% de su capital pagado y reservas
siempre que el exceso corresponda a préstamos
otorgados a no mas de tres anos plazo.

2. Depésitos y Captaciones

Para los efectos de la relacion de las operacio-
nes activas y pasivas a que se refiere el Acuerdo,
se consideraran Depositos y Captaciones los recur-
sos provenientes de las siguientes fuentes:

a) En Moneda Chilena: Los depésitos y cap-
taciones del publico, excepto los que se efectien a
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través de los Departamentos de Ahorro e Inver-
sion; y los préstamos y refinanciamientos obteni-
dos de otras instituciones financieras y del Banco
Central de Chile.

b) En Moneda Extranjera: Los depbsitos y cap-
taciones que reciban las empresas bancarias, tan-
to del publico como de otras entidades bancarias
o financieras. Se consideraran también, para esta
relacion de activos y pasivos, los préstamos que
los bancos reciban del exterior, incluidos aquéllos
para otorgar préstamos en moneda nacional, a que
se refiere la Circular N? 1.500, de 30 de enero de
1978, de este Organismo, los refinanciamientos ob-
tenidos de sus corresponsales extranjeros, los re-
descuentos entre bancos de los préstamos internos
para el financiamiento de exportaciones y los prés-
tamos, refinanciamientos y redescuentos obtenidos
del Banco Central.

Para los fines de determinar el monto de los
depositos y captaciones en moneda extranjera, asi
como de las colocaciones en esas monedas, se efec-
tuard la conversién de los respectivos saldos dia-
rios a moneda chilena, mediante la aplicacién del
tipo de cambio de representacién contable fijado
por esta Superintendencia vigente en el periodo co-
rrespondiente.

3. Control Contable

Con el objeto de llevar un adecuado control
de los plazos, tanto de depésitos, captaciones y obli-
gaciones, como de las colocaciones, los bancos co-
merciales estableceran para las cuentas incluidas
en las Partidas 445 a 451; 495; 500-b) y c¢); 505 a)
y b); 510 ¢) y 515 del Pasivo del Modelo I de Ba-
lance, Reformado 1977, y para las cuentas que se
demuestran en las siguientes Partidas del Activo
del referido formulario: 65, excepto las letras c): ¥
d); 66 a 91; 115 a 130, las subcuentas que se in-
dican a continuacion:

a) Para las Cuentas de Activo:
i) Hasta un afio;
ii) a mas de un afo y hasta 3 anos;
1ii) a mas de 3 afios.

b) Para las cuentas de Pasivo:
i) Hasta un afo;
ii) a mas de un afio,

Las sociedades financieras estableceran dichas
subcuentas en las cuentas de su Activo gue confor-
men el rubro de “Colocaciones’” y en el Pasivo, en
las cuentas representativas de las captaciones del
publico y de préstamos obtenidos de otras institu-
ciones financieras.
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Los bancos de fomento aplicaran la separacién
indicada a las cuentas del Pasivo en que registren
las captaciones efectuadas mediante la emisién de
pagarés, letras, debentures u otros documentos; los
préstamos bancarios recibidos tanto de instituciones
del pais como del exterior; los préstamos obtenidos
de instituciones financieras distintas de los otros
bancos, tanto nacionales como extranjeras; las obli-
gaciones con el Banco Central por préstamos, refi-
nanciamientos y redescuentos, y otras obligaciones
con bancos y corresponsales nacionales o extranje-
ros, por refinanciamientos o redescuentos.

Estas instituciones procederan de igual manera
con respecto de las siguientes operaciones que se
demuestran en el Activo del Modelo de Balance en
uso: Préstamos Otorgados; Documentos Desconta-
dos; Anticipos para Importaciones; Varios Deudo-
res; Cartera Vencida y Créditos para Importacion
con financiamiento del Banco Central o por su in-
termedio.

4. Cartera Vencida

Los créditos registrados en la Partida “‘Car-
tera Vencida”, se incluiran en las subcuentas que
se mencionaron en el Punto 3, de acuerdo con los
plazos a que originalmente se pactaron.

5. Informacion a esta Superintendencia

Para los efectos del control que debe ejercer
este Organismo sobre los margenes establecidos de
colocaciones a méas de un afio plazo, las institucio-
nes fiscalizadas deberan remitir dentro de los 4
primeros dias hébiles bancarios del mes, una rela-
cion de los saldos diarios de captaciones, deposi-
tos y colocaciones, a mas de un afo plazo, regis-
trados en el mes anterior. Para tal objeto se im-
planta el uso del formulario “Estado Mensual de
Depositos, Captaciones y Colocaciones™, cuyo mo-
delo se adjunta en el Anexo N° 2 de esta Circular.

El control de la relacion de operaciones acti-
vas y pasivas se efectuara sobre la base del pro-
medio mensual de dichas operaciones.

6. Operaciones de los Departamentos de Ahorro
e Inversion

Las normas de la presente Circular no afectan
a las operaciones de los Departamentos de Ahorro
e Inversion de los bancos comerciales, las que se-
guiran rigiéndose por sus propias disposiciones.



7. Dispesicion Transitoria. Operaciones cursadas
hasta el 31 de marzo de 1978

Las instituciones financieras procederan a es-
tablecer, al inmediato recibo de la presene Circu-
lar, las subcuentas indicadas en el Punto N° 3 de
estas instrucciones y a registrar en ellas los depo-
sitos, captaciones, obligaciones y colocaciones que
hayan pactado en los plazos alli indicados

En la eventualidad que, al cierre de sus opera-
ciones al dia 31 de marzo de 1978, las colocaciones
de alguna de las entidades fiscalizadas excedan de
los margenes establecidos en el Acuerdo del Comité
Ejecutivo del Banco Central, materia de esta Circu-
lar, ella debera dar cuenta a este Organismo de la
situaciéon presentada, dentro del menor tiempe po-
sible.

8. Vigencia de estas normas

Las instrucciones que se imparten por la presen-
te Circular regiran a contar desde el 1° de abril
de 1978.

ANEXO N° 1

“N° 1.200-12.780215 — Normas sobre relacién

de las operaciones activas y pasivas de los

bancos comerciales, bancos de fomento y
sociedades financieras

Se acordd, previa consulta a la Superintendencia
de Bancos e Instituciones Financieras, establecer
las siguientes “Normas sobre relacién de las ope-
raciones activas y pasivos de los bancos comercia-
les, bancos. de fomento y sociedades financieras’:

“Los bancos comerciales, de fomento y socieda-
des financieras, sélo podran otorgar préstamos a
més de un afio por un monto equivalente a los de-
positos y captaciones a plazos superiores a un ano
que mantenga la respectiva institucién'’.

Sin perjuicio de lo anterior, con los recursos
que capten a menos de un afo plazo podran con-
ceder créditos a plazos no superiores a tres afios
por un monto que no exceda del 10% del capital y
reservas de la respectiva institucién.

La Superintendencia de Bancos e Instituciones
Financieras. en ejercicio de sus atribuciones dic-
tard las normas necesarias para la aplicacion del
presente Acuerdo”.

CIRCULAR N° 1.515

Modifica algunas normas sobre Letras de
Crédito

Santiago, 6 de abril de 1978

El Consejo Monetario en su Sesion N? 18, cele-
brada el 28 de marzo de 1978, acordé modificar los
Acuerdos adoptados en Sesién N° 15, de 14 de julio
de 1977, y en Sesi6bn N° 16, de 16 de septiembre de
1977, que se dieran a conocer por Circulares N%
1.462-42, de 23 de agosto de 1977, y 1.483-55, de 7
de noviembre de 1977, y que establecieron las nor-
mas sobre emision de letras de crédito por parte
de las instituciones financieras autorizadas. Las
modificaciones introducidas tienen por objeto, en ge-
neral, concordar las normas aprobadas por dicho
Consejo con el texto vigente del Titulo XIT de la
Ley General de Bancos que fue fijado por el articu-
lo 1° letra m) del D.L. N? 2.099, de 13 de enero
de 1978.

No obstante, he estimado del caso hacer espe-
cial mencién a la modificacién introducida en el in-
ciso final del articulo 7° de las normas sobre emi-
sion de letras de crédito, ya que en virtud de la
nueva norma, en caso de pago anticipado de la
deuda por parte del deudor hipotecario, éste debe-
ra pagar al banco emisor ademas del capital adeu-
dado, el interés y la comisién correspondiente a
un periodo de amortizacién de las letras de su prés-
tamo por toda la cantidad que hubiere anticipado.
Conviene recordar que la norma anterior exigia el
pago del interés correspondiente a un dividendo. De
este modo ha quedado adecuado el texto de las nor-
mas aprobadas por el Consejo Monetario a lo esta-
blecido en el articulo 95 de la Ley General de
Bancos.

Transcribo a Ud. en Anexo el texto del referido
Acuerdo adoptado en Sesién N¢ 18 con el ohjeto que
se sirva efectuar las anotaciones marginales perti-
nentes en las Circulares aludidas,

ANEXO CIRCULAR

Consejo Monetario

“I. MODIFICA NORMAS SOBRE EMISION DE
LETRAS DE CREDITO

“Se resolvié introducir las siguientes modifica-
ciones al acuerdo sobre ‘“Normas de Emisién de
Letras de Creédito”’, adoptado en Sesién N° 15, de
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14 de julio de 1977, y publicado en el Diario Oficial
de 20 de julio de ese mismo afio:

“a) Sustittyese el articulo 4° por el siguiente:

“Arijculo 4° La emisién se hard constar en el
Libro de Emisién de la Institucién respectiva y se
anotara en otro Registro que sera llevado en la Su-
perintendencia de Bancos e Instituciones Finan-
cieras.

“En este altimo Registro se dejard constancia
de 1a autorizacion concedida por la Superintenden-
cia; de la numeracion de las letras; de su fecha y
de la individualizacién de la eseritura del contrato
de mutuo celebrado entre el banco emisor y su deu-
dor. En los casos en que la emision se efectiie en
moneda extranjera, se deberd anotar ademés la au-
torizacién del Comité Ejecutivo del Banco Central
de Chile.

“El Superintendente hard constar el hecho de
haberse registrado la letra mediante la aposicién
de un sello oficial.

“Para los registros que se efectien fuera de
la ciudad de Santiago el Superintendente podra de-
legar esta funcién en las oficinas del Banco Central
de Chile o en las Tesorerias Comunales cuando se
trate de bancos sin oficinas en Santiago.

“h) Sustitdyese la letra i) del articulo 5° por
la siguiente:

“j) Sello del Superintendente de Bancos e Ins-
{ituciones Financieras”.

“c) Sustitiyese el inciso final del articulo 7°
por el siguiente:

“En estos pagos, el deudor hipotecario, para
quedar definitivamente libre de toda obligacion pa-
ra con el banco por el capital o parte del capital
reembolsado, deberd pagar el interés y la comision
correspondiente a un periodo de amortizacion de
las letras de su préstamo por toda la cantidad que
hubiere anticipade’.

“II. MODIFICA NORMAS SOBRE DESTRUCCION
0 PERDIDA DE LETRAS DE CREDITO

Se acordd sustituir en el articulo 2° del Acuer-
do adoptado en Sesion N? 16, del 16 de septiembre
de 1977 y publicado en el Diario Oficial de 22 de
septiembre de 1977, relativo a ‘“‘Normas sobre des-
truccion o pérdida de letras de crédito”, las pala-
bras ‘“Contraloria General de la Reptblica” por
“Superintendencia de Bancos e Instituciones Finan-
cieras”.
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CIRCULAR N° 1.516

Complementa normas sobre “Financiamiento
de Viviendas”

Santiago, 6 de abril de 1978

El Comité Ejecutivo del Banco Central de Chi-
le, en su Sesion N° 1.206, celebrada el 29 de marzo
de 1978, adopté el Acuerdo que se transcribe a con-
tinuacion, mediante el cual se complementan las
normas relativas a “Financiamiento de Viviendas”,
establecidas en los Acuerdos N% 1.159 y 1.166, de
fechas 20 de julio de 1977 y 24 de agosto de 1977,
respectivamente, y que fueron dados a conocer por
Circulares de este Organismo N9 1.462 y 1.467 de
bancos comerciales y 42 y 45 de bancos de fomento:

“Acnerdp N° 1.206-22-780329 - Complementa Acuerdo
sobre “Financiamiento de Viviendas”

“Se resolvid complementar las normas relativas
a “Financiamiento de Viviendas”, establecidas en
Sesion N? 1.159 (Diario Oficial del 23 de julio de
1977) y modificadas por Acuerdo N° 1.166-21-770824
(Diario Oficial del 26 de agosto de 1977), agregando
como Ultime inciso del N? 4 del Numeral VI “Dis-
posiciones Generales™, lo siguiente:

*No obstante lo anterior, las instituciones an-
tes sefialadas podran conceder créditos con cargo
a los fondos proporcionados por el Banco Central
de Chile, para financiar viviendas en las localida-
des sefialadas precedentemente, previa autorizacion
del Ministerio de la Vivienda y Urbanismo, la que
en cada caso debera ser acreditada al Departamen-
to de Valores Hipotecarios de este Instituto Emi-
sor'’.

En atencion a la claridad del Acuerdo transcri-
to, este Organismo no estima necesario impartir
mayores instrucciones para su aplicacion.

Sirvase, en consecuencia, efectuar las anotacio-
nes marginales pertinentes en las referidas Circu-
lares N% 1.462 y 1.467 de Bancos Comerciales y 42
y 45 de Bancos de Fomento.

CIRCULAR N° 1.517
Reemplazo de Normas de Coberlura

Santiago, 12 de abril de 1978

Esta Superintendencia, mediante Circular N°
1.448, de 11 de julic de 1977, dio a conocer a las
entidades bancarias las instrucciones relativas a la



aplicacién de las “Normas sobre Ventas y Reme-
sas de Monedas Extranjeras en Importaciones - Nor-
mas de Cobertura’, acordadas por el Comité Eje-
cutive del Banco Central en sus Sesiones 1.143 y
1.150, del 4 de mayo de 1977 y 8 de junio de ese mis-
mo ano, respectivamente.

En atencion a las diversas modificaciones pos-
teriores acordadas por el Banco Central a las ci-
tadas Normas y comunicadas por Circulares N%
2.716, 2.756, 2.775, 2.779 y 2.785, de 15 de septiembre
de 1977, 9 de diciembre de 1977, 6 de enern de 1978
y 12 de enero de 1978, respectivamente, del Insti-
tuto Emisor, este Organismo ha resuelto reemplazar
las instrucciones contenidas en la referida Circular
N° 1.448, por las que se imparten a continuacion:

I. VENTA DE MONEDA EXTRANJERA

1. Auterizacion para Vender Meneda Extranjera
a importadores

Las instituciones bancarias vendzsran divisas a
los importadores con el objeto de cubrir el valor de
las mercaderias y todos los gastos inherentes a la
importacion, siempre que ésta se efectie al amparo
de un Registro de Importacion que haya sido emi-
tido bajo la clausula de financiamiento “Mercado
Bancario” u otras que determine expresamente el
Banco Central y que conste en el mencicnado Re-
gistro.

También venderan moneda extranjera a aque-
llas personas que compren mercaderias en el exte-
rior y que las traigan al pais al amparo de autori-
zaciones de embarque y bajo los siguientes regi-
menes:

a) De Almacén Particular establecido por
el D.F.L. 4/67

Cuando se trate de cancelar materias primas,
articulos de media elaboracién, combustibles y par-
tes y piezas de maquinarias u otros, y previa com-
probacién de que la mercaderia se traslacd al men-
cionado Almacén Particular.

b) De Admisién Temporal

En los casos de pagar al exterior el valor de
mercaderias que no hayan experimentado transfor-
macién en el pais y siempre que exista nara ellas
la correspondiente Solicitud de Adm:ision Temporal
aprobada por el Servicio de Aduanas, y gie se trai-
gan para ser reexportadas como parte del valor de
exportacion de una nueva mercaderia; y

c) De Otros Almacenes Parficulareg

Cuando se trate de cubrir mercaderias que se
importen al pais para ser depositadas en Almacén
Particular, con el fin de reexportarse posteriormen-
te como tales, o incorporadas a un producto de ex-
portacion, y siempre que cuenten con la autoriza-
cion de la Gerencia de Comercio Exterior del Ban-
co Central, que sblo se oforgard una vez emitido el
Registro de Exportacion y materializada la reexpor-
tacién, lo que se comprobard con la Poéliza de Ex-
portacion cumplida por los Servicios de Aduana.
Este tipo de venta solo podra ser efectuada una vez
que se garantice el valor de retorno de la exporta-
cién en la forma que lo sehale la mencionada Ge-
rencia de Comercio Exterior.

La venta de las divisas para cubrir las opera-
ciones citadas en las letras a), b) y ¢) precedentes,
también comprendera los gastos en moneda extran-
jera inherentes a cada operacion.

En el caso de las operaciones que no se inclu-
van bajo las clausulas de financiamiento antes men-
cionadas, las empresas bancarias solo venderan
moneda extranjera que tenga por objeto cubrir
eventuales gastos bancarios que excedan del monto
amparado por el correspondiente Registro de Im-
portacién.

Los gastos de bancos corresponsales, tales co-
mo los relativos a comisiones de cartas de crédito,
télex, teléfono, envio de documentos y ofros simi-
lares, podran cubrirse contra recibo del correspon-
diente aviso de débito del corresponsal, mediante
venta de divisas por separado, que las entidades
bancarias podran efectuar como egreso de comer-
cio invisible, al amparo del Cddigo relativo a “Gas-
tos de Corresponsal’’.

Cuando las ventas de divisas representen can-
celaciones efectuadas en un tiempo igual o inferior
a 360 dias, contados desde la fecha de embarque,
constituiran una “Cobertura Corriente” y cuando
su plazo, computado también desde la fecha de em-
barque, sea superior al tiempo antes indicado, sig-
nificara una ‘‘Cobertura Diferida”, siempre que es-
ta ultima acepcidon conste expresamente en el Re-
gistro de Importacion aprobado por el Instituto
Emisor.

Las ventas de divisas que efectiien las entida-
des bancarias para cubrir las operaciones antes
mencionadas, deberan ser efectuadas al contado y
al tipo de cambio existente en el dia de su transac-
ciéon y dentro de los plazos maximos autorizados
en los respectivos Registros de Importacion.

9. Prohibicion de Venta

Las instituciones bancarias deberan abstenerse
de vender moneda extranjera para cancelar impor-
taciones, en los siguientes casos:
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2.1. En cobertura corriente

Cuando se exceda el plazo de 360 dias, conta-
dos desde la fecha de embarque, o el de 180 dias,
en el caso de los Registros de Importacién emitidos
a contar del 16 de enero de 1978, a menos que la
Gerencia de Comercio Exterior del Banco Central
en uso de sus facultades, haya otorgado un plazo
de hasta 360 dias.

2.2. En cobertura diferida

Cuando ésta sea solicitada con anticipacion de
mas de 5 dias al vencimiento de la cuota pactada
o cuando se exceda en 30 dias dias el plazo indi-
cado para la misma, en el Registro de Importacién
y/0 en el del Cuadro de Pagos correspondiente a es-
te tipo de operaciones.

2.3. Con autorizacion de embarque

Cuando se exceda el plazo de 360 dias, contados
desde la fecha de embarque, tratandose de merca-
derias traidas al amparo de los regimenes de Al-
macén Particular D.F.L. 4/67 y de Admision Tem-
poral. Para las Autorizaciones de Embarque emiti-
das a partir del 16 de enero de 1978, los plazos de
cobertura seran de 180 dias contados desde la fecha
de embarque de las respectivas mercaderias, salvo
que la Gerencia de Comercio Exterior del Banco
Central extienda ese plazo hasta 360 dias.

2.4, Venta de Divisas con autorizacion

Sobrepasados los plazos antes sefialados, las
empresas bancarias solo podran vender las divisas
correspondientes a cada operacion, previa la con-
formidad de la Gerencia de Comercio Exterior del
Banco Central de Chile, quien podra sancionar el
incumplimiento referide de acuerdo con lo preve-
nido en el Art. 24 de la Ley de Cambios Internacio-
nales.

3. Venta de Divisas por Preceso Judicial

En caso que un proveedor extranjero obtuviese
una resolucion de pago de una importacién a través
de un Proceso Judicial, las entidades bancarias po-
dran vender las divisas correspondientes a dicha
cancelacion, con la autorizaciéon previa del Banco
Central. Este ultime, junto con reservarse el dere-
cho de concederla, podra sancionar a los importa-
dores implicados, de acuerdo con lo establecido en
el Art. 24 de la Ley de Cambios Internacionales.
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4. Requisitos Necesarios para la Venta

Para proceder a la venta de la moneda extran-
jera requerida por el importador, las instituciones
bancarias deberédn cumplir previamente con la exi-
gencia y verificacion de los siguientes requisitos:

a) Que se presente el original del Registro de
Importacion emitido por el Banco Central de Chile
u otro Organismo autorizado, o en su defecto, el
Certificado de Documentacion de Embarque para
Venta de Divisas, emitido por una empresa banca-
ria autorizada;

b) Que se acompane la documentacion comple-
ta de embarque perteneciente a la operacién ampa-
rada por el Registro de Importacion, en original
o copia, por un valor no inferior a la venta de divi-
sas y al que se seflala en el respectivo Registro o
en los Anexos debidamente aprobados por el Insti-
tuto Emisor;

c) Que se tenga presente que estos anteceden-
tes, en el caso de mercaderias provenientes de Zo-
nas Francas, pueden ser sustituidos por factura ex-
tendida por el Almacenista de la Zona Franca, con
el desglose del valor CIF' de la mercaderia;

d) Que no obstante lo indicado en las letras
b) y ¢) precedentes, cuando se trate de la cober-
tura de pagos parciales efectuados con anteriori-
dad a la fecha de embarque, aprobados expresa-
mente por el Registro de Importacion y siempre
que no se exceda el monto autorizado en éste, las
instituciones bancarias podran efectuar la venta de
las divisas sin exigir la presentacion de los docu-
mentos de embarque;

e) Que se compruebe que la totalidad de la
venta de moneda extranjera no sobrepase en mas
de un 10%, con un tope de US$ 5.000, el valor total
sefialado en el Registro de Importacion y sus mo-
dificaciones autorizadas, sin perjuicio de los gas-
tos bancarios y de los intereses correspondientes
que de acuerdo con las respectivas normas se au-
torice cubrir;

f) Que se verifique que, con respecto al Re-
gistro de Importacién, el precio unitario, en con-
formidad a la clausula de compra, no sea superior
ni inferior en mas de un 10% al declarado y que
los aumentos del monto sumado de flete y seguro,
tampoco excedan del porcentaje sefialado;

g) Que se cubra sélo un Registro de Importa-
cion en cada Planilla de Cobertura; y

.h) Que, cuando la venta se efectia para ope-
raciones de “Cobertura Diferida”, ademéas de los
requisitos anteriormente citados, las entidades ban-



carias exijan el cumplimiento de las siguientes obli-
gaciones:

i) Que el importador presente, en original y
dos copias, para la autorizacion del banco comer-
cial, al momento de cubrir la primera cuota, el
“Cuadro de Pagos” (Anexo N? 3 del Capitulo XV
del Compendio de Normas de Importacion) que de-
be corresponder a lo dicho en el Registro de Impor-
tacion autorizado por el Banco Central; y

ii) Que no se realice la venta de una cuota sin
haber cubierto previamente las anteriores.

5. Operaciones por Mayores Valores

Para cubrir los mayores valores que sobrepa-
sen las tolerancias a que se refieren las letras e)
y ) antes citadas, las empresas bancarias deberan
contar previamente con una Solicitud Anexa al Re-
gistro de Importacién correspondiente, emitida por
el Banco Central, que autorice esos mayores va-
lores.

Sin embargo, aun cuando se sobrepasen los
margenes antes previstos y siempre que la diferen-
cia de mayor o menor valor no exceda de US$ 500
por Registro de Importacién, no serd necesaria la
presentacién de la mencionada Solicitud Anexa.

6. Condiciones para la Venta de Divisas para Mer-
caderias acogidas a Regimenes de Almacén
Particular D.F.L. 4/67 y de Admisiéon Temporal

Los bancos autorizados venderan divisas para
el pago al exterior de mercaderias que ’legan al
pais bajo los regimenes de Almacén Particular es-
tablecido por el D.F.L. 4/67 y de Admision Tempo-
ral, pero deberan dar cumplimiento a lo estable-
cido en los N% 59, 11.1, 11.2, 11.3, 11.4, 11.5, 11.6,
11.8, 14° (excepto el N° 14.7), 15°, 16°, 17°, 18°, inci-
so 2° del 192, 20° y 21° del Capitulo XV del Com-
pendio de Normas de Tmportacion.

En todos estos casos las expresiones “Registro
de Importacion’” e “Importacion”, deben ser susti-
tuidas por los términos ‘‘Autorizaciéon de Embar-
que” y “Mercaderias que llegan al pais bajo re-
gimenes de Almacén Particular establecido por el
D.F.L. 4/67 o de Admision Temporal”, respectiva-
mente.

7. Monedas Autorizadas

Las instituciones bancarias pueden proceder a
la venta de las divisas en la moneda que l=s sea so-
licitada, solo si éstas corresponden a las autoriza-

das por el Comité Ejecutivo del Banco Central pa-
ra la presentacion de los Registros de Importacion
en ese Organismo. :

En el caso de tener que recurrir las empresas
bancarias a arbitrajes de cambios, éstos deberan
efectuarse dentro de las condiciones normales de
mercado imperantes el dia en que se lleve a cabo,
con la debida constancia en la planilla de cobertu-
ra de la equivalencia a que se efectud la transac-
cion.

Las cancelaciones que se efectien a través de
“Convenios de Créditos Reciprocos’ deben realizar-
se exclusivamente en délares estadounidenses.

8. Intereses
8.1. En operaciones en cobranza

Las empresas bancarias podran incluir intere-
ses en divisas en las ventas que efectien por opera-
ciones en cobranza, por el periodo comprendido en-
tre la fecha de embarque de la mercaderia y la de
venta de las divisas, mas cinco dias adicionales;
el cobro se hara por los plazos comprometidos y
siempre que asi lo establezcan los cedentes, y la ta-
sa anual maxima aplicable sera, salvo que el Re-
gistro de Importacién establezca otra diferente,
igual a la Prime Rate de Nueva York vigente a la
fecha del conocimiento de embarque cumplido, més
un recargo de hasta 1,5 puntos.

8.2. En operaciones con Caria de Crédito a la vista

Asimismo, quedan facultadas para cobrar inte-
reses en moneda extranjera, a una tasa libremente
pactada entre las partes y por el periodo que medie
entre la fecha de negociacién del acreditivo y la
de la venta de las divisas, mas cinco dias adicio-
nales, en las operaciones de importacion que se
efectien al amparo de una carta de crédito a la
vista, con excepcion de aquellos acreditivos abier-
tos con “Venta Condicional de Moneda Extranje-
ra’’, caso en los que solamente podran adicionar in-
tereses por los cinco dias ya mencionados (Circular
de esta Superintendencia N 927, de 11 de diciembre
de 1969).

8.3. En Operaciones con Carta de Crédito a Plazo

Las entidades bancarias, en el caso de importa-
ciones efectuadas al amparo de cartas de crédito
a plazo, sélo podran cobrar intereses en moneda
extranjera por el exceso de tiempo~-que se produ-
jere entre la fecha de vencimiento del crédito y la
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de la venta de las divisas, més cinco dias adicio-
nales, a la tasa libremente pactada entre las partes.

Los intereses que cobre el proveedor extranje-
ro, a la tasa maxima anual igual a la del Prime
Rate de Nueva York vigente a la fecha de puesta
a bordo de la mercaderia méas un recargo de has-
ta 1.5 puntos anual, excepto que se indique otra
diferente en el Registro de Importacién, podran
adicionarse a partir de la fecha de embarque has-
ta la fecha de la venta de las divisas, ya sea que
ésta se efectlie por pago anticipado al vendedor
extranjero ya por el cumplimiento total de la deuda
contraida con este iltimo.

8.4. En operaciones con cobertura diferida

Las entidades bancarias, en las ventas de mo-
neda extranjera para cubrir operaciones con cober-
tura diferida, solo podran considerar los intereses
v los otros gastos de financiamiento que en cada
caso haya autorizado el Banco Central, al emitir
el Registro de Importaciéon correspondiente.

8.5. En operaciones con financiamiento propio del
importador

En los casos de importaciones canceladas con
cargo a lineas de crédito propias del importador,
hasta un afio plazo, autorizadas por el Banco Cen-
tral, la tasa adicional imputable sera la que éste
haya aprobado, con constancia en el correspondien-
te Registro de Importacion, ademas del nimero y
fecha de la Sesion del Comité Ejecutivo en que se
aproho dicha linea de crédito.

8.6. Condiciones generales

La tasa de interés sera anual y su calculo se
efectuara a base de 365 6 366 dias, segiin corres-
ponda.

Las empresas bancarias no podréan adicionar in-
tereses sobre infereses y/o sobre gastos bancarios
y/o sobre gastos de financiamiento en las opera-
ciones realizadas en cobranza, con carta de crédito
a la vista y a plazo, con cobertura diferida y con
cargo a lineas de créditos propias de los importa-
dores, salvo en los casos calificados en que la Ge-
rencia de Comercio Exterior del Banco Central de
Chile otorgue su pertinente autorizacion.

9. Comunicacién de ventas al Banco Central
Cada vez que una entidad bancaria efectiie una

venta de moneda extranjera con cargo al Merca-
do Bancario o en la modalidad que determine ex-
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presamente el Instituto Emisor, para cancelar el
valor de la mercaderia importada y los gastos in-
herentes a la misma, deberd comunicarlo diaria-
mente al Banco Central, mediante la emisién de la
correspondiente Planilla de Egreso.

9.1. Cobertura de importaciones con cargo al
Mercado Bancario

La venta de divisas para la cobertura de im-
portaciones y de los gastos inherentes a las mis-
mas, que se efectie con cargo al Mercado Ban-
cario y amparadas por un Registro de Importacion,
se comunicaran al Banco Central mediante la “Pla-
nilla de Cobertura - Egreso Comercio Visible”
(Anexo N° 2 Capitulo XV de las Normas de Im-
portacion).

9.2. Pagos efectuados al margen del Mercado
Bancario

En los casos en que los pagos se efectien sin
recurrir a una venta de divisas con cargo al Mer-
cado Bancario o a otra forma diferente, expresa-
mente determinada por el Banco Central, las enti-
dades bancarias deberan informarlos al Instituto
Emisor a través de una “Planilla de Cobertura”
(Anexo N? 2 del Capitulo XV de las Normas de Im-
portacion”) emitida ‘‘sélo para fines estadisticos’.

9.3. Venta de divisas para cubrir gastos de impor-
taciones que no tienen acceso al mercado de
divisas

Si una institucion bancaria debe vender divisas
para cubrir gastos bancarios correspondientes a una
importacion pagadera en la forma sefialada en el
Punto 9.2. precedente, emitird la correspondiente
“Planilla de Cobertura” (Anexo N° 2, Capitulo XV
de las Normas de Importacién) conjuntamente con
la “Planilla de Cobertura emitida’ sélo para fines
estadisticos, que senale el monto de la importacion
pagada. Se exceptiian de esta modalidad los gastos
correspondientes a débitos efectivos de bancos y
corresponsales del exterior, los que se regiran de
acuerdo con las instrucciones contenidas en el
Punto 9.4. de este Titulo.

9.4. Gastos de bancos corresponsales del exterior

Las ventas de divisas para pagar los gastos de
bancos corresponsales del exterior que consten en
los respectivos avisos de débito, se declararan en
forma global al Banco Central en “Planilla de Egre-



so de Comercio Invisible”, bajo Codigo 4392 ‘“‘Gas-
tos de Corresponsal”. Esa Planilla debera acompa-
fiarse de un detalle con el N del Registro de Im-
portacion y el monto de cada gasto cubierto y de-
bera ser firmado por dos apoderados de la empre-
sa bancaria.

9.5. Inclusién de las planillas de egreso en la
Posicion Diaria de Cambios

Las planillas que emitan los bancos por las ven-
tas de divisas que efectiien para la cobertura de
importaciones (Egreso Comercio Visible) o de gas-
tos relalivos a las mismas (Egreso Comercio Invi-
sible) deberan incluirse en la Posicion de Cambios
que los bancos envian diariamente al Banco Cen-
tral, en la misma fecha en que se cursen.

II. REMESA DE MONEDA EXTRANJERA

A mas tardar a los dos dias habiles bancarios
de efectuada la venta, las instituciones bancarias
deberan proceder a realizar la remesa al exterior
de las divisas correspondientes a la importacion de
que se trata o, si asi corresponde, proceder a reem-
bolsarse del valor que hayan pagado por zquellas
importaciones efectuadas al amparo de una carta
de crédito documentaria.

En los casos en que los bancos no pudieren
efectuar la remesa al exterior en forma simultanea
con la venta de las divisas y optaren por hacerlo
a mas tardar en el segundo dia habil bancario de
realizada la cobertura, deberian contabilizar el im-
porte pendiente de remesa en una cuenta que se de-
nominara ‘‘Importaciones cubiertas por remesar’ y
que se demostrara en la Partida 425 ‘‘Varios Acree-
dores”, del Modelo I de Balance, Reformadn 1977.

Las empresas bancarias deben cautelar, bajo
su exclusiva responsabilidad, el fiel cumplimiento
de las instrucciones del Cedente y/o informarlo
adecuada y oportunamente de las circunstancias
que rodeen la operacion.

III. ENVIO DE DOCUMENTOS AL BANCO
CENTRAL

1. Entrega de Documentos al Instituto Emisor

Cuando se haya efectuado la totalidad de las
coberturas con cargo a un mismo Registro de Im-
portacion, la institucion participante, bajo su res-

ponsabilidad y previa comprobacion, debera entre-
gar a la Seccidn Coberturas del Banco Central, los
siguientes documentos relativos al mismo, en un
plazo no superior a 10 dias contados desde la fe-
cha de vencimiento del Gltimo plazo para vender
las divisas:

a) Original de la o de las Planillas de cober-
tura, timbradas (ingresadas en Posicion de Cam-
bios) por la Seccion Cambios del Banco Central;

b) Original del Registro de Importacion y de
sus Solicitudes Anexas, si las hubiere, con el co-
rrespondiente control al dorso, de la o las cobertu-
ras efectuadas y refrendadas por cada una de las
entidades bancarias participantes (nombre y ofici-
na del o los bancos vendedores, niimero, fecha y
monto de las respectivas planillas de cobertura).

c¢) Factura comercial extendida por el provee-
dor extranjero o copia de la misma;

d) Original o copia de la Poliza/Certificado de
Seguro, valorado por la instituciéon que lo emite;

e) Original o copia del Conocimiento de Em-
barque, Guia Aérea o Carta de Porte, en la cual
se indique el monto del flete cancelado;

f) Original o copia de la Nota de Débito o
Carta del cedente, segiin corresponda a acreditivo
o cobranza;

g) Podliza de Importacion, Pedimento o Acta de
Correo cumplidos, segin corresponda, o bien Cer-
tificado Aduanero que indique extravio o abandono
a beneficio Fiscal o remate de la mercaderia. En
las operaciones de cobertura efectuadas con Regis-
tros de Importaciébn que amparan mercaderias in-
gresadas a Deposito Franco (Art. 2°, Ley 17.170)
para atender a las necesidades de las bases an-
tarticas, bastara en reemplazo de la Podliza de Im-
portacion la presentacion de una copia autorizada
del ejemplar de las hojas de entrega, con las cuales
se efectia la salida de las mercaderias del deposi-
to franco (Decreto de Hacienda N° 1731/70):

h) Original o copia de la Factura de Seguro
de Crédito o Financiamiento, cuando proceda, y el
Cuadro de Pagos (Anexo 3, Capitulo XV del Com-
pendio de Normas de Importacién) en original,
cuando corresponda, si se trata de una operacion
efectuada con la modalidad “Cobertura Diferida’.

2. Entrega de Documenios a Peticion de la
Gerencia de Comercio Exterior

La Gerencia de Comercio Exterior del Banco
Central podra solicitar, en cualquier momento a
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las empresas bancarias la entrega de los documen-
tos establecidos como requisitos para la venta y
remesa de la moneda extranjera y de los indicados
en el namero 1 del presente Titulo, lo que debera
ser cumplido por éstas dentro de un plazo maximo
de tres dias héabiles.

1IV. INSTRUCCIONES DE CARACTER GENERAL

Ademas de las pautas especificas que se han
senalado en los péarrafos citados en los Titulos I,
II y IIT de la presente Circular, las instituciones
bancarias deben considerar también el cumpli-
miento de las siguientes disposiciones:

1. Certificado de Documentacion de Embarque

A peticion del importador, la entidad bancaria
participante que tenga en su poder y en regla la
documentacion de embarque respectiva y siempre
que cumpla con fodos los requisitos establecidos
por el Banco Central para la venta de divisas, de-
bera emitir un “Certificado de Documentacion de
Embarque para Venta de Divisas” (Anexo 1 del
Capitulo XV del Compendio de Normas de Impor-
tacion) que habilitara al solicitante para adquirir
la moneda extranjera adeudada en cualquier em-
presa bancaria autorizada para operar en Cambios.

La institucion bancaria que realice la venta de
moneda extranjera requerida por el importador al
amparo del “Certificado’ antes mencionado, debe-
ra traspasar la moneda extranjera a la entidad ban-
caria que emitié el aludido documento, a mas tar-
dar a los dos dias habiles bancarios de efectuada
la venta, mediante un cheque bancario a su propia
orden, endosado a favor del banco emisor del Cer-
tificado y acompafiar el original de la planilla de
cobertura emitida en cada caso y timbrada por el
Banco Central.

Los bancos que vendan divisas bajo esta moda-
lidad, acreditaran el importe de la moneda extran-
jera vendida a la cuenta “Importaciones cubiertas
por remesar”, de la Partida 425, “Varios Acreedo-
res”’, del Modelo I de Balance, Reformado 1977, El
giro y traslado de las divisas se hara, a mas tar-
dar, al dia subsiguiente hébil bancario de efectuada
la venta.

La entidad bancaria receptora procederi a la
cancelacién inmediata de la importacién a quien
corresponda, tan pronto como reciba del banco
vendedor de las divisas el cheque y la planilla de
cobertura correspondiente.
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2. Traspaso de Documentacién

Con la sola solicitud del importador, la empre-
sa bancaria debera proceder a traspasar el Re-
gistro y los documentos de embarque respectivos,
a cualquier otra entidad bancaria autorizada que
éste designe.

En el caso del traspaso de operaciones con apli-
caciones parciales de cobertura, la institucién par-
ticipante debera adoptar las medidas necesarias pa-
ra dejar constancia detallada en el dorso del origi-
nal del Registro, de las ventas ya realizadas con
cargo a la misma operacion.

La empresa bancaria que complete la totalidad
de la operacién de venta y remesa, debera ser la
que remita a la Seccion Coberturas del Banco Cen-
tral de Chile los documentos requeridos para su
revision,

3. Seguros

Los seguros en moneda extranjera que contra-
ten los importadores por mercaderias que traigan
al pais, deberan ser tomados a nombre del banco
participante o endosados a nombre de éste por
quien corresponda; la indemnizacién de los sinies-
tros que cancelen las Companias de Seguro seran,
por ende, en favor de la institucion bancaria bene-
ficiaria del seguro, la que, para su liquidacién y en-
trega de la moneda corriente al importador, proce-
dera de acuerdo con lo establecido en el Art. 99 del
D.S. de Economia N° 471, de 1977

4. Resguardos sobre Documentos

Las empresas bancarias convendrén libremente
con los importadores la entrega de los documentos
de embarque y de la copia del Registro de Impor-
tacion que habilita a estos Gltimos para desadua-
nar la mercaderia, siempre que se cumpla en todo,
cuando corresponda, con las exigencias del Ceden-
te. Asimismo, deberan requerir, para su presenta-
cion en el Banco Central, los documentos enume-
rados en el N¢ 14 del Capitulo XV del Compendio de
Normas de Importacion. En ambos casos, las enti-
dades bancarias quedan en libertad de adoptar las
precauciones necesarias para resguardar el oportu-
no cumplimiento de las respectivas normas, en lo
que se refiere a la entrega y recuperacion de do-
cumentos, incluido el individualizado en la letra g)
del punto 17 del Titulo III de la presente Circular.

5. Contahilizacion

Debido a las modificaciones que introduce el
Banco Central en la venta y remesa de divisas, las



instituciones bancarias deberan habilitar, por cada
tipo de moneda vendida, las siguientes cuentas de
orden:

a) para Coberturas hasta de 360 dias:

i) “Documentos de importacion ya cubiertos
por enviar al Banco Central - Coberturas
hasta 360 dias™, Partida 800 del Modelo I
de Balance, Reformado 1977, la que se de-
bitara por el valor total de cada planilla
de cobertura emitida, correspondiente a
operaciones de hasta 360 dias, pendientes
de envio al Banco Central;

ii) “Responsabilidad del Banco por documen-
tos de importacion ya cubiertos, por eaviar
al Banco Central - Coberturas hasta 360
dias”, Partida 980 del Modelo I de Balan-
ce, Reformado 1977, la que se acreditara
por el total de las planillas de cobe-tura
emitidas, pendientes de envio al PRanco
Central.

b) para Coberturas a mas de 360 dias:

i) ““Cuotas de coberturas a mas de 360 dias va
cubiertas por enviar al Banco Central”,
Partida 801 del Modelo I de Balance, Re-
formado 1977, la que se debitara por el to-
tal de cada planilla que ampare la cuota
cublierta, pendiente de envio al Banco Cen-
tral.

ii) “Responsabilidad del Banco por cuotas de
cobertura a mas de 360 dias ya cubiertas,
por enviar al Banco Central’”’, Partida 981
del Modelo I de Balance, Reformado 1977,
la que se acreditard por el total de las
planillas emitidas, pendientes de envip al
Banco Central.

En estas ultimas cuentas se registraran las
planillas correspondientes al pago de cuotas de im-
portaciones con cobertura diferida, cuyo procesa-
miento de archivo y envio al Banco Central es di-
ferente al empleado para las coberturas corrientes.

El saldo de cada una de las mencionadas cuen-
tas debe corresponder al total de ventas efectua-
das por el Banco, para coberturas de importacio-
nes que se encuentren pendientes de envio al Ban-
co Central,

Debido a que se ha optado por mantener para
estas cuentas de orden los mismos nimeros de Par-
tidas fijados en la Circular N” 1.448 para las cuen-
tas que se reemplazan, las instituciones bancarias
procederan a modificar los nombres de las respec-
tivas cuentas, de acuerdo a lo instruido en la pre-

sente Circular, una vez hechos los ajustes conta-
bles a que se refiere este mismo nimero.

Se hace presente que la cuota al contado que
se exige en algunas operaciones con Cobertura Di-
ferida debera registrarse, al igual que el resto de
las cuotas diferidas de esas mismas importaciones,
en las cuentas ‘“‘Cuotas de coberturas a méas de 360
dias ya cubiertas por enviar al Banco Central” y
“Responsabilidad del Banco por cuotas de cobertu-
ras a mas de 360 dias ya cubiertas, por enviar al
Banco Central”, dado el hecho de que su entrega
al Banco Central también se efectuard una vez fi-
nalizada la operacifn.

Las partidas deberan asentarse en las cuentas
referidas, el mismo dia en que se efectiie la venta
y deberén contener, al menos, la siguiente infor-
macion:

1) Fecha del asiento;

2) Valor total vendido;

3) N°¢ de la operacién, ya sea que se trate de Cré-
dito Documentario, Cobranza Extranjera o de
cuota de cobertura diferida. En este tltimo ca-
so debera agregarse el niimero de secuencia de
la cuota cubierta; y

4) N? del Registro de Importacion que ampara la
operacion,

Las empresas bancarias deberan tener especial
cuidado de ingresar y cancelar individualmente ca-
da una de las Planillas emitidas y contabilizadas
en las cuentas correspondientes ya mencionadas.

De la misma manera, para el control que pue-
dan efectuar esta Superintendencia y el Banco
Central, deberan mantener junto a la planilla de
cobertura respectiva, todos los antecedentes y docu-
mentos que respaldan la operacién, como también,
copia de los asientos contables que ella haya ori-
ginado.

En caso que la documentacién enviada al Ban-
co Central con un Registro de Imvortacion totali-
zado, implique, ademas, otros Registros de Impor-
tacion en etapa de utilizacion. las entidades banca-
rias deberan velar por conservar en su poder co-
pias o fotocopias, refrendadas por el banco partici-
pante, de los documentos de embarque, con el ob-
jeto de remitir en su oportunidad, cada Registro de
Importacion con todos los antecedentes correspon-
dientes a la operacion.

La reversion de las Cuentas de Orden, antes
senaladas, se efectuara una vez enviados los respec-
livos decumentos de importacion al Banco Central
y con la misma fecha de ese despacho y, como es
obvio, también en los casos de tener que anularse
la respectiva venta. En todo caso, los bancos debe-
ran mantener en su poder copia de la carta remesa
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de los documentos enviados al Banco Central con
el correspondiente acuse-recibo.

Las partidas que actualmente mantengan regis-
tradas los bancos en las cuentas de orden mencio-
nadas en la Circular N° 1.448 y que se reemplazan
por las que se establecen en esta Circular, se can-
celaran en la medida que la documentacioén respec-
tiva sea enviada al Banco Central. También se pro-
cedera a revertir los asientos correspondientes a
todas las planillas que, con anterioridad a estas
instrucciones, se hubieran remitido al Instituto
Emisor.

6. Conirol de Plazo de entrega de Decumentos

Las entidades bancarias con el objeto de deter-
minar en cualquier momento y con la necesaria an-
ticipacién el término de los plazos fijados por el
Instituto Emisor para la entrega de los documentos
relativos a cada importacion y con el fin de contro-
lar la recepcion oportuna de los antecedentes que
les adeude el importador, deberan tomar las medi-
das necesarias para mantener un adecuados con-
trol de vencimientos.

Los datos que se consignaran en este control
de vencimiento seran, como minimo, los siguientes:

a) Fecha de embarque de la mercaderia;

b) N° de la operacion ya sea de Crédito Docu-
mentario ya de Cobranza Extranjera;

¢) N del Registro de Importacion y su valor CIF;

d) N°? de la Planilla de Cobertura y el importe cu-
bierto; y

e) Observaciones.

El registro de cada operacion de venta en el
control de vencimientos, debera realizarse el mis-
mo dia que ella se efectie.

7. Operaciones de Importacion de Empresas Filia-
les de CORFO y Servicios Piblicos financiadas
con Creéditos Externcs

A. Por Créditos firmados hasta el 30 de junio
de 1976

a) Con garantia del Estado

En las importaciones financiadas con créditos
externos cuyos servicios se hubieren estado efec-
tuando a través de la Caja de Amortizacaion de la
Deuda Ptblica, v en los casos en que las empre-
sas tengan pagarés o contratos de préstamos fir-
mados hasta el 30 de junio de 1976, con garantia
del Estado, éstas podran tener acceso al mercado
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bancario de divisas, s6lo a través del comercio vi-
sible con Planilla de Cobertura.

h) Con caucion solidaria de CORFO

En las importaciones efectuadas por empresas
que sean o hubieren sido filiales de CORFO, y si
la operacién tiene caucion solidaria de la misma
o las empresas cuentan con pagarés o contratos fir-
mados hasta el 30 de junio de 1976, correspondien-
tes a compromisos de pagos de créditos externos,
las empresas podran tener acceso al mercado ban-
cario de divisas, Gnicamente a través del comer-
cio visible con Planilla de Cobertura.

¢) Requisitos especiales

Para efectuar ventas de divisas a las empre-
sas indicadas en las letras a) y b) de este punto 7,
las instituciones bancarias deberan cumplir previa-
mente con los siguientes requisitos indispensables:

1) Obtener de la empresa interesada respecti-
va, una declaracién jurada simple, en la que se
senale que la operacion se efectua conforme a los
términos del Acuerdo del Comité Ejecutivo adop-
tado en su Sesion N9 1.082 e individuando el pa-
garé o documento que da fe de la obligacion de
pago como también del crédito que se amortiza; y

2) Tener en su poder la Planilla de Cobertu-
ra, previamente visada por la Seccién Coberturas
del Banco Ceniral, en la que conste:

i) que la operacién de referencia se acoge al
Acuerdo adoptado en la Sesion N° 1.082;

ii) el vencimiento de la cuota; y

iii) el crédito que se amortiza.

Una vez efectuada la venta de divisas, las em-
presas bancarias deberan enviar al Banco Central
el original de la Planilla visada y copia de la de-
claracion jurada a que se refiere el N? 1 de esta
letra c).

B. Por Créditos firmados a partir del 1° de julio
de 1976

Este tipo de operaciones se regird por las nor-
mas de cobertura de que da cuenta esta Circular,
con excepcion de lo declarado en la letra A del
N? 7 de este Titulo y sin perjuicio de la facultad
que tiene la Gerencia de Comercio Exterior del Ban-
co Central de Chile de autorizar, en casos califica-
dos, ventas de divisas para el pago de operaciones,



de empresas que se encuentren en situaciones si-
milares a las establecidas en las letras a) y b) ci-
tadas anteriormente.

8. Coberturas Diferidas. Renegociacion Deuda
Externa

Las operaciones sobre cobertura diferida :nelui-
das en la renegociacion de la Deuda Externa no se
rigen por las disposiciones que imparte esta Circu-
lar, en atencion a que ellas son directamente contro-
ladas por el Instituto Emisor.

9. Excepciones

Las entidades bancarias deberan tensr presente
que las ventas de divisas autorizadas por el sistema
de “Planilla de Venta de Cambios para Importa-
cion’’, se exceptian de las disposiciones acordadas
para la venta y remesa de moneda extranjera indi-
cadas en el Capitulo XV del Compendio de Normas
de Importacion.

10. Sanciones

La infraccion a las normas de coberturs indi-
cadas en el Capitulo XV del Compendio antes sefa-
lado, pedra ser sancionada en conformidad a lo dis-
puesto por el Art. 3° de la Ley N 15.192, o de acuer-
do con lo preceptuado en los Arts. N% 23 v 24 del
D.S. de Economia N° 471, de 1977, y sus modifica-
ciones, seglin sea su naturaleza.

También constituyen infraccion a les referidas
normas y por lo tante son sancionables en la for-
ma prevista en el inciso anterior, la realizacion de
cualquier operacion no autorizada expresamente o
efectuada en forma diferente; el incumplimiento
o atraso en los plazos sefalados; la omision o la
no entrega oportuna de declaraciones, dresentacio-
nes, certificados o documentos y el no cumplimien-
to de todas y cada una de las condiciones o normas
sehaladas en las autorizaciones que otorgue el Ban-
co Central de Chile.

11. Disposiciones Transitorias

11.1. Pagos pendientes registrados en la cuenta
“Varios acreedores . Coberturas por remesar”

Las instituciones bancarias descargaran, en la
medida en que se dé cumplimiento a estas normas,
los saldos de moneda extranjera pendientes de re-
mesa, al mismo tiempo que efectien lcs pagos co-
rrespondientes al Cedente.

11.2. Operaciones con cobertura corriente ampara-
das por Registros de Importacion emitidos con
anterioridad al 7 de mayo de 1977

a) con mas de 720 dias contados desde la fecha
de embarque

Las ventas de divisas para este tipo de opera-
ciones que excedan el plazo de 720 dias contados
desde la fecha de embarque y que estén ampara-
das por un Registro de Importacion emitido con an-
terioridad al 7 de mayo de 1977, s6lo se podran rea-
lizar hasta el 31 de diciembre de 1978, previa au-
torizacion de la Gerencia de Comercio Exterior del
Banco Central y sin perjuicio de las sanciones que
puedan ser aplicadas de conformidad con el articu-
lo 24 de la Ley de Cambios Internacionales, debido
a que el plazo otorgado para efectuar esas cober-
turas, prescribio el 31 de diciembre de 1977.

b) con menos de 720 dias contados desde la fecha
de embarque

En este caso y siempre que la operacion, tam-
bién se encuenire amparada por un Registro de Im-
portacion, emitido con anterioridad al 7 de mayo
de 1977, la venta de divisas se podra realizar hasta
un plazo de 720 dias contados desde la fecha de
embarque. No obstante, si se excediera ese plazo,
la venta podra realizarse con autorizacion previa
de la Gerencia de Comercio Exterior del Banco
Central, hasta el 31 de diciembre de 1978, sin per-
juicio de las sanciones que pudieran aplicarse de
conformidad con lo establecido en el articulo 24 de
la Ley de Cambios Internacionales.

Sin embargo, las ventas de divisas que efec-
tien las empresas bancarias de acuerdo con lo in-
dicado en las letras a) y b) precedentes procedera
realizarlas a los plazos menores fijados por los Ce-
dentes; pero a falta de tal determinacion, regiran
las normas comunes en esta materia, ya indicadas.

c) con cobertura diferida

La venta de divisas que realicen las entidades
bancarias para cubrir operaciones registradas co-
mo coberturas diferidas y amparadas por Regis-
tros de Importacion emitidos con anterioridad al
7 de mayo de 1977, se regiran por las presentes nor-
mas y se efectuarian dentro de los plazos preveni-
dos en el N? 2.2, del Titulo I de la presente Circular.

12. Fecha de Aplicacion

Las normas contenidas en la presente Circular
se aplicaran de inmediato,
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CIRCULAR N° 1.518

Linea de Crédito de Refinanciamiento de ligui-

dez temporal al sistema financiero — Comunica

modificacién del Acuerdo N° 1.196 del Comité
Ejecutivo del Banco Central de Chile

Santiago, 12 de abril de 1978

El Comité Ejecutivo del Banco Central de Chi-
le, en su Sesion N¢ 1.206, celebrada el 29 de marzo
de 1978, acordd modificar el Acuerdo N° 1.196, de
25 de enero de 1978, relativo a “‘Lineas de Crédito
de Refinanciamiento’, cuyo texto dio a conocer es-
ta Superintendencia en Anexo a Circular N° 1.501,
65, 87, de 6 de febrero de 1978, introduciendo lo si-
guiente como N 6:

“6? Los creditos que el Banco Central otorgue
a las instituciones intermediarias con cargo a esta
linea, como asimismo los inlereses que generan di-
chos créditos, no podran ser cancelados a este Ban-
co Central en forma anticipada, sino s6lo a la fecha
de vencimiento convenida’.

Como consecuencia de lo anterior, los nimeros
69, 7° 8% v 99 del Acuerdo de que se trata, pasan a
ser ahora los ntimeros 7°, 8°, 99 y 10° respectiva-
mente.

Sirvase, por lo tanto, efectuar las anotaciones
marginales correspondientes en el Anexo de la re-
ferida Circular N° 1.501, 65, 87, y dar cumplimiento
a la modificacion que motiva la presente.

CIRCULAR N° 1.519

Linea de Crédito del Banco Exterior de Espaia
e Instituto de Crédito Oficial de Espana por
US$ 110.000.000

Santiago, 17 de abril de 1978

El Comité Ejecutivo del Banco Central, en su
Sesion N? 1.197, del 1° de febrero de 1978, dio a co-
nocer las condiciones establecidas para la utiliza-
cion del erédito obtenido del Banco Exterior de Es-
pana y del Instituto de Crédito Oficial de Espana,
destinado a financiar importaciones de bienes,
equipos y servicios de origen espaiol, ademas de
hasta un 15% de los gastos locales de cada ope-
racion.
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Las referidas condiciones constan en el Anexo
N? 9 incorporado al Capitulo XVII del Compendio
de Normas de Importacion por la Circular N¢ 2.795
del Banco Central de Chile.

En virtud de lo expuesto, esta Superintendencia,
en uso de sus facultades, imparte a las empresas
bancarias autorizadas para operar en cambios in-
ternacionales, las siguientes instrucciones sobre las
operaciones que se cursen con cargo al citado cré-
dito:

I. FORMA OPERATIVA

1. Requisitos

El crédito es concedido en délares norteameri-
canos y su utilizacién se efectuard mediante cartas
de crédito establecidas sobre el Banco Exterior de
Espana, previo cumplimiento de los siguientes re-
quisitos por parte de los usuarios:

1.1. Que se haya suscrito el contrato correspondien-
te entre los interesados y los proveedores espano-
leg, en el que deben incluirse las siguientes estipu-
laciones:

a) que la operacion se financia con cargo al
Convenio de Crédito suscrito entre el Banco Exte-
rior de Espana y el Banco Central de Chile el 19
de agosto de 1977;

b) que la moneda del contrato es el dolar nor-
teamericano;

¢) que el 15% del valor de la operacion sera
pagado de la siguiente manera: 5% al contado con-
tra simple recibo y presentacion de Boleta de Ga-
rantia u otra garantia bancaria equivalente, por el
mismo importe, que caucione el cumplimiento del
contrato a favor de la empresa bancaria intervi-
niente; y 10% contra documentos de embarque o de
otros documentos convenidos entre comprador ¥y
vendedor. El pago de este 10% se hara con cargo
a la cuenta corriente del Banco Central de Chile
con el Banco Exterior de Espaia;

d) que se determinen los documentos exigidos
para la realizacion de cada pago;

e) que, en el casc de efectuarse pagos duran-
te la construccion o fabricacion de los equipos, se
establezca la entidad que se encargara de la su-
pervision del proceso de fabricacion, montaje y/o
ejecucion de obras. Esta entidad debe ser aceptada
por el Banco Exterior de Espana y Cia. Espafiola
de Seguro de Creédito a la Exportacion. Ademas, en
estos casos, deberd contemplarse la entrega de Bo-
leta de Garantia bancaria u otra garantia banca-
ria equivalente, a favor de la empresa bancaria



chilena participante, que garantice el cumplimiento
del contrato;

f) que se establezca si el pago de la prima del
seguro de exportacion sera de cargo del exportador
espaiol o del importador. En este tltimo caso, es-
te valor sera incluido en el financiamiento;

g) que se establezca el monto de los gastos lo-
cales que se financiaran en Chile y que no podran
exceder del 15% del valor de los bienes y/o servi-
cios que se importan;

h) que se establezca si el vencimiento de las
cuotas se determinara a contar de 6 meses de la
fecha de embarque, o de la fecha de entrega o
puesta en marcha de la instalacion correspon-
diente;

i) que el contrato solo tendra validez una vez
que haya sido aprobado por el Banco Central de
Chile, las autoridades espafiolas competentes y la
Cia. Espafiola de Seguro de Crédito a la Expor-
tacion.

1.2. Después de suscrito el contrato entre com-
prador y proveedor, con las condiciones sehaladas,
debera presentarse la correspondiente Solicitud de
crédito al Banco Central, a través de la empresa
bancaria participante, la que deberd acompanar-
se de:

a) carta de la empresa bancaria participante
en que deje constancia que otorga su garantia al
crédito, incluidos los intereses correspondientes, si
la operacion fuera aprobada; y

b) copia del contrato suscrito con el proveedor.

En el caso de las empresas o instituciones a
que se refiere el Art. 5° del Decreto de Hacienda
N? 742, publicado en el Diario Oficial del 26 de oc-
tubre de 1976, se debera presentar, ademaés, la au-
torizacion escrita del sefor Ministro de Hacienda.

1.3. Una vez aprobada la operacién por el
Banco Central, serd sometida a la consideracion de
las autoridades espafolas, cuya conformidad sera
comunicada por el Instituto Emisor a los bancos
participantes.

1.4. Dentro del plazo de 10 dias habiles banca-
rios siguientes a la fecha de notificada por parte
del Banco Central la conformidad de la »peracion,
debera presentarse el correspondiente Ragistro de
Importacion.

2. Apertura de la Carta de Crédito

Una vez aprobado el Registro de Importacion,
v dentro del plazo de 15 dias contades desde la fe-
cha de su aprobacion, los bancos procederan a
abrir la carta de crédito por el 15% del valor CIF
de la importacion.

FEl acreditivo debera indicar que:

a) el 5% es pagadero al contado y su reem-
bolso al Bance Exterior de Espafia se hard en la
forma que indique el banco participante; y

b) el 10% se pagara contra documentos de em-
barque u otros documentos que se sefalen en la
misma carta de crédito, con cargo a la cuenta co-
rriente que el Banco Central mantiene con el Banco
Exterior de Espana.

Ademas deberd mencionar que el 85% restante
se pagara con cargo al Convenio de Crédito suscrito
entre el referido Banco y el Banco Central de Chi-
le el 19 de agosto de 1977. Los pagos de esta parte
se efectuardn en la forma v condiciones estable-
cidas en el contrato suscrito entre comprador y
vendedor.

En el caso de la adquisicién de navios, las cuo-
tas a que se refieren las letras a) y b), seran de
20% y 10% respectivamente, v la parte financiada
a cargo del crédito, sera de 70%.

En la carta de crédito deberd establecerse que
los pagos anticipados que se efectiien, tanto aque-
llos a que se refiere la letra a) de este nimero,
como los que eventualmente se contemplen por la
parte restante, se haran contra entrega de recibo
y de Boleta de Garantia Bancaria, u otra garantia
bancaria equivalente, a favor de la entidad banca-
ria participante, que garantice el cumplimiento del
contrato.

El plazo de validez de la carta de crédito no
podré exceder del plazo fijado para la utilizacion
del Convenio de Crédito.

3. Autorizacion de Reembolso

Establecida la carta de crédito, el banco par-
ticipante solicitar4d del Banco Central la emision
de la correspendiente Autorizacion de Reembolso
por la parte financiada., Para estos efectos, las
empresas bancarias deberan remitir al Instituto
Emisor una copia de la carta de crédito abierta y
una letra a la vista por el 100% del valor de la
operacion, aceptada por el importador, girada por
el bancc participante a su propia orden y endosada
al Banco Central con clausula de responsabilidad
solidaria de pago aunque no se proteste.

Esa letra se reemplazara por las letras defini-
tivas una vez recibidos los respectivos documentos
de embarque.

La Autorizacion de Reembolso tendra la misma
validez de la carta de crédito, por lo que, en la
eventualidad que el acreditivo deba ser prorrogado,
habra que solicitar igual prorroga de la referida
Autorizacidn.
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4, Letra Provisional

La letra que deben entregar los bancos al Ban-
co Central en el momento. de solicitar la Autori-
zacion de Reembolso, tendra el caracter de provi-
sional y debera ser canjeada por las letras defini-
tivas en el término de 10 dias héabiles bancarios
contados desde la fecha de recepcion de los docu-
mentos de embarque. Las letras definitivas se gi-
raran en la misma forma que la letra provisional,
pero por los montos y vencimientos que correspon-
dan a cada una de las cuotas diferidas.

5. Financiamiento para Gastos Locales

En el caso de contemplarse en la operacion
una suma para el financiamiento de gastos locales
en Chile, la que no podra ser supericr al 15% del
valor de los bienes y/o servicios de origen espafiol
que se importen, debera solicitarse el desembolso
correspondiente al Banco Central, para cuyo efecto
se acompanara copia de la respectiva carta de cré-
dito, asi como la letra provisional por el importe
girado. Estos giros podran efectuarse en las fechas
previamente convenidas entre comprador y vende-
dor, seglin debera constar en el respectivo contrato.

La amortizacion de las sumas recibidas para
el financiamiento de gastos locales se hara en los
mismos plazos que corresponda a los pagos de las
cuotas diferidas de los bienes adquiridos.

6. Negociacion de la Carta de Crédito

Dentro de un plazo no superior a los diez dias
habiles bancarios siguientes a la fecha de recep-
cion de los documentos de embarque, las empre-
sas bancarias deberan remitir al Banco Central
una copia del correspondiente aviso de negociacion
de la carta de crédito, asi como las letras defini-
tivas de la operacién a que se refiere el punto 4
precedente, de este Titulo,

II. NORMAS CONTABLES
1. Por la apertura de la carta de crédito

La apertura de la carta de crédito por el 15%
del valor de la respectiva operacion, o por el 30%
en el caso de tratarse de la adquisicion de barcos,
se cursard con cargo a los recursos que se indican
a continuacion;

el 5% con recursos del propio banco partici-
pante; y
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el 10% con cargo a la cuenta corriente del Ban-
co Central de Chile con el Banco Exterior de Es-
pafia. En los acreditivos abiertos para la adquisi-
cion de barcos, esa distribucion sera la siguiente:

20% con recursos del banco participante; y
10% con cargo a la cuenta corriente del Banco
Central de Chile con el Banco Exterior de Espafa.

La parte de la carta de crédito que es paga-
dera con recursos del banco participante, se con-
tahilizara en la siguiente forma:

Se debita: a) en caso de ser financiada por el
Banco, esto es, sin deposito pro-
visional o sin entrega de CEPAC:
“Deudores por Cartas de Crédito,
créditos simples o documenta-
rios”’, Partida 145, del Modelo I
de Balance, Reformado 1977. Los
bancos de fomento cargaran la
cuenta “Deudores por Cartas de
Crédito simples o documentarias’,
del rubro “Créditos Contingen-
tes”, del Modelo de Balance en
uso.

b) si el cliente constituye depésito
provisional en moneda chilena,
por el equivalente de la moneda
extranjera al tipo de cambio del
dia de su constitucion: ‘“Moneda
Extranjera vendida condicional-
mente - cartas de crédito por ne-
gociar”’, Partida 220 del Modelo I
de Balance, Reformado 1977. Las
instituciones bancarias de fomento
debitaran la misma cuenta, del
rubro Otras Cuentas del Activo,
del Modelo de Balance en uso.

c¢) si se entregan “CEPAC” en ga-
rantia de esa parte de la cuota al
contado: ““Acreditivos abiertos con
garantia de CEPAC", Partida 150
del Modelo I de Balance, Refor-
mado 1977. Los bancos de fomento
utilizaran la cuenta “Deudores
por Cartas de Crédito abiertas
con garantia de CEPAC”, del ru-
bro Créditos Contingentes, del

Modelo de Balance en uso.
Se acredita: l.os bancos comerciales acreditaran
la parte del acreditivo financiada con
sus propios recursos, en la cuenta
*“Cartas de Crédito, créditos simples o
documentarios-b) sin convenio”, Par-
tida 440 - b) del Modelo I de Balance,



Reformado 1977. Los bancos de fo-
mento registraran esa parte en la
cuenta ‘“‘Cartas de crédito simples o
documentarias’, del Exigible del Mo-
delo de Balance en uso.

Por el 10% pagadero por el Banco Central con
cargo a su cuenta con el Banco Exterior de Espa-
fia, como también por la parte diferida financiada
con el créditc externo, las empresas bancarias
efectuaran los siguientes movimientos contables:

Se debita:  “Deudores por Cartas de Crédito,
créditos simples o documentarios, con
financiamiento del Banco Central o
por su intermedio’’, sub cuenta ‘“‘Cré-
dito Banco Exterior de Espana’’, Par-
tida 146 del Modelo I de Balance, Re-
formado 1977. Las instituciones ban-
carias de fomento debitaran esta par-
te a la cuenta “Deudores por Cartas
de Crédito simples o documentarias,
con financiamiento del Banco Central
o por su intermedio”, del rubro Crédi-
tos Contingentes, del Modelo de Ba-
lance en uso.

Se acredita: “Cartas de crédito, créditos simples o
documentarios ¢) con financiamiento
del Banco Central o por su interme-
dio’’, subcuenta “Crédito Banco Ex-
terior de Espafia”, Partida 490 - ¢) del
Modelo I de Balance, Reformado 1977.
Los bancos de fomento abonaran la
cuenta ‘‘Cartas de Crédito simples o
documentarias’’, subcuenta ‘“con fi-
nanciamiento del Banco Central o por
su intermedio’” - “Crédito Banco Ex-
terior de Espana’’, del rubro Exigible,
del Modelo de Balance en uso.

2. Por la negociacion

2.1. Por la parte pagada con recursos del Banco
participante

Producida la negociaciéon parcial o total del
acreditivo, se revertiran las cuentas que correspon-
da, indicadas en el Punto anterior y la operacion
se registrara en la siguiente forma:

Se debita: a) si ha sido financiada por el Ban-
co, sin mediar depoésito provisio-
nal en Pesos o garantia de
CEPAC: “Anticipos para Impor-
tacion', Partida 85 del Modelo I

b)

c)

Se acredita: a)

b)

de Balance, Reformado 1977. Los
bancos de fomento debitaran la
misma cuenta, ubicada en el ru-
bro de Colocaciones del Modelo de
Balance en uso;

si el importador hubiera heche un
deposito provisional en moneda
chilena: “Moneda Exiranjera ven-
dida condicionalmente - cartas de
crédito negociadas”, Partida 220
del Modelo I de Balance, Refor-
mado 1977. Las instituciones de fo-
mento cargaran la cuenta de igual
nombre que forma parte de Otras
Cuentas del Activo, del Modelo de
Balance en uso;

si el cliente ha entregado CEPAC
en garantia la negociacion se de-
mostrara en: “Acreditivos nego-
ciados con garantia de CEPAC”,
Partida 125 del Modelo I de Ba-
lance, Reformado 1977. Los ban-
cos de fomento debitaran la cuen-
ta ‘“Cartas de Crédito negociadas
con garantia de CEPAC”, ubicada
en el rubro de Colocaciones del
Modelo de Balance en uso.

Si el pago se ha efectuado con re-
cursos del banco disponibles en
cuenta corriente en sus correspon-
sales el exterior: la.cuenta del co-
rresponsal respectivo, que forma
parte de “‘Depésitos .en el Exte-
rior’”’, Partida 45 del Modelo I de
Balance, Reformado 1977. Los
bancos de fomento registraran
también el pago en la cuenta del
corresponsal que hizo el débito y
que integra la cuenta “Depoésitos
en el Exterior”, del rubro “Fon-
dos Disponibles™. ~° '

Si el pago efectuado ha sido ob-
jeto de un refinanciamiento por
parte del corresponsal: la cuenta
del corresponsal respectivo, que
integra la Partida. 505 ‘““Adeudado
al Exterior’, del Modelo I de Ba-
lance, Reformado 1977. Los ban-
cos de fomento procederan de
igual manera en la cuenta del co-
rresponsal que otorgue el finan-
ciamiento. Esa cuenta forma par-
te de ‘“Adeudado a Bancos y Co-
rresponsales del Exterior”, del
rubro “Obligaciones con Bancos,
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Corresponsales y otros', del Pa-
sivo, del Modelo de Balance en
uso.

2.2. por la utilizacién del crédito externo

La parte financiada por el crédito externo que,
correspondera al 95% u 80% del monto de la opera-
cion, serd registrado en la siguiente forma:

Se debita: “Créditos para Importacion con finan-
ciamiento del Banco Central o por
su intermedio’’, subcuenta ‘‘Crédito
Banco Exterior de Espafa’, Partida
115 del Modelo I de Balance, Refor-
mado 1977. Los bancos de fomento
utilizardn la cuenta ‘Créditos pa-
ra Importacion”, subcuenta ‘“‘Crédito
Banco Exterior de Espafia’”, del ru-
bro “Colocaciones por cuenta, con re-
cursos o garantia del Banco Central”,
del Activo del Modelo de Balance en
uso.

Se acredita: ‘“‘Adeudado al Banco Central . por
créditos concedidos con financiamien-
to del Instituto Emisor: a) Operacio-
nes de Importacion: 1) Generales:
iiily no afectas a margen Acuerdo
1.182”, subcuenta “Crédito del Banco
Exterior de Espana’, Partida 515-a)
del Modelo T de Balance, Reformado
1977. Los bancos de fomento utiliza-
ran idénticas cuentas del rubro Exi-
gible ““Obligaciones Contingentes”,
del Modelo de Balance en uso.

3. Por los giros autorizados para gastos locales

Los giros autorizados que se efectien por con-
cepto de financiamiento de gastos locales, se con-
tabilizaran como sigue:

Se debita: “Créditos para Importacién con fi-
nanciamiento del Banco Central o por
su intermedio”, subcuenta ‘‘Financia-
mientos de gastos locales - Crédito
Banco Exterior de Espana’’, Partida
115 del Modelo I de Balance, Refor-
mado 1977. Los bancos de fomento
debitaran la cuenta ‘“‘Créditos pa-
ra Importacion”, subcuenta ‘Finan-
ciamiento de gastos locales - Crédito
Banco Exterior de Espana’, del ru-
bro *“Colocaciones por cuenta, con
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recursos o garantia del Banco Cen-

tral”, del Activo del Modelo de Ba-

lance en uso.
Se acredita: “Adeudado al Banco Central - por
créditos concedidos con financiamien-
to del Instituto Emisor - a) Operacio-
nes de Importacion: 1) Generales’,
subcuenta ‘“‘Financiamiento de gastos
locales - Crédito Banco Exterior de
Espana - iii) no afectos a margen
Acuerdo N° 1.1827, Partida 515 del
Modelo I de Balance, Reformado
1977. Las instituciones de fomento uti-
lizardn una cuenta de igual denomi-
nacion, dentro del rubro ‘““‘Obligacio-
nes Contingentes”, del Modelo de Ba-
lance en uso.

4. Por los pagos de las cuotas diferidas a sus
vencimientos

En las oportunidades en que se proceda a can-
celar al Banco Central el importe de cada una de
las cuotas diferidas, se revertiran los asientos con-
tables indicados en los Puntos 2.2, v 3 precedentes
y se ingresaran a las mismas cuentas los saldos de
las respectivas operaciones, después de deducido el
pago o la amortizacion efectuados.

5. Por las letras provisionales

De conformidad con las instrucciones imparti-
das en la Circular N* 1.496, de 17 de enero de 1978,
de esta Superintendencia, la entrega de las letras
provisionales al Banco Central se registrara en las
cuentas “‘Letras Provisionales endosadas al Banco
Central’, Partida 804 del Modelo I de Balance, Re-
formado 1977 y “Responsabilidad por Endoso de Le-
tras Provisionales al Banco Central, ii) no afectas
a margen Acuerdo N 1.182”, Partida 984 del Mo-
delo I de Balance, Reformado 1977. Los bancos de
fomento haran el registro de esas letras en las mis-
mas cuentas senhaladas, que deben incluir en las
cuentas de orden, del Modelo de Balance en uso.

III. DISPOSICIONES GENERALES

1. Montos minimos y maximos de cada operaciéon

El valor minimo de cada operacién financiable
con cargo al crédito de que trata la presente Circu-
lar, serd de US$ 100.000; no obstante, excepcional-



mente, podran incluirse operaciones por importes
.inferiores, con minimo de US$ 50.000, siempre que
el total de las cursadas por ese monto o menores
a él, no excedan de la suma de US$ 5.000.000.

2. Plazo de utilizacion de la linea

El plazo para la utilizacién de este crédito ven-
ce el 19 de agosto de 1979.

3. Intereses

La tasa de interés aplicable a estos financia-
mientos por parte del Banco Central, sera de
8,75% anual, calculada sobre la base de afin comer-
cial de 360 dias. Los intereses se pagarin semes-
tralmente conjuntamente con las respectivas cuotas
de capital y se devengaran desde la fechz de em-
barque, desde la fecha de entrega o puesta en mar-
cha de la instalacién correspondiente, segiin se ha-
va convenido, o de pago del financiamiento para
gastos locales.

Las empresas bancarias, por su parte, sélo po-
dran recargar esta tasa hasta en 1,5 puntos anua-
les por su intermediacion.

4, Comisiones por el manejo de la operacion

Los bancos participantes estan facultados para
cobrar por estas operaciones las comisiones habi-
tuales aplicables a los negocios de comercio exte-
rior, las que, en todo caso, no podran exceder del
0,75% del total de la respectiva operacion, en con-
formidad con lo dispuesto en la Circular N9 1.316,
de 31 de julio de 1975, de esta Superintendencia.
No les estarad permitido, por consiguiente, efectuar
ningtin oiro cobro adicional ya sea a titulo de co-
mision, intereses o por cualquier otro concepto.

5. Limitaciones legales y reglamentarias

5.1. Margenes individuales

Los créditos otergados por los bancos comer-
ciales con cargo a este Convenio, quedaran sujetos
a las limitaciones establecidas en el articulo 84 de
la Ley General de Bancos, en lo que se refiere al
endeudamiento individual de cada usuaric.

Por su parte, los bancos de fomento deberan
atenerse a los margenes fijados en el articulo 13 de
la Ley 16.253.

5.2. Margenes globaleg

Los financiamientos que se cursen con cargo al
crédito del Banco Exterior de Espafia e Instituto
de Crédito Oficial de Espana quedarin exentos de
los limites de endeudamiento con el Banco Central
a que se refieren las Circulares N° 1.489 y 1.496;
58 y 62, de 6 de diciembre de 1977 y 17 de enero de
1978, de bancos comerciales y bancos de fomento
respectivamente, por tratarse de financiamientos
otorgados por Instituciones Gubernamentales Ex-
tranjeras.

6. Pago de las cuotas en moneda corriente al
Banco Central

El pago de cada una de las cuotas de estas
operaciones incluidos, cuando corresponda, los gas-
tos locales financiados, lo efectuaran las institucio-
nes bancarias directamente en el Banco Central, al
tipo de cambio del dia y en la fecha de vencimiento
de cada cuota, en la forma establecida en el Capi-
tulo XXIX del Compendio de Normas sobre Cam-
bios Internacionales.

7. Cuotas diferidas no pagadas a su vencimiento
por los deudores

Las cuotas diferidas que los bancos deban pagar
al Banco Central en su calidad de giradores y en-
dosantes de las letras aceptadas por los usuarios
del crédito y que estos tltimos no hayan cancelado
a sus vencimientos, se debitaran a la cuenta ‘“Va-
rios Deudores™, por el mismo equivalente pagado
por la empresa bancaria al Instituto Emisor. Cum-
plidos 30 dias de permanencia en esa cuenta, se
traspasaran a ‘“‘Documentos Vencidos”, de acuer-
do con las disposiciones vigentes.

8. Registro de Vencimientos

Los vencimientos de cada una de las cuotas di-
feridas correspondientes a los créditos cursados al
amparo de este Convenio, deberan anotarse en el
Registro de Vencimientos a que se refiere el Pun-
to 11.2 de la Circular N°® 1.457, de 18 de agosto de
1977, de este Organismo.

9. Control Administrative

Las entidades bancarias deberan mantener es-
tas operaciones en carpetas individuales, con todos
los antecedentes relativos al financiamiento otor-
gado, de acuerdo con las normas impartidas en
oportunidades anteriores por este Organismo.

985



CIRCULAR N° 1.520

Elimina el pérrafo 2° del punto 2.6 de la Cir-

cular N° 1.497 de Bancos Comerciales y N° 63

de Bancos de Fomento, sobre refinanciamiento
de créditos a empresas constructoras

Santiago, 20 de abril de 1978

En el parrafo segundo del punto 2.6 de la Circu-
lar indicada en el Titulo, de fecha 19 de enero de
este ano, sobre financiamiento de créditos a empre-
sas constructoras que celebren con el Ministerio de
la Vivienda y Urbanismo contratos de promesa de
compraventa y/o de construccion por obra vendida
de viviendas econdmicas, se expresa que, en esta
modalidad de crédito, le corresponde a la Institu-
cién Financiera velar por el correcto cumplimiento
del contrato a que se obligd el usuario del crédito.

Ahora bien, las empresas constructoras, para
tener opcion a estos créditos, deben acreditar ha-
ber celebrado previamente el respectivo contrato
con el Ministerio de la Vivienda y Urbanismo. En
estos contratos se entienden incorporadas las bases
administrativas generales reglamentarias aproba-
das por Decreto Supremo N° 1.292 del referido Mi-
nisterio, del afin 1977, en las que se establece la
supervigilancia de las obras por parte del SERVIU
asi como también diversas sanciones a las empre-
sas constructoras que no dieren cumplimiento a
cualquiera de las obligaciones que le imponen las
mencionadas bases.

De acuerdo con lo antes expresado se hace in-
necesario que la Institucion Financiera otorgante
del crédito deba velar por el correcto cumplimiento
del Contrato a que se obligd el usuario, por lo que
se elimina el parrafo segundo del punto 2.6 de la
Circular antes mencionada.

Sirvase hacer las anotaciones marginales que
corresponda.

CIRCULAR N° 1.521

Cajas Auxiliares nara la compra venta de divi-
sas en horario especial

Santiago, 21 de abril de 1978
Con el objeto de actualizar las normas que esta
Superintendencia ha sefialado para el funcionamien-

to de las Cajas Auxiliares para la compraventa de
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divisas en horario especial y compatibilizarlas con
las modificaciones que €l Banco Central ha introdu-
cido en el manejo de las operaciones de cambios
internacionales, se imparten las siguientes instruc-
ciones:

1. Autorizacion para establecer Cajas Auxiliares
de Cambios que atiendan en horario especial

Las empresas bancarias que actualmente no
tengan en funcionamiento Cajas Auxiliares para
Compra Venta de Divisas en horario especial y de-
seen establecerlas, deberan elevar una solicitud en
ese sentido a esta Superintendencia, la que resolve-
ra de acuerdo con las facultades que le confiere el
articulo 32 de la Ley General de Bancos.

2. Requisitos que deben cumplir los locales que se
destinen a Cajas Auxiliares de Cambios para
atencion en horario especial

Los locales en que funcionen las Cajas Auxi-
liares de Cambios que atiendan en horario especial,
deben encentrarse totalmente independientes del
resto de las oficinas del Banco y de ninguna mane-
ra podran ser compartidos con Agencias de Viaje,
de Turismo, de Loteria o de cualquier otro género
de negocios.

Ademas, como resulta obvio, deberan contar
con las comodidades necesarias para una atencién
expedita y holgada de la clientela, asi como debe-
ran reunir las minimas condiciones de seguridad
que requieren los recintos destinados a operaciones
de dinero.

3. Operaciones de cambios que pueden realizar

Los bancos podran realizar a través de las Ca-
jas Auxiliares de Cambios y en el horario especial
que se les autoriza, solamente las siguientes ope-
raciones de compra venta de monedas extranjeras:

a) Compras:

Liquidacion de divisas a
turistas

Ingresos Varios

Restitucion de cuotas de viaje

Restitucion de cuotas extraor-
dinarias

(Codigo 9103)
(Codigo 9907)
(Codigo 9101)

(Codigo 9102)

b) Ventas:

(Codigo 4101)
(Codigo 4102)

Cuotas de viaje
Cuotas extraordinarias de viaje



Devolucién a Turistas
Compra de medicamentos sin
valor comercial
Tratamiento y gastos médicos
Remesas Extraordinarias

(Codigo 4103)

(Codigo 4902)
(Codigo 4903)
(Codigo 4909)

De ninguna manera podran atenderse en el ho-
rario especial de estas Cajas Auxiliares, otras ope-
raciones distintas de las enunciadas, a menos que
se trate de transacciones relativas a monedas de
libre disposicion, las que podran operarse sin res-
triccion alguna y sujetas solamente a las disposi-
ciones contenidas en el Capitulo TV del Compendio
de Normas sobre Operaciones de Cambios v en las
Circulares N°s 1.336 v 1.444, de 17 de octubre de
1975 y 29 de junio de 1977, respectivamente, de es-
ta Superintendencia.

4, Tipo de cambio aplicable a las operaciones de
compra y venta de monedas exfranjeras efectua-
das en el horario especial de atenciéon al publico

Todas las transacciones que se lleven a efecto
en el transcurso del horario especial autorizado pa-
ra estas Cajas Auxiliares de Cambios, deberan cur-
sarse de igual modo que aquéllas cursades en el
horario banecario habitual, al tipo de cambio vigente
en la fecha en que ellas se realicen.

Contabilizacién de las transacciones cursadas en
horario especial. Inclusiéon en la Posicion de
Cambio.

.CTI

Las operaciones realizadas dentro del horario
especial autorizado, deberan contabilizarse en el
dia habil bancario inmediatamente siguiente y las
planillas de Ingresos o Egresos que esas operacio-
nes originen, se incluirdn en la Posicion de Cam-
bio correspondiente al dia en que se efectle su re-
gistro contable.

Con el objeto de distinguir claramente las ope-
raciones cursadas en el horario especial y que de-
ben contabilizarse en el dia siguiente, los bancos
las identificardn mediante un timbre que exprese:
“CAJA HORARIO ESPECIAL”, el que se estampa-
ra en las correspondientes liquidaciones y asientos
contables, como también en las respectivas plani-
llas de ingresos y egresos.

6. Horario da atencion al Piblico

Las Cajas Auxiliares de Cambios atenderan al
publico en el horario bancario normal, de lunes a
viernes entre 9 y 14 horas y, ademas, en el hora-
rio especial autorizado.

Dentro del heorario bancario de 9 a 14 horas
podran realizar todas las operaciones de comercio
invisible que =] Banco Central ha autorizado a los
bancos comerciales, en tanto que durante el hora-
rip especial de atencion podran operar solamente
las compras y ventas relacionadas con los rubros
que se han autorizado especificamente para cursar
en esa jornada de la tarde y que son los que se in-
dican en el N? 3 de esta Circular.

Sin embargo, cuando se trate de operaciones en
Pesos argentinos, Pesos bolivianos, Cruzeiros, Gua-
ranies, Soles peruanos o Pesos uruguayos, ellas po-
dran efectuarse libremente dentro del horario es-
pecial, de acuerdo con lo indicado en el Punto N? 3
de esta Circular.

Los bancos autorizados para atender en el ho-
rario de excepcion deberan dar estricto cumpli-
miento a las horas de apertura y cierre que se les
hayan fijado y no podran interrumpirlo, salvo situa-
ciones imprevistas de fuerza mayor que, en cada
caso, deberan ser oportunamente puestas en cono-
cimiento de esta Superintendencia.

7. Informacién al pablico de las cotizaciones de
las monedas extranjeras

Las entidades bancarias deberan mantener en
un lugar destacado y visible, dentro del local ocu-
pado por la Caja Auxiliar de Cambios, una lista
con las cotizaciones vigentes en el dia, comprador
v vendedor, de cada una de las monedas que el
banco opere. Estos precios, aunque demas esta de-
cirlo, deben ser los mismos a que efectivamente
se realicen las transacciones diarias.

8. Vigencia de estas instrucciones

Las instrucciones contenidas en la presente
Circular regiran a contar desde esta fecha y reem-
plazan a las anteriormente vigentes sobre la ma-
teria, impartidas por Cartas Circulares de 12 de
noviembre de 1962 y 8 de mayo de 1963.
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CIRCULAR N° 2.841

Vigencia formulario “continuacién del Registro
de Importacién”

Santiago, 256 de abril de 1978

Mediante la Circular N? 2.801 de fecha 14 de fe-
brero del afo en curso, esta Gerencia de Comercio
Exterior dio a conocer el facsimil y el instructivo
con las especificaciones del formulario” continua-
cion del Registro de Importacion’.

Complementado lo ya dispuesto en la citada Cir-
cular, agradeceremos considerar que el nuevo for-
mulario debera ponerse en uso a contar del 1° de ju-
nio de 1978.

CIRCULAR N° 2.842

Reemplaza hojas del Compendio de Normas
sobre Cambios Internacionales

Santiago, 27 de abril de 1978

Esta Gerencia ha resuelto eliminar del Capitu-
lo XI del Compendio de Normas sobre Cambios In-
ternacionales, los Codigos de Egresos:

2212 Reexportacién de Aportes de Capital Art. 14°
que tengan su origen en créditos obtenicos en
el exterior y que se liquiden a partir del 23 de
marzo de 1976.

3220 Mermas de importaciones no aseguradas por
no tener aplicacion en la actualidad.

Al mismo tiempo y con el fin de concentrar en
el Capitulo XIIT del mencionado Compendio la to-
talidad de las operaciones de cambio de Comercio
Invisible que pueden realizar las empresas hanca-
rias sin consulta previa a este Banco Central de
Chile, se incluyen en el citado Capitulo los Cadigos
v conceptos de Egresos que se detallan:

2211 Reexportacion de Aportes de Capital Art. 14°
liquidados desde el 21 de febrero de 1974.

3110 Pasajes aéreos
3120 Pasajes maritimos
3130 Pasajes ferrocarriles y otros

3621 Gastos de promocion de Exportaciones dz=1 Co-
mercio Invisible

4101 Cuotas de viaje

4404 Ayudas familiares para estudiantes no beca-
dos.
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Por lo expuesto, se agradecera reemplazar las
hojas N%. 1 y 2 del Capitulo XI y las N%. 1 al 6
del Capitulo XIII del citado Compendio por las que
se acompanan a la presente Circular.

CIRCULAR N° 2.843

Modifica Reglamento para el Programa BID-
Banco Central destinado al Sector Industrial,
contenido en el Capitulo Vi del Compendio de
Refinanciamientos de Créditos Especiales,
Acuerdo N° 1.209-22.780426

Santiago, 27 de abril de 1978

El Comité Ejecutivo de este Banco Central en
su Sesion N? 1.209, celebrada el 26 de abril en curso,
acordd reemplazar por el que se transcribe a conti-
nuacion, el N? 2.3 del Reglamento para el Programa
BID-Banco Central destinado al Sector Industrial,
que se contiene en el Capitulo VII “Linea de Crédito
Industrial y Reglamento Convenio BID-Banco Cen-
tral N° 312/0C-CH” del Compendio de Refinancia-
mientos de Créditos Especiales.

“9.3 Instituciones Intermediarias

Se consideraran como instituciones interme-
diarias los bancos comerciales, el Banco del
Estado de Chile, los bancos de fomento crea-
dos o que se creen al amparo de la Ley N°
16.253 y el Instituto de Financiamiento Coope-
rativo (IFICOOP), que seran elegibles para
actuar como instituciones intermediarias,
siempre y cuando se ajusten a las condiciones
establecidas en este Reglamento. Para que
una institucién intermediaria participe en el
Programa debera suscribir con el Banco Cen-
tral un contrato de participacién previamente
aprobado por el BID y el Banco Central de
Chile notificarlo al BID a través de una co-
pia oficial del contrato. Las funciones y obli-
gaciones que tendran las instituciones inter-
mediarias en la utilizacién y canalizacion de
los recursos del Programa quedaran formali-
zadas entre dichas instituciones y el Banco
Central conforme al proyecto de contrato de
participacién que figura como Anexo 3 a este
Reglamento del Programa. El riesgo crediti-
cio serd por cuenta de las instituciones finan-
cieras'.

Como consecuencia de lo anterior, se reemplaza
la hoja N° 3 del citado Reglamento por la que se
acompana a la presente Circular.
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CIRCULAR N° 2.844

Modifica Capitulo VIl “Linea de Crédito y Re-

glamento del Proyecto Digua y Maule Norte,

Acuerdo BID-Gobierno de Chile N° 471/SF-CH"

contenido en el Compendio de Refinanciamien.
tos de Créditos Especiales.

Acuverdo N° 1.209-23.780426
Santiago, 27 de abril de 1978

El Comité Ejecutivo de este Banco Central en
su Sesion N? 1.209, celebrada el 26 de abril en cur-
so, acordd modificar el texto de las normas sobre
“Linea de Crédito y Reglamento del Proyecto Di-
gua y Maule Norte, Acuerdo BID Gobierno de Chi-
le N¢ 471/SF-CH” contenido en el Capitulo VIII del
Compendio de Refinanciamientos de Créditos Espe-
ciales, reemplazando la letra ¢) del N° 2.1.2 del nu-
meral II “Normas para la concesion de los crédi-
tos”, por la siguiente:

“c) El Banco Central de Chile otorgara comple-
mentariamente refinanciamiento hasta por un
total equivalente a US$ 6.100.000 que seran ca-
nalizados a través de las instituciones finan-
cieras a agricultores del area de Digua y Mau-
le Norte, cuyos predios tengan una superficie
superior a 50 hectareas de riego béasicas, para
financiar proyectos de inversién y de produc-
cién a nivel predial”.

Como consecuencia de lo anterior, se reemplaza
la hoja N° 2 del Capitulo VIII del Compendio de Re-
financiamientos de Créditos Especiales, por la que
se acompana a la presente Circular.

CIRCULAR N° 2.845

Agrega Disposiciones Transitorias a Capitulo
X “Financiamiento a las Exportaciones” del
Compendio de Normas de Exportacién.
Acuerdo N° 1.209-24.780426

Santiago, 27 de abril de 1978

El Comité Ejecutivo de este Banco Central en
su Sesion N? 1.209, celebrada el 26 de abril en cur-
so, acordd agregar al Capitulo X “Financiamiento
a las Exportaciones’ del Compendio de Normas de



Exportacion, lo siguiente como ‘“Disposiciones Tran-
sitorias, Art. 26°":

“DISPOSICIONES TRANSITORIAS

26° La totalidad de los Créditos Internos o-orgados
con anterioridad a la fecha de la Circular N°
2.791 deben ser cancelados dentrc de un plazo
méaximo de 90 dias contados desdz la fecha de
publicacion del presente Articulo 26°.
Esta cancelacion podra efectuarse con:

— Créditos de Post-embarque.
Podran otorgarse a embarques con posteriori-
dad a los 150 dias de otorgad> el financia-
miento de Crédito Interno, sin parjuicio de las
sanciones que pudiere aplicarse.

— Con divisas adquiridas con moneda corriente.
En el caso que no se realice en todo o en
parte exportaciones con cargo a Créditos In-
ternos, correspondera solicitar su anulacion,
esto sin perjuicio de las sanciones que co-
rrespondiere aplicar a los expertadores.

— Con créditos Externos y/o Anticipos del Com-
prador.
La cancelacion con estos financiamientos no
exime al exportador de la oblizacion de em-
barcar dentro del plazo remanente que co-
rrespondia al financiamiento de Crédito Inter-
no que se cancela, sin perjuicio de las san-
ciones que pudiere aplicarse’.

Como consecuencia de lo anterior, se reemplaza
la hoja N°® 9 del Capitulo X del Comgpendio de Nor-
mas de Exportacion, por la que se acompaia a la
presente Circular.

CIRCULAR N° 2.846

Modifica Capitulo XXII “Normas sobre Zonas
Francas” del Compendio de Normas de Im.
portacién.

Acuerdo N° 1.209-25-780426

Santiago, 28 de abril de 1978
El Comité Ejecutivo de este Banco Central en

su Sesion N? 1.209, celebrada el 26 de abril en curso,
acord6 reemplazar el inciso 2 del niimero 7.2 del Ca-

pitulo XXII “Normas sobre Zonas Francas” del Con-
pendio de Normas de Importacion, por el siguiente:

“Se exceptia de lo anterior, el arrendamiento,
depésito, mandato, prestacion de servicio o cualquie-
ra otra denorninacion que se utilice con el objeto
de conceder el goce o custodia de cosas corporales,
en bienes raices, modulos, locales, bodegas y espa-
cios de terreno o explanadas’.

Como consecuencia de lo anterior, se reempla-
za la hoja N? 6 del Capitulo XXII del Compendio de
Normas de Importacion, por la que se acompana a
la presente C:rcular.

CIRCULAR N° 2.847

Modifica Capitulo XXII “Normas sobre Zonas
Francas” del Compendio de Normas de
Importacién.

Acuerdo N° 1.209.27-780426

Santiago, 27 de abril de 1978

El Comite Ejecutivo de este Banco Central en
su Sesion N? 1.209, celebrada el 26 de abril en cur-
so, acordé reemplazar la lista de mercaderias de
importacion prohibidas establecida en el punto 4.3
del Capitulo XXII “Normas sobre Zonas Francas”
del Compendis de Normas de Importacion, por la si-
guiente:

*16.04.07.00 Caviar

43.04.00.00 Peleteria facticia confeccionada

71.01.00.00 Perlas finas en bruto

72.02.00.00 Piedras preciosas y semipreciosas en
bruto

71.03.00.00 Piedras sintéticas o reconstituidas en
bruto

87.02 Vehiculos automdviles para el trans-

porte de personas cuyo valor de expor-
tacion al mercado chileno al momento
de su adquisicién exceda de US$ 3.500
FOB excluidos accesorios opcionales
hasta US$ 500 FOB. Se exceptian de
la limitacién anterior los vehiculos con
traccion en las 4 ruedas. No obstante,
los automdviles y station wagons, cual-
quiera sea su traccién se cefiran a la
norma establecida en el parrafo pri-
mero de esta glosa''.
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Como consecuencia de lo anterior, se reemplaza
la hoja N° 4 del Capitulo XXII “Normas sobre Zo-
nas Francas” del Compendio de Normas de Impor-
tacion, por la que se acompafia a la presente Circu-
lar.

CIRCULAR N° 2.848

Acompana néminas actualizadas de Compa.
nias de Transportes Internacionales

Santiago, 5 de mayo de 1978

Por haber sufrido modificaciones la némina de
empresas internacionales de transportes, contra cu-
yos pasajes sus usuarios pueden adquirir libremen-
te sus cuotas de viaje en las instituciones autoriza-
das, agradeceremos se sirva reemplazar las hojas
N%. 5, 6, Ty 8 del Capitulo VIIT del Compendio de
Normas sobre Cambios Internacionales, por las nue-
vas que acompanamos a la presente Circular.

Cabe hacer notar, que los datos minimos que de-
ben contener los pasajes emitidos por las empresas
de transporte terrestre son:

a) nombre completo del pasajero

b) R.U.T. o R.U.N. o carnet de identidad
¢) tramo completo

d) fecha de emisién

e) fecha de salida

f) firma y timbre de la empresa.

CIRCULAR N° 2.849

Anexos del Capitulo XXII “Normas sobre Zo-
nas Francas” del Compendio de Normas de
Importacién

Santiago, 8 de mayo de 1978

Adjunto a la presente Circular, sirvase encon-
trar los siguientes Anexos que se detallan a conti-
nuacion, y que forman parte integrante del Capi-
tulo XXII “Normas sobre Zonas Francas”, del Com-
pendio de Normas de Importacién y los que en con-

992

secuencia, pasaran a constituir las paginas que se
indican del citado Capitulo:

—Anexo N? 1 “Algunos textos legales relacionados
con la materia’.

Pagina N° 13.

—Anexo N° 2 “Formulario Solicitud Registro Fac-
tura’'.
Pagina N° 14.

—Anexo N? 3 “Especificaciones de la Solicitud Re-

gistro Factura”.
Paginas N% 15, 16, 17, 18 y 19.

—Anexo N? 4 “Formulario Declaracion - Liquida-
cion de divisas conforme D.S. 341 -
Art. 15° Zona Franca’.
Pagina N¢ 20.

—Anexo N 5 “Especificaciones de la Declaracion-
Liquidacion de divisas conforme D.S.
341 - Art. 15° - Zona Franca’.
Paginas N% 21 y 22.

“Formulario Planilla de Cobertura-
Egreso Comercial Visible SRF”.
Pagina N? 23.

—Anexo NY 6

—Anexo N° 7 “Especificaciones de la Planilla de
Cobertura - Egreso Comercio Visi-
ble - SRF”.

Péaginas N° 24, 25 y 26.

Agradeceremos considerar las siguientes obser-
vaciones en relacion a los documentos que se enu-
meran a continuacion:

1. Solicitud Registro Factura (SRF)

1.1. El formulario Solicitud Registro Factura
(SRF) debera ser impreso en 7 ejemplares
color blanco, achurado celeste, letras ne-
gras, y con la siguiente distribucién:

—Original: Importador o Mandante.

—1% copia: Mandatario del Importador
(Usuario).

—2% copia: Banco Central de Chile (en és-

ta deberan consignarse, cuan-
do corresponda, el “cumplido”
del Servicio de Aduanas).

—3% copia: Aduana.

—4% copia: Banco Central de Chile (esta
copia sera retirada al momen-
to de la emision de la SRF).

—>o?® copia: Oficina de Zona Franca.

—6? copia: Empresa bancaria.



1.2. La impresién de los rétulos indicando la
distribucion senalada en el numeral ante-
rior, debe ser ubicada a lo largo del bor-
de izquierdo del formulario.

1.3. La presentacion de la Solicitud Registro
Factura a este Banco Central de Chile,
cuando corresponda, debera atenerse es-
trictamente a la cantidad de ejemplares in-
dicados en el numeral 1.1.

Declaracion - Liquidacién de divisas conforme
al D.S. 341 _ Art. 15° - Zona Franca.

2.1. Este formulario deberd ser impreso en 2
ejemplares color blanco, achurado celeste,
letras negras, y con la siguiente distribu-

cion:
—Original: Banco Central de Chile.
—Copia Mandatario del Importador

(Usuario).

2.2. Esta Declaracion debera ser suscrita por
el Usuaric o su representante legal en los
dos ejemplares.

Planilla de Cobertura Egreso Comercio Visi-
ble - SRF.

3.1. Este formulario debera ser confeccionado
en 3 ejemplares, color blanco, achurado ce-
leste, letras negras, y con la siguiente dis-

tribucion:

—Original: Banco Central de Chile.

—1% copia: Debera ser enviada al Banco
Central de Chile junto a la co-
bertura total de la Solicitud
Registro Factura, en conformi-
dad a lo establec:do en el nu-
meral 9.10 del Capitulo XXIT.

—2% copia: Empresa bancaria.

La confeccion de los ya citados formularios de-
bera atenerse estrictamente a los formatos y di-
mensiones de los modelos que se acompafian.

La confeccién de los formularios ‘“‘Solici-ud Re-
gistro Factura” y “Declaracion - Liquidacion de
divisas conforme al D.S. 341 - Art. 15° - Zona
Franca” correspondera a los Usuarios ce Zona
Franca y el formulario ‘“Planilla de Cobertura-
Egreso Comercio Visible . SRF” a las empre-
sas bancarias intervinientes.

Los nuevos formularios deberan poaerse en uso
a contar del 1? de julio de 1978.

CIRCULAR N° 2.850

Incorpora nuevos bienes al Apéndice N° 3 del
Capitulo X de las Normus de Exportacién

Santiago, 9 de mayo de 1978

Esta Gerencia de Comercio Exterior ha resuelto
incorporar los “‘electrodos para soldar’, dentro de
los bienes del Apéndice N? 3 del Capitulo X de las
Normas de Exportacion,

POSICION II
Punto 7.10.
“Soldaduras y electrodos para soldar”.

Como consecuencia de lo anterior, sirvase reem-
plazar la 6* hoja del Apéndice N° 3 - II Bienes de
Uso Durable, del Capitulo X de las Normas de Ex-

portacion, por la que se acompafia-a la presente
Circular.

CIRCULAR N° 2.851

Reemplaza hojas en el Compendio de Normas
sobre Cambios Internacionales

Santiago, 10 de mayo de 1978

Se comunican las siguientes modificaciones en
las nominas de instituciones autorizadas para ope-
rar a través de los Convenios'de Crédito Reciproco:

CONVENIO CHILENO - ARGENTINO

BANCO DE LA PROVINCIA DE JUJUY
Alveer 999

San Salvador de Jujuy

(Provincia de Jujuy)

Incluir:

BANCO DE CREDITO COMERCIAL

San Martin 2498
Santa Fe
(Provincia de Santa Fe)

CONVENIO CHILENO - BRASILERO

Incluir;: BANCO MERCANTIL DE SAO PAULO
S. A. Santos (SP). . .
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CONVENIO CHILENO - VENEZOLANO

Incluir: BANCO OCCIDENTAL DE DESCUENTO
Direccién Postal: Calle 77 esq. Avda. 17
Maracaibo .
Casilla de Correos: 695
Direccién Cablegrafica: ‘“BANCODES".

Como consecuencia de lo anterior, se reempla-

zan las hojas N 7, 7-A, 15 y 24 del Capitulo XXVII

del Compendio de Normas sobre Cambios Interna-

cionales, las cuales se acompafian a la presente

Circular.

CIRCULAR N° 2.852

Reemplaza hojus del Compendio de Normas
de Importacién

Santiago, 10 de mayo de 1978

El Comité Ejecutivo de este Banco Central de
Chile en su Sesion N° 1.208, celebrada el 19 de abril
en curso, acordé modificar el Capitulo XVIT “Cré-
ditos para Operaciones de Importacién” del Com-
pendio de Normas de Importacion.

En atencién a que en la Circular N° 2.838, de
fecha 24 de abril en curso, se omitid sefalar el na-
mero de los Anexos correspondientes de cada uno
de los Créditos, sirvase reemplazar las hojas N% 4,
6, 8, 17, 19, 21, 22 y 26 del citado Capitulo, por
las que se acompafian a la presente Circular.

CIRCULAR N° 2.853

Modifica Capitulo XIX “Facultades Delegadas
en los Administradores de Aduana” del Com-
pendio de Normas de Importacion,
Acuerdo N°® 1.211-22.780510

Santiago, 11 de mayo de 1978

El Comité Ejecutivo de este Banco Central en
su Sesion N? 1.211, celebrada el 10 de mayo en cur-
so, acordd modificar el Capitulo XIX “Facultades
Delegadas en los Administradores de Aduana” del
Compendio de Normas de Importacion, reemplazan-
do el punto 1.1 del Numeral I, por el siguiente:
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“1.1 Mercaderias de importaciéon no prohibida has-
ta por un monto CIF de US$ 1.500 que se en-
cuentren exentas de depésito previo de impor-
tacion y que correspondan a operaciones que
no tengan caracter comercial”.

Como consecuencia de lo anterior, se reempla-
za la hoja N? 1 del Capitulo XIX del Compendio
de Normas de Importacion por la que se acompafia
a la presente Circular.

CIRCULAR N° 2.854

Incluye Cédiges 3.623 y 3.624 en Capitulos XI
y XlI del Compendio de Normas sobre Cam.

bios Internacionales.
Acuerdo N° 1.211-23.780510

Santiago, 11 de mayo de 1978

El Comité Ejecutivo de este Banco Central en
su Sesion N¢ 1.211, celebrada el 10 de mayo en cur-
so, resolvio incluir en el Capitulo XI ““Mercados
para Cddigos del Comercio Invisible” del Compen-
dio de Normas sobre Cambios Internacionales, los
siguientes Codigos:

Codigo
3623  Comisiones por operaciones de exportacion.
3624  Intereses, primas y/o costo de garantias o

avales generados por exigencias de com-
pradores del exterior o por licitaciones o

propuestas a que concurran los exportado-
res en el exterior.

Concepto del Egreso

Resolvio el Comité Ejecutivo, igualmente, incluir
los citados conceptos al Capitulo XII del citado Com-
pendio, que faculta a las empresas bancarias para
efectuar operaciones de cambio de comercio invisi-
ble sin consulta previa al Banco Central de Chile,
previo cumplimiento de los requisitos que se indi-
can:
Codigo

3623 Comisiones por operaciones de exportacion.
(La planilla debera enviarse al Banco Cen-
tral en duplicado e indicar nimero, ofi-
cina emisora y fecha del respectivo Re-
gistro de Exportacion).

Debera exigirse copia del respectivo Re-
gistro de Exportacién en que conste el va-
lor de las comisiones autcrizadas por las
cuales se solicita venta de divisas. Sin per-

Concepto del Egreso



juicio de lo anterior, sélo podra venderse
divisas destinadas al pago de comisiones
de exportacion, cuando existan acreditivos
documentarios abiertos en bancos chilenos
—o0 documentos en cobranza— y los docu-
mentos con cargo a los mismos se encuen-
tren negociados conforme.

3624 Intereses, primas y/o costo de garantias
o avales generados por exigencias de com-
pradores del exterior o por licitaciones o
propuestas & que concurran los exportado-
res en el exterior.

(La planilla debera enviarse al Banco Cen-
tral en duplicado e indicar niimero, oficina
emisora y fecha del respectivo Registro de
Exportacion).

En el caso de garantias o avales requeri-
dos por compradores del exterior, debera
exigirse original o copia del contrato de
venta respectivo (u otro documento que
certifique este requerimiento) y copia del
correspondiente Registro de Exportacion.
En el caso de licitaciones o propuestas a
que concurran los exportadores =n el ex-
terior, las garantias o avales requeridos
deberan certificarse mediante el documen-
to oficial que establece las bases de la li-
citacion o propuesta u otro documento que
establezca el mencionado requerimiento
de garantias o avales. Ademas, debera
exigirse copia del correspondiente Regis-
tro de Exportacion

Como consecuencia de lo anterior, sirvase reem-
plazar las hojas N° 3 del Capitulo XI y N? 4 del
Capitulo XIII del Compendio de Normas de Cam-
bios Internacionales, por las que se acompahan a
la presente Circular.

CIRCULAR N° 2.855

Amplia a US$ 1.500 mensuales facultad otor-
gada a instituciones autorizadas para vender
divisas a través del Cédigo 4.909 “Remesas
Extraordinarias” — Modifica Capitulo XIII del
Compendio de Normas sobre Cambios Inter-
nacionales.
Acuerdo N° 1.211.24.780510

Santiago, 11 de mayo de 1978

El Comité Ejecutivo de este Banco Central en
su Sesion N° 1.211, celebrada el 10 de mayo en cur-

so, acordd ampliar a US$ 1.500 mensuales la facul-
tad otorgada a las instituciones autorizadas para
operar en cambios internacionales para vender di-
visas a través del Codigo 4909 “‘Remesas Exiraor-
dinarias’.

Como consecuencia de lo anterior se reemplaza
el Codigo N° 4909 “Remesas Extraordinarias’ con-
tenido en el Capitulo XIII del Compendio de Nor-
mas sobre Cambios Internacionales, por el siguiente:

“CODIGO CONCEPTO DEL EGRESO

4309  Remesas Extraordinarias
Las instituciones autorizadas para ope-
rar en cambios internacionales podran
vender divisas a las personas naturales
o juridicas residentes en Chile hasta por
US$ 1.500 mensuales, para lo cual el
comprador debera declarar por escrito
no haber adquirido divisas por este con-
cepto en los ultimos 30 dias.
Las ventas de estas divisas s6lo podran
efectuarse directamente al comprador,
en los locales que han sido expresamen-
te autorizados,
El comprador deberd firmar la Boleta
de Venta en sehal de recepcién de las
divisas, presentando su R.U.T. o R.UN.,
cédula de identidad o carnet de extranje-
ria. En el caso de personas juridicas se-
ran representadas por sus mandantes le-
gales”.

Por lo tanto, se reemplaza Ia hoja N° 5 del Ca-
pitulo XIIT del Compendio de Normas sobre Cam-
bios Internacionales, por la que se acompaiia a la
presente Circular.

CIRCULAR N° 2.856

Complementa Circular N° 2.540 relacionada
con autorizaciones para operar como “Casa de
Cambio”.

Acuerdo N° 1.211-27.780510

Santiago, 11 de mayo de 1978

El Comité Ejecutivo de este Banco Central en
su Sesion N¢ 1.211, celebrada el 10 de mayo en cur-
so, resolvio complementar la Circular N° 2.540 que
contiene el acuerdo adoptado en Sesion N° 1.088 en
relacion con las autorizaciones para operar como
Casas de Cambio en la siguiente forma:
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— Agregar a la lista de instituciones y sociedades
autorizadas para operar como Casas de Cambio,
contenida en el N? 3° de la Circular N¢ 2,540, la
siguiente:

Solicitud N* Nombre

068 Mario Mery Berrios y Mario Ascu
Salvatierra.

La Casa de Cambio que se autoriza por el pre-
sente acuerdo debera regirse en todo por las dispo-
siciones establecidas por el Comité Ejecutivo en Se-
sion N° 1.088 del 14 de julio de 1976 (Circular N°¢
2.540) y en el Capitulo XII del Compendio de Nor-
mas sobre Cambios Internacionales, con la sola ex:
cepcion del plazo estipulado en la citada Sesion, e
cual regird a contar de la publicacién del presente
acuerdo en el Diario Oficial. .

CIRCULAR N° 2.857

Reemplaza Capitulo XXI “Boletas de Garantia
en Moneda Extranjera” contenido en el Cem-
pendio de Normas sobre Cambios Interna.

cionales. _
Acuerdo N° 1.211-26.780510

Santiago, 11 de mayo de 1978

El Comité Ejecutivo de este Banco Central en su
Sesi6on N? 1.211, celebrada el 10 de mayo en: curso,
acordd reemplazar las normas relativas a “Boletas
de Garantia en Moneda Extranjera’ que se contie-
nen en el Capitulo XXI del Compendio de Normas
sobre Cambios Internacionales.

Como consecuencia de lo anterior, se reempla-
za el Capitulo XXI del Compendio de Normas sobre
Cambios Internacionales, por el que se acompaiia.

CIRCULAR N° 2.858

Compendio de Normas de Importacién. Incor-
pora Capitulo XXIll y XXIV y deroga Caupitulo
XVL.

Acuerdo N° 1.211-28.780510

Santiago, 12 de mayo de 1978

El Comité Ejecutivo de este Banco Central en
su Sesion N? 1,211, celebrada el 10 de mayo en cur-

996

so, en atencién a la publicacién del D.L. N? 2.088
(Diario Oficial del 31 de diciembre de 1977) que mo-
difica el D.L. 1.980 agregando el Articulo 2° que
establece un régimen especial de importacion para
aquellas mercaderias no incluidas en el Articulo 1°
del D.L. N? 1980, acordd lo siguiente:

1° Incorporar al Compendio de Normas de Impor-
tacion el Capitulo XXIIT “Importaciones al am-
paro del D.L. N* 1.980, de 1977".

2? Derogar el Capitulo XVI"‘Tratamientos Espe-
ciales de Importacion’ del referido Compendio.

3% Incorporar al Compendio de Normas de Impor-
tacion, como Capitulo XXIV con el titulo “Im-
portaciones al amparo de la Ley N° 16.590"" las
disposiciones contenidas en el punto primero del
Capitulo XVI que se deroga.

Como consecuencia de lo anterior, sirvase en-
contrar adjunto a la presente Circular los Capitulos
XXIIT y XX1V del Compendio de Normas de Impor-
tacion y reemplazar la hoja Indice por la que se
acompana a la presente Circular.

CIRCULAR N° 2.859

Modifica normas para operar el Crédito por
Fr. 5. 50.000.000 otergado por un Consorcio
de Bancos Suizos, contenidas en el Capitulo
XVl del Compendio de Normas de Impor.
tacion,
Acuerdo N° 1.211.29-780510

Santiago, 12 de mayo de 1978

El Comité Ejecutivo de este Banco Central en
su Sesion N° 1.211, celebrada el 10 de mayo en cur-
so, con el objeto de simplificarlas y hacerlas mas
atractivas para los importadores, acordé reempla-
zar las normas establecidas en el Capitulo XVII del
Compendio de Normas de Importacion, relaciona-
das con el crédito por Fr. S. 50.000.000 otorgado por
un Consorcio de Bancos Suizos para el financiamien-
to de importaciones.

Como consecuencia de lo anterior, se reempla-
zan las hojas N°. 24 y 25 del Capitulo XVII del
Compendio de Normas de Importacién por las que
se acompanan a la presente Circular y se agrega,
al mismo tiempo, la hoja NY 25 A al referido Capi-
tulo.



CIRCULAR N° 2.860

Modifica texto Capitulo XXVI “Lineas de cré-
dito externas” del Compendio de Normas sobre
Cambios Internacionales.

Acuerdo N° 1.211-33.780510

Santiago, 12 de mayo de 1978

El Comité Ejecutivo de este Banco Central en
su Sesion N° 1.211, celebrada el 10 de mayo en cur-
so, con el propdsito de compatibilizar la facultad
que tienen las empresas bancarias para contratar
libremente sus lineas de crédito con bancos corres-
ponsales del exterior, con las disposiciones conte-
nidas en el Compendio de Normas de Importacién en
lo relativo a la cobertura de operaciones de importa-
cién por una parte, y por la otra, con el acuerdo N°
1.208-24-780419 (Diario Oficial de fecha 26 de abril de
1978) que se refiere a los créditos que las empresas
bancarias pueden contratar a plazos superiores a 36
meses, acordd modificar en tal sentido el texto del
Capitulo XXVI “Lineas de Crédito Externas”’ del
Compendio de Normas sobre Cambios Internaciona-
les.

Al mismo tiempo, el Comité Ejecutivo acordé
poner término al Convenio de Pagos con la Repi-
blica Popular China.

Como consecuencia de lo anterior, se reempla-
za la hoja N° 1 del referido Capitulo XXVI del Com-
pendio de Normas sobre Cambios Internacionales
por la que se acompafia a la presente Circular, y
se elimina del mismo Capitulo la hoja N° 3 que con
la publicacion del acuerdo N° 1.196-19-780125 (Circu-
lar N 2.789), deberia llevar el N° 2.

CIRCULAR N° 2.861
Rectifica Circular N° 2.855

Santiago, 12 de mayo de 1978

Se rectifica Circular N¢ 2.855 de fecha 11 de ma-
yo en curso, que comunicé el acuerdo N¢ 1.211-24-
780510 adoptado por el Comité Ejecutivo de este Ban-
co Central en su Sesion N? 1.211, en el seatido de
que en el Gltimo inciso en lugar de decir: “... se
reemplaza la hoja N° 5 del Capitulo XIII cel Com-
pendio. .. ", debe decir: *. .. se reemplaza la ho-
ja N? 8 del Capitulo XIII del Compendio de Normas
sobre Cambios Internacionales”.

Sirvase, por tanto, mantener la anterior hoja N°
5 (Circular N¢ 2.842 - 27 de abril de 1978) y reem-
plazar la hoja N°® 8 del Capitulo XIIT del Compendio
de Normas sobre Cambios Internacionales, por la
que se acompafa a la presente Circular.

CIRCULAR N° 2.862
Complementa Circular N° 2.849

Santiago, 17 de mayo de 1978

Complementando Circular N° 2.849 de fecha 8
del mes en curso, adjunto sirvase encontrar nue-
vo facsimil del formulario Solicitud Registro Factu-
ra, qua constituye el Anexo 2 del Capitulo XXIT del
Compendio de Normas de Importacion.

Lo anterior, por cuanto debido a un error de im-
presion se confeccioné en hojas separadas al anver-
so y reverso del formulario.

Ern consecuencia, agradeceremos reemplazar las
hojas separadas del formulario Solicitud Registro
Factura por la que se acompafia a la presente Cir-
cular.

CIRCULAR N° 2.863

Faculta a las empresas bancarias para otorgar
lineas de crédito a Bancos Corresponsales del
exterior. — Reemplaza Capitulo XXVI “Lineas
de Crédito Externas” del Compendio de Nor-
mas sobre Cambios Internacionales.
Acuerdo N° 1.215.13.780524

Santiago, 25 de mayo de 1978

El Comité Ejecutivo de este Banco Central en
su Sesion N? 1.215, celebrada el 24 de mayo en cur-
so, acordd facultar a las empresas bancarias auto-
rizadas para operar en cambios internacionales pa-
ra otorgar lineas de crédito en moneda extranjera
a Barcos Corresponsales, las cuales deberin ser
utilizadas exclusivamente para el financiamiento de
exportaciones chilenas.

Les exportaciones financiadas con cargo a es-
tas liceas de crédito deberdn realizarse al amparo
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de Cartas de Crédito confirmadas y pagaderas a
la vista al exportador chileno.

El plazo de estos financiamientos no podra exce-
der de 180 dias contados desde la fecha del pago de
la Carta de Crédito al beneficiario y la tasa de in-
terés aplicable a estos financiamientos debera con-
venirse libremente entre las partes.

Para otorgar estas lineas de crédito las empre-
sas bancarias podran hacer uso de sus propios re-
cursos en moneda extranjera o bien de lineas de
crédito que obtengan, a su vez de Corresponsales del
exterior.

Como consecuencia de lo anterior, se reempla-
za el Capitulo XXVI “Lineas de Crédito Externas”
del Compendio de Normas sobre Cambios Interna-
cionales, por el que se acompana a la presente Cir-
cular.

CIRCULAR N° 2.864

Modifica Capitulo XXII “Normas sobre Zonas
Francas” del Compendio de Normas de Im.
portacién.

Acuerdo N° 1.215-15-780524

Santiago, 25 de mayo de 1978

El Comité Ejecutivo de este Banco Central en
su Sesion N? 1.215, celebrada el 24 de mayo en cur-
s0, acordd que las mercaderias que se importen des-
de Zona Franca a su Zona Franca de Extension, no
podran reingresar a Zonas Francas.

Como consecuencia de lo anterior, se agrega el
siguiente inciso al punto 3.2 del nimero 3 del Ca-
pitulo XXII del Compendio de Normas de Importa-
cion:

“Sin perjuicio de lo indicado precedentemente,
las mercaderias que se importen desde Zona Fran-
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ca a su Zona Franca de Extension, no podran rein-
gresar a Zonas Francas'.

Al mismo tiempo, se elimina el punto 5.3 del nG-
mero 5 del citado Capitulo XXII, quedando por tan-
to el actual 5.4 como 5.3.

Por tanto, sirvase reemplazar las hojas N%. 2
v 5 del Capitulo XXII del Compendio de Normas de
Importacion, por las que se acompahan a la pre-
sente Circular.

CIRCULAR N° 2.865

Modifica Capituio XXII “Imporiaciones al am.
paro del D.L. N° 1980, de 1977” del Compen-
dio de Normas de Importacién.
Acuerdo N° 1.215.18-780524

Santiago, 25 de mayo de 1978

El Comité Ejecutivo de este Banco Central en
su Sesion N° 1.215, celebrada el 24 de mayo en cur-
so, acordd reemplazar el inciso primero del punto
1.1 del ntmero 1 del Capitulo XXIII “Importacio-
nes al amparo del D.L. N° 1.980, de 1977 del Com-
pendio de Normas de Importacion, por el siguiente:

“1.1 Desde el 1° de enero de 1978 y hasta el 1° de
enero de 1984, podran importarse en la XI
Region y la Zona Continental de Provincia de
Chiloé de la X Regi6n, con el régimen de fran-
quicia del Art. 1° del D.L. N° 1.980, de 1977,
1a§ mercaderias que se sefalan a continua-
cion”:

Como consecuencia de lo anterior, se reemplaza
la hoja N® 1 del Capitulo XXIII del Compendio de
Importaciones por la que se acompafia a la presen-
te Circular.



PRINCIPALES DISPOSICIONES LEGALES, REGLAMENTARIAS Y
ADMINISTRATIVAS DE CARACTER ECONOMICO, PUBLICADAS
EN EL DIARIO OFICIAL DE MAYO DE 1978.

AGRICULTURA
Decreto Ley N° 2.221

Ministerio de Agricultura. Publicado en el Diario
Oficial del 20 de mayo de 1978

Aclara alcances Art. 67 de la Ley N° 16.640,
sobre Reforma Agraria.

BANCOS

Banco Central

Publicado en el Diario Oficial del 2 de mayo de 1978.

Tasa de interés para operaciones a 30 dias.

Publicado en el Diario Oficial del 5 de mayo de 1978.

Indice diario de Precios al Consumidor duran-
te el mes de abril de 1978.

Publicado en el Diario Oficial del 13 de mayo de
1978.

Estado de Situacion al 30 de abril de 1978.

Publicado en el Diario Oficial del 20 de mayo de
1978.

Acuerdo adoptado por el Comité Ejecutivo en
Sesion N? 1213-12-780517: Eliminaciéon del corte
de $ 10.000 de los Certificados de Ahorro Rea-
justables Serie D.

Publicado en el Diario Oficial del 27 de mayo de 1978.

Asociacion de Jubilaciones y Montepios para los
Empleados del Banco Central de Chile. Balan-
ce General al 30 de abril de 1978.

Publicado en el Diario Oficial del 29 de mayo de
1978.

Acuerdo adoptado por el Comité Ejecutivo en
Sesion N? 1215-08-780524: Modifica Normas sobre
Control Cualitativo de Créditos y Captacion de
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Fondos del Puablico por Bancos e Instituciones
Financieras.

Superintendencia de Bancos
e Instituciones Financieras

Publicado en el Diario Oficial del 5 de mayo de 1978.

Fija valor “Unidad de Fomento” para los dias
comprendidos entre el 10 de mayo y el 9 de ju-
nio de 1978.

Publicado en el Diario Oficial del 19 de mayo de
1978.

Resumen de Estado de Situacién al 20 de marzo
de 1978, presentado por los Bancos del pais.

Publicado en el Diario Oficial del 19 de mayo de
1978.

Resumen de los Estados de Situacién al 20 de
marzo de 1978, presentados por las Financieras
del pais.

Publicado en el Diario Oficial del 20 de mayo de
1978.

Interés promedio cobrado por los Bancos en ope-
raciones no reajustables (Certificado N° 18) as-
ciende a 54,76%.

CAMBIO Y COMERCIO EXTERIOR
Decreto Ley N° 2.204

Ministerio de Hacienda. Publicado en el Diario Ofi-
cial del 9 de mayo de 1978.

Deroga el decreto con fuerza de ley N° 123, de
1953, y el D.L. N° 1.184, de 1975, sobre fran-
quicias aduaneras a las exposiciones extranje-
ras que se realicen en Chile.

Decreto N° 52

Ministerio de Mineria. Publicado en el Diario Ofi-
cial del 20 de mayo de 1978.

Deroga disposicion referente a las autorizacio-
nes, visados, vistos buenos o certificaciones pre-
vias, exigidos para la importacion de combus-
tibles y waceites basicos, lubricantes derivados
del petroleo.
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Decreto N°® 272

Ministerio de Hacienda. Publicado en el Diario Ofi-
cial del 19 de mayo de 1978.

Modifica disposiciones a fin de que las autori-
zaciones, visados, vistos buenos o certificacio-
nes previas, para importar determinadas mer-
cancias establecidas por el Ministerio de Agri-
cultura, seran exigibles con posterioridad al re-
tiro de la mercancia de la Aduana.

Decreto N° 299
Ministerio de Hacienda. Publicado en el Diario Ofi-
cial del 25 de mayo de 1978.

Modifica Regla General Complementaria N? 3
del Arancel Aduanero en la forma que indica.

Decrete N° 329
Ministerio de Hacienda. Publicado en el Diario Ofi-
cial del 10 de mayo de 1978.

Deroga derechos especificos de importacién a
mercancias que indica.

Decreto N° 330

Ministerio de Hacienda. Publicado en el Diario Ofi-
cial del 23 de mayo de 1978.

Modifica Arancel Aduanero en la forma que in-
dica.

CREDITO EXTERNO
Decreto N° 187

Ministerio de Economia. Publicado en el Diario Ofi-
cial del 18 de mayo de 1978,

Autoriza a la Corporacion de Fomento de la
Producciéon para otorgar cauciones solidarias
durante 1978, hasta por US$ 40.000.000.

Resolucién N° 386

Ministerio de Hacienda. Publicada en el Diario Ofi-
cial del 3 de mayo de 1978.

Designa integrante titular del Comité Asesor
Programas de Préstamos con Organismos In-



ternacionales en representacion del Banco Cen-
tral de Chile, a don Camilo Carrasco Alfonso.

INSTRUMENTOS FINANCIEROS
Decreto N® 130

Ministerio de Hacienda, Publicado en el Diario Ofi-
cial del 5 de mayo de 1978.

Autoriza emision de Pagarés Descontables de
Tesoreria hasta por $ 10.000.000.000.

PRECIOS Y TARIFAS

Resolucién N° 90

Ministerio de Economia. Publicada en el Diario Ofi-
cial del 6 de mayo de 1978.

Fija precio maximo del Plato Colacién.

Resolucién N° 253

Ministerio de Economia. Publicada en el Diario Ofi-
cial del 29 de mayo de 1978.

Fija precios maximos de venta al pablico y al
por mayor a las cervezes que indica.

Resolucién N° 254

Ministerio de Economia. Publicada en el Diario Ofi-
cial del 31 de mayo de 1978.

Modifica factores de aplicacion de la Resolu-
cion N° 9, de 1977, de SEGTEL,
PRESUPUESTO
Decreto Ley N° 2.223

Ministerio de Hacienda. Publicado en el Diario Ofi-
cial del 25 de mayo de 1978.

Determina normas de caracter presupuestario,
financiero y de personal.

RELACIONES EXTERIORES
Decreto N° 243

Ministerio de Relaciones Exleriores. Publicado en
el Diario Oficial del 18 de mayo de 1978.

Promulga el Protocolo de Cooperacion Cemer-
cial y Financiera entre Chile y Espafia, suscrito
el 7 de junio de 1977.

Decreto N° 244

Ministerio de Relaciones Exteriores. Publicado en
el Diario Oficial del 19 de mayo de 1977.

Prorroga el Convenio Comercial y de Coopera-
cién Econdmica entre Chile y Espana, suscrito
el 9 de marzo de 1977.

VARIOS

Decreto N° 44

Ministerio de Mineria. Publicado en el Diario Ofi-
cial del 22 de mayo de 1978.

Autoriza transferencia de derechos de explo-
tacion de terrenos salitreros fiscales que indi-
ca a Sociedad Quimica v Minera de Chile S. A.

Decreto N° 300

Ministerio de Economia. Publicado en el Diario Ofi-
cial del 26 de mayo de 1978.

Dispone ccntinuacion del giro ordinario de
Cooperativa UNICOOP Limitada y designa ad-
ministrador de la misma a don Victor Guiller-
mo del Canso Contardo.

VIVIENDA

Aviso

Ministerio de la Vivienda y Urbanismo. Publicado
en el Diario Olicial del 30 de mayo de 1978,

Valor provisicnal de la Unidad Reajustable, pe-
riodo de vigencia: 1 al 30 de junio de 1978:
$ 7,10.

Ministerio de la Vivienda y Urbanismo. Publicado
en el Diario Oficial del 30 de mayo de 1978.

Valor provisional de la Cuota de Ahorro, perio-
do de vigencia: 11 de junio al 10 de julin de
1978: $ 20,66.
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ADMINISTRACION DE EMPRESAS

CRAIG, Robert L., comp. Manual de entrenamien-
to v desarrollo de personal, compilado por Ro-
bert L. Craig y Lester R. Bittel. México, Ed.
Diana, 1977. 687 p.

DICKMAN, Robert A. Seleccion y manejo del per-
sonal para procesamiento de datos. Trad. del
inglés, por Eduardo L. Suarez. Méaxico, Ed. Li-
musa, 1973. 120 p.

FLORES de Gortari, Sergio. Hacia tna cemunica-
cion administrativa integral, por Sergio Flores
de Gortari y Emiliano Orozco Gutiérrez. Méxi-
co, Ed. Trillas, 1974. 354 p.

ORTUETA, Ramon de Lucas. Técnicas de direccion
de personal; manual de personal. 5* Ed. Méxi-
co, Ed. Limusa-Wiley, 1972. 471 p.

COMPUTACION

KROENKE, David. Database processing: funda-
mentals, modeling applications. Chicago, Scien-
ce Research Asso, 1977. 408 p.

LONDON, Keith R. The people side o systems; the
human aspects of computer systems. London,
MecGraw-Hill, 1976. 281 p.

MURDICK, Robert G. Sistemas de informacion ba-
sados en computadoras para la admiristracion
moderna, por Robert G. Murdick v Joel E. Ross.
México, Ed. Diana, 1977. 638 p.

LIBROS ¥ FOLLETOS INGRESADOS A LA BIBLIOTECA DEL
BANCO CENTRAL DE CHILE EN MAYO DE 1978.

SIEGEL, Paul. Strategic planning of management
information systems. New York, Petrocelli
Books, 1975. 354 p.

CONDICIONES SOCIALES

COVARRUBIAS, Paz, comp. Chile: mujer y socie-
dad, compilado por Paz Covarrubias y Rolando
Franco. Santiago, Unicef, 1978. 876 p.

DESARROLLO INDUSTRIAL

MORAN, Theodore H. Multinational Corporations
and the politics of dependence: Copper ir. Chile.
Princeton, N. J., Princeton University Press,
1974. 286 p.

ESTADISTICA

UNITED Nations. Department of Economic and So-
c:al Affairs. Directrices relativas a los princi-
pios de un sistema de estadisticas de precios y
canlidades. New York, U. N., 1977. 29 p. (ST/
ESA/STAT/SER/M/59).

FINANZAS

EZCURDIA Elola, L. Introducciéon a la inversion en
bolsa. 22 ed. Madrid, Ed. Piramide, 1977. 157 p.
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ROBINSON, Roland I. Problemas de finanzas; mé-
todo autodidactico, por Roland 1. Robinson y
Robert W. Johnson. Primera edicién en espafiol
de la 2% edicién en inglés. México. Ed. Conti-
nental, 1977. 222 p.

IMPUESTOS

ARAYA Schnake, Gabriel. Franquicias y regimenes
especiales; texto actualizado, anotado y concor-
dado de las disposiciones legales que estable-
cen franquicias y regimenes especiales, com-
plementado con las instrucciones oficiales im-
partidas por el Servicio de Impuestos Internos.
Santiago, Contable Chilena Editores, 1978. 2 v.
(Manual de legislacion tributaria, v. 5).

INFLACION

GRIFFITHS, Brian. Inflation: the price of prospe-

gi}tby. London, Weidenfeld and Nicolson, 1976.
p.

HAGGER, A. J. Inflation: theory and policy. Lon-
don, The Macmillan Press, 1977. 290 p.

KRAUSE, Lawrence B., ed. Worldwide inflation;
theory and recent experience, edited by Law-
rence B. Krause and Walter S. Salant. Washing-
ton, D. C., The Brookings Institution, 1977.
686 p.

LUNDBERG, Erik, ed. Inflation theory and anti-
inflation policy. Proceedings of a Conference
held at Saltsjobaden, Sweden, August 28 - Sep-
tember 3, 1975. London, Macmillan, 1977. 545 p.

SHERMAN, Howard J. Stagflation; a radical theory
of unemployment and inflation. New York, Har-
per and Row, 1976. 252 p.

WACHTER, Susan M. Latin American inflation the
structuralist monetarist debate, Lexington,
Mass., Lexington Books, 1976. 165 p.

MONEDA Y BANCA

CARBAUGH, Robert J. The international Monetary
system; history, institutions, analyses, by Ro-
bert J. Carbaugh and Liang-Shing Fan. Law-
i-gir;ce The Unicersity Press of Kansas, 1976.

p.

DE VRIES, Margaret Garritsen. The International

Monetary Fund, 1966-1971 the system under
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stress. Washington, D. C., International Mone-
tary Fund, 1976. 2 v.

DODDS, J. C. Expectations, uncertainty and the
term structure of interest rates by J. C. Dodds
and J. L. Ford. London, Martin Robertson, 1974.
314 p.

GUTH, Wilfried. El sistema monetario internacional
en funcionamiento. Conferencia de la décimo-
cuarta reunion de la Fundacion Per Jacobson,
realizada en Washington, D. C., el 25 de sep-
tiembre de 1977. Washington, D. C., F. M. I,
1977, 57 p.

HAYES, Douglas A. Bank lending policies domestic
and international 2nd. ed. An Arbor, Michigan,
The University of Michigan, 1977. 339 p. (Mi-
chigan Businnes v. 1, N? 3).

HERIN, Jan., Ed. Flexible exchange rates and sta-
bilization policy; Conference held at Saltsjoba-
den, Stockholm, August 26 - 27, 1975, edited by
Jan Herin, Assar Lindbeck and Johan Myhrman.
London, Macmillan, 1977. 280 p.

HICKS, John. Economic perspectives; further
essays on money and growth. Oxford, Claren-
don Press, 1977. 199 p.

HIRSCH, Fred. Alternatives to monetary disorder
by Fred Hirsch, Michael W. Doyle and Edward
L. Morse. New York, McGraw-Hill, 1977. 153 p.

TEORIA ECONOMICA

FRIEDMAN, Milton. From Galbraith to economic
freedom. Conference delivered to Institute of
Economic affairs in London by Profesor Milton
Friedman on 31 August and 1st September, 1976.
London, The Institute of Economic Affairs, 1977.
64 p. (I.LE.A. Occasional paper 49).

FRIEDMAN, Milton. Price theory. Chicago, Aldine,
1976. 357 p.

GALBRAITH, John Kenneth. The age of uncerta-
inty. Boston, Heughton Miffin, 1977. 365 p.

HAGUE, D. C. Devaluation and pricing decisions;
a case study approach, by D. C. Hague, W, E. F.
Oakeshott and A. A. Strain. London, George
Allen and Unwin, 1974, 388 p.

KRAUSS, Melvyn B. Anélisis del equilibrio general;
manual de microeconomia, por Nelson B, Krauss
y Harry G. Johnson. Barcelona, Labor, 1977.
325 p.

LEONTIEF, Wassily. The future of the world eco-
nomy; a United Nations study. New York, Ox-
ford University Press, 1977. 110 p.



PUBLICACIONES DEL BANCO CENTRAL DE CHILE

A continuacién se da una lista de las publica-
ciones que el Baneo Central de Chile tiene dispo-
nibles, con indicacién del titulo, la fecha de publi-
cacion, la frecuencia, el precio y una reseita sobre
su contenido.

Las personas o instituciones interesadas en ob-
tener estas publicaciones pueden ordenar sus pedi-
dos y enviar la remesa correspondiente a:

Banco Central de Chile
Biblioteca

Casilla 967

Santiago, (Chile).

1. Balanza de Pagos de Chile. Santiago, 1942
(Anual). $ 70,00; US$ 2.00. Disponible desde 1970.

En esta publicacion que prepara el Departamen-
to Asesor de la Direccién de Operaciones er Mone-
da Extranjera, se describe, brevemente, el comer-
cio mundial y la politica de comercio exterior de
Chile correspondiente al afio del estudio y se ana-
liza la cuenta de transacciones corrientes, que com-
prende la balanza comercial (exportaciones e im-
portaciones) y el comercio invisible (servicic de ca-
pitales y mercaderias y transacciones oficiales o
privadas). Se describen, ademas, las cuentas que
corresponden al movimiento de capitales auténomos
y compensadores y el analisis de cada una de las
cuentas estd acompanado de numerosos cuadros es-
tadisticos.

2. El Banco Central de Chile: resefia de su histo-
ria, funciones y organizacién. Santiago, 1977, 71
p. ($ 50,00; US$ 2.00).

En esta obra se describe, brevemente, la histo-
ria, naturaleza, objetivos, facultades, funcionas y or-
ganizacion interna del Banco Central de Chile. En
esta ultima parte, se incluye un grafico del esque-
ma simplificado de la organizacion y se sefialan las
principales funciones de cada una de las unidades
administrativas del Banco.

3. Bibliografia historico-financiera de Chile, San-
tiago. Banco Central de Chile, 1975. 51 p. (Gra-
tis).

Esta bibliografia selectiva, editada por el Ban-
co Central de Chile y preparada por Maria Elena
Ovalle de Vigneaux, Gerente de Crédito Interno y
Sector Publico y por Francisco Garcés Garrido, ex
Gerente Mercado de Capitales e Instituciones Finan-
cieras, incluye 419 obras clasificadas en bibliogra-
fia principal sobre Moneda, Bancos y Mercado fi-
nanciero y bibliografia complementaria.

La primera parte comprende los siguientes te-
mas: Mercado financiero y estabilizacion; Sistema
Monetario; Legislacién y Estadistica; Aspectos Mo-
netarios Internacionales y otros temas afimes.

La segunda parte contiene la bibliografia com-
plementaria que comprende: Desarrollo econémico
y recursos; Programa de desarrollo; Demografia y
ocupacion; Geografia economica; Ingreso Nacional;
Comercio Internacional; Finanzas Publicas; Aspec-
tos Tdeologicos, econdomicos y politicos; Aspectos so-
ciales, culturales y varios; Colecciones de diarios y
Estadisticas.

4. Boletin Mensual del Banco Central de Chile.

Santiago, 1928. (Mensual, Suscripecién anual
$ 1.500, US$ 50.00). Disponible desde 1970 ade-
lante.

Esta publicacion, generalmente, contiene las si-
guientes secciones: Informe mensual que analiza la
situacion economica del pais; articulos preparados
por economistas del Banco; las circulares de la Su-
perintendencia de Bancos, que contienen las nor-
mas e instrucciones a los bancos del pais; las cir-
culares y acuerdos del Comité Ejecutivo del Ban-
co Central, que se refieren a normas sobre comer-
cio exterior y de politica monetaria y crediticia; dis-
posiciones legales, reglamentarias y administrativas
de caracter econdémico publicadas en el Diario Ofi-
cial y estadisticas de operaciones monetarias, de
mercado de capitales, de comercio exterior, de cam-
bios y oro, de produccién, de precios, de sueldos y
jornales y de poblacion y ocupacion.
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5. Caracteristicas de los instrumentos financieros.
Santiago, Banco Central de Chile, 1977, pag.
irreg. ($ 70,00; US$ 2.00).

Estudio preparado por el Departamento de Mer-
cado de Capitales que contiene un resumen de las
principales caracteristicas de los instrumentos fi-
nancieros que se ofrecen a través de los siguientes
sectores u organismos que operan en el mercado de
capitales: Sistema Nacional de Ahorros y Présta-
mos (SINAP), Corporacion de Servicios Habitacio-
nales, Banco Central de Chile, Banco del Estado de
Chile, Sistema Bancario, Tesoreria General de la
Reptblica, Corporacién de Fomento de la Produc-
cién, Caja de Amortizacion, Bancos Hipotecarios,
Sistemas Cooperativos, Sociedades Anonimas, Socie-
dades de Fondos Mutuos, Companias de Seguros.

Se describen 38 instrumentos financieros y cada
uno de ellos de acuerdo a los siguientes elementos:
1.— Nombre del instrumento; 2.— Institucién que
capta el ahorro; 3.— Agentes colocadores del aho-
rro; 4.— Costo de la inversion para el ahorrante;
5.— Canjeabilidad y endoso; 6..— Forma de captar el
ahorro; 7.— Monto de la emisién autorizada; 8.— Li-
quidez (Rescate); 9.— Duracion del ahorro; 10.—
Reajustabilidad; 11.— Intereses; 12.— Otros benefi-
cios; 13.— Situacién tributaria; 14— Embargabili-
dad; 15.— Situacién legal que autoriza; 15.— En qué
invierte el ahorro la institucion.

6. Estudios de fuentes y usos de fondos. Chile 1960-
1964, Investigacion conjunta Banco Central de
Chile y Oficina de Planificacion Nacional. San-
tiago, 1968. 124 p. ($ 60,00; USS 2.00).

Este trabajo se refiere a los recursos financie-
ros de la economia chilena en el periodo 1960-1964.
La publicacion consta de un informe metodol6gico
v de 35 cuadros estadisticos que se refieren a las
fuentes y usos de fondos, a los flujos financieros in-
tersectoriales, a los créditos y amortizaciones de
créditos y a las operaciones intersectoriales para
cada uno de los afios que comprende el estudio.

7. Esludios Monetarios II. Santiago, 1970. 302 pagi-
nas ($ 80,00; US$ 4.00),

Es el segundo estudio publicado con este titulo,
y comprende algunos de los trabajos elaborados por
economistas del Banco Central, preparados con el
objeto de contribuir al conocimiento y la discusion
de aspectos importantes de la economia chilena y
de los problemas econdmicos internacionales. Este
volumen incluye los siguientes trabajos: ‘“Politica de
estabilizacion”, por Jorge Cauas; “Politica economi-
ca de corto plazo”, por Jorge Cauas; “La demanda
del dinero”’, por Hernén Cortés y Daniel Tapia; “Ta-
sas de interés”’, por Eduardo Olivares y Daniel Ta-
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pia; “El crédito bancario y su costo’, por Ricardo
Ffrench-Davis; ‘“El modelo de las dos brechas”, por
Jorge Marshall; “Dependencia, subdesarrollo y po-
litica cambiaria”, por Ricardo Ffrench-Davis; ‘“Pro-
blemas financieros y monetarios Ze la integracion
latinoamericana”, por Carlos Massad y Camilo Ca-
rrasco; ‘“Los derechos especiales de giro y la re-
forma del sistema monetario internacional”’, por Sa-
muel Arancibia, y “Flexibilidad en las tasas de cam-
bios v paises en desarrollo”, por Carlos Massad.

8. Estudios Monetarios III. Santiago, 1974. 388 pa-
ginas. ($ 80,00; US$ 4.00).

El volumen N° 3 de la serie de “Estudios Mone-
tarios” contiene los trabajos presentados al Semi-
nario de Mercado de Capitales, organizado por el
Banco Central de Chile en conjunto con la Organiza-
cion de Estados Americanos y realizado en Santia-
go entre el 18 y el 20 de marzo de 1974. La obra co-
mienza con un prélogo y el discurso inaugural del
Presidente del Banco Central de Chile, General de
Brigada don Eduardo Cano Quijada y continia con
los siguientes trabajos: ‘‘Introduccion a los merca-
dos de capitales’’, por Fernando Canitrot y Alvaro
Saieh; “Politica de desarrollo de un mercado de ca-
pitales moderno y eficiente para Chile"”, por Ser-
gio Undurraga; ‘“Legislacion sobre la tasa de inte-
rés, desarrollo de la banca comercial y nuevas for-
mas de intermediacién financiera”, por Sergio Un-
durraga y Arsenio Molina; “Nueva politica en rela-
cion a la tasa de interés’’, preparada por ODEPLAN;
“Politica monetaria, mercado de capitales; creci-
miento y estabilidad”, por Rubén Almonacid; “El
mercado internacional de capitales y su relacion
con el mercado interno’’, por Carlos Massad; “Ban-
cos de Fomento en América Latina', por José Za-
bala, Humberto Diaz y Carlos Berner; ‘‘Mercado
de capitales a corto plazo’, por Carlos N. Correa;
“El mercado de capitales en Chile”, por Jorge Gre-
goire y Hugo Ovando; ‘“Mercado de capitales chile-
nos”’, por Eugenio Blanco, Manuel José Ureta y Jor-
ge Marti; “Sistema nacional de ahorros y présta-
mos’’, por Andrés Zaldivar; ‘“Liberalizacién de las
operaciones financieras de las empresas de segu-
ros’’, por Jorge Bande, y principales ‘“Conclusiones
y recomendaciones’, del Seminario.

9. Estundios Monetarios IV. Santiago, 1976. 148 pags.
($ 80,00; US$ 4.00).

Estudios Monetarios IV contiene los trabajos y
comentarios que fueron presentados al Seminario de
Comercio Exterior, organizado por el Banco Central
de Chile y la Organizacion de Estados Americanos
durante los dias 11 y 13 de diciembre de 1974.



El tema central de la obra, se refiere a la re-
forma del comercio exterior y al avance y perspec-
tivas de la politica arancelaria. Los trabajos pre-
sentados se dividen en 2 partes. La primera consis-
te en una evaluacidon general de estrategias de re-
forma del comercio exterior, donde se incluyen las
siguientes colaboraciones: ‘“Principios de reformas
arancelarias en paises en desarrollo”, por Bela Ba-
lassa; ‘“Notas sobre dindmica de la liberacion del
comercio”’, por Arnold C. Harberger; ‘“Estrategias
para la liberalizacion del comercio exterior chileno”,
por Dominique Hackette; ‘“‘Estrategias para la libe-
racion del comercio exterior chileno', por Sergio
de la Cuadra.

La segunda parte contiene los siguientes traba-
jos: “Politica tributaria y arancelaria y su impac-
to sobre el sector comercio exterior”, por Juan Car-
los Méndez; “‘Criterios para la formulacién de un
arancel externo comtn en el Grupo Andino”, por
Patricio Leiva; ‘“Integracion econémico - politica
cambiaria en el contexto de la integracion latino-
americana’’, por Santiago Macario y, “El financia-
miento externo en una estrategia de liberacién del
sector externo”, por Frederick E. Berger.

10. Estudios Monetarios V. Santiago 1976. 95 pags.
($ 80,00; US$ 4.00).

El volumen N° 5 contiene los trabajos presenta-
dos al segundo Seminario de Mercado de Capitales
que fue auspiciado por el Banco Central de Chile
v la Organizacion de Estados Americanos, durante
los dias 29 y 30 de abril de 1976. La obra esta divi-
dida en dos jornadas y comienza con el discurso
inaugural del Presidente del Banco Central, don Pa-
blo Baraona Urzua.

La primera jornada contiene los siguientes tra-
bajos: ‘“‘Diagnéstico, situacién actual y problemas
de las instituciones financieras”, relator: Mario Cor-
bo L. y los comentarios a cargo de: Arsenio Moli-
na, Tomas Miiller y Cristian Correa; “El sector
previsional como inversionista institucional en el
mercado de capitales”, relator: Miguel Kast y los
comentarios a cargo de: Alfonso Serrano, Arturo
Troncoso y Fabio Valdés; ‘“Necesidades financieras
de las empresas: la funcion de las instituciones fi-
nancieras’’, relator: Canio Corbo, comentaristas:
Pedro Jeftanovic y Elias Elton.

La segunda jornada contiene los siguientes tra-
bajos: “El sector gobierno en el mercado financie-
ro: operaciones con pagarés de Tesoreria, relator:
Tomas Aguayo, comentaristas: Sergio de la Cuadra,

Alfredo Arce y Frank Veneroso; “Operaciones de
comercio exterior: la funcién de las instituciones fi-
nancieras, relator: Andrés Concha, comentaristas:
Jorge Armanet y Frederick E. Berger; ‘“‘Proble-
mas y alternativas de la correccion monetaria y
las tasas flotantes’’, relator: Roberto Guerrero, co-
mentaristas: Claudio Undurraga y Eduardo Mufioz.
Como relator general actuo el sefior Hernan Cor-
tés Douglas, Director de Adiestramiento, Progra-
ma de Mercado de Capitales de la OEA, y como
secretario general, el sefior Francisco Garcés Ga-
rrido, Gerente Mercado de Capitales e Instituciones
Financieras del Banco Central de Chile.

11. Extracio de la Informacién Econémica, Santiago,
1973. (Quincenal, Suscripcion anual $ 800,00;
US$ 35.00).

Esta publicacion editada por el Depto. de In-
formaciones Econdmicas y Estadisticas, selecciona
las principales noticias econémicas del pais, emana-
das del Banco Central y de otras instituciones del
sector economico, y contenidas en documentos ofi-
ciales y en la prensa nacional.

Cada fasciculo, incluye resefias de las disposi-
ciones legales de la situaciéon actual de este sector
v extractos de discursos pronunciados por autorida-
des de Gobierno, asi como también noticias de ca-
racter econdmico internacional que sean relevantes.

12. Memoria Anual del Banco Central de Chile,
presentada a Jla Superintendencia de Bancos.
Santiago, 1926, ($ 70,00; US$ 2.00). Disponible
desde 1970 adelante.

Se publica anualmente desde que empezd a fun-
cionar el Banco en 1926 y la informacién se pre-
senta en dos partes. En la primera, se analiza la
economia chilena, el mercado monetario y de capi-
tales, las transacciones internacionales y los aspec-
tos internos y administrativos del Banco correspon-
dientes al afio del estudio.

En la segunda parte se incluye un anexo con
las leyes y decretos publicados en el Diario Oficial
que se relacionan con el Banco Central o que son de
caracter econdmico y un anexo con estadisticas eco-
nomicas correspondientes a los tltimos dos afios.

Esta publicacién se distribuye en forma gratui-
ta a las instituciones del sector publico que lo so-
liciten y a las empresas privadas suscritas al Bo-
letin Mensual del Banco Central,
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NOTA: Los cuadros cuya fuents no se indica, han sido confeccionados por el Banco Central

En algunos cuadros, debido a las aproximacicnes, la suma de los parciales puede no
coincidir con los totales.

NOTE: The charts have been compiled by the Centrai Bank unless otherwise indicated.

In some charts the grand total does not coincide with the sum of the sub-totals because
of the use of approximate figures,
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Billetes emitidos: Banco Central
Paper Money Issue: Central Bank

(En miles de pesos)

(In thousands of pesos)

FINES DE

$5 $ 10 $ 50 $ 100 $ 500 Varios TOTAL
END OF PERIOD Miscellaneous TOTAL
1974
Dic. 390 557 78 205 — - — 55 344 524 106
1975
Jul. 360 860 570 416 — — — 53 229 584 505
Ago. 359 233 631930 — — — 49 043 1040 206
Sep. 365 058 725 981 296 911 - — 44 859 1432 809
Oct. 151 771 470902 863 653 — - 27962 1514 288
Nov. 110 577 351152 1129 858 — — 18 136 1609 723
Dic. 105 104 339 106 1519 629 — — 13 548 1977 384
1976
Ene. 97263 319 287 1636 427 — - 11143 2064 119
Feb. 137811 335 095 1765 456 — - 10 531 2 248 893
Mar. 115159 301335 2 036 205 — — 8 545 2 461 244
Abr. 108 525 305 668 2 260 357 — — 8 393 2 682 943
May. 105 112 284 504 2 401034 — — 8293 2 798 943
Jun. 99 676 273 136 2 667 408 — — 4839 3044 059
Jul. 98 557 259 201 2900 351 334 840 — 7199 3600076
Ago. 97 774 249 306 2275888 1188 783 - 4450 3816201
Sep. 95 009 254 032 2109 953 2097 382 — 6903 4563279
Oct, 94 378 266 077 1827 385 2701 324 - 6820 4895984
Nov. 98 423 268 965 1684 377 3203 872 - 6773 5262410
Dic. 104 056 303 349 2 064 056 3992 722 - 6 736 6470 920
1971
Ene. 104 764 304 847 2 005 627 4723 469 - 6691 7145 398
Feb. 114 904 314 842 2273 054 5218 652 — 6 664 7928116
Mar 114037 331816 1945 812 5 753 692 — 6560 8151926
Abr. 115 194 333917 1770 708 6 360 664 s 6514 8 586 997
May. 110 821 316 576 1553 534 6153 443 1083 391 6506 9 224271
Jun. 107972 297 661 1280 416 5381854 2 464 468 6 464 9 538 835
Jul. 105 376 279 284 1145 641 4608011 4118 653 6 443 10 263 408
Ago. 102 811 255 161 1024 428 4148328 5157 509 6462 10 694 699
Sep. 97 559 230 277 970 635 3900 949 6307 460 6452 11 522 332
Oct. 91224 220 253 882 200 3558371 6 633 015 6430 11391403
Nov. 85 026 197 587 855 299 3418007 7526933 6 399 12 990 151
Dic 79 765 176 927 854 978 3420 097 8962 044 6369 13 500 180
1978
Ene. 74 876 154 678 839 387 3372777 9832 574 6349 14 280 640
Feb. 69 679 128 714 816 886 3403 575 10511257 6337 14 936 449
Mar. 70 001 107313 859 776 3596223 11061 170 6331 15 700 814
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Colocaciones en moneda corriente por regiones (*)
Credit in Local Currency by Region

(En miles de pesos)
(In thousands of pesos)

1976 1977 1977 1978 1978 1978
REGIONES - REGIONS Dic. Nov. Dic. Ene. Feb. Mar,
Primera - First 32 898 288 936 319 968 360 613 400 265 438 990
Segunda - Second 37473 250 494 272 224 312 067 360 262 382 889
Tercera - Third 33403 144 934 146 409 145 920 150 522 164 879
Cuarta - Fourth 103 086 425 168 455 453 472 405 400 664 523979
Quinta - Fifth . 378 661 1502 413 1576 167 1721093 1878 162 2 063 331
Area Metropolitana - Metropalitan
Area 4 807378 19 014 277 20 879 860 21952 625 23272 896 24475 711
Sexta - Sixth 253 466 619 032 655 328 677 252 701 262 722 342
Séptima - Seventh 577213 1352 265 1421 809 1455 452 1509 989 1647 204
Octava - Eighth 515 154 1619 361 1715414 1803 931 1908 044 2070 745
Novena - Ninth 436 673 861 241 961 135 1026998 1052 042 1076 027
Décima - Tenth 342 027 930 748 972 451 1020 566 1076 000 1174429
Décimo Primera - Eleventh 14 531 100 214 120 699 131 386 140 449 144 741
Décimo Segunda - Twelfth 117 642 240 059 260 569 287 157 203 145 305 671
Suma - Sub-total 7 649 605 27 349 142 29 757 486 31367 465 33 233 702 35 190 938
Colocaciones interbancarias - In-
ter-bank Credit 28 237 276 483 56 689 37166 180 854 7324
TOTAL.-TOTAL 7 621 368 27 072 659 29 700 797 31 330 299 33052 848 35183 614

(*) Incluye colocaciones de Bancos comerciales y Banco del Estado.

NOTAS: 1. Las colocaciones del Departamento de Ahorro e Inversion de los Bancos somerciales no se incluyen.
2. No se incluye Administracién Delegada,

(%) Includes credit of commercial banks and Banco del Estado.

NOTE: Does not include Delegated Administration,

Colocaciones en moneda corriente y extranjera por bancos
Credit in Local and Foreign Currency by Banks

MONEDA CORRIENTE (%) MONEDA EXTRANJERA
(En miles de pesos) (En millones de délares)
LOCAL CURRENCY FOREIGN CURRENCY

BANCOS (In thousands of pesos) (Milliens of dollars)
BANKS

Dic. 1978 1978 1978 1977 1978 1978 1978

1977 Ene. Feb. Mar. Dic. Ene, Feb. Mar,
Chile 3714403 3 689 288 4440 397 4 488 345 1611 1699 176,5 190,5
City Bank 150 718 131210 130 874 148 024 0.7 1.1 1.0 14
Com. de Curicé 452 044 494 958 571115 586 352 T2 7.9 10.2 125
Concepcién 1624078 1754 836 1911417 2024 631 53,7 54.8 55.2 571
Continental 350 004 381416 370637 399 124 17.6 19,1 18,8 20,9
Créd. e Invers, 2579 851 2 854 490 2775197 3130074 79.4 82.3 105.0 106,8
Do Brasil 42 561 55735 62 328 65 790 1.7 1.8 2.1 2.2
Espafiol 2812230 3203450 3369613 3 650 532 95,8 92,5 94.7 9290
Israelita 446 216 485 670 526 426 539 794 16,3 17.5 17.8 16.8
Nac, del Trabajo 1437967 1490 754 1594 044 1 850 706 45,6 492 58.5 62,1
O’Higgins 866 557 926 955 999 916 981 151 48.4 474 51.7 53.1
Osorno 867 579 1032 438 1059 602 1121 866 37.8 396 409 43.0
Real S, A, 55 341 60 005 72 490 71011 0.5 0.8 0.9 11
Sentiago 438 714 557 763 718 746 962 929 1.4 2.6 4.2 6.1
Sudamericano 1330439 1393671 1428174 1710 625 64.7 61.9 63.8 56.9
Talca 1867 985 1896 398 1 980 549 2171724 532 526 53.5 48.8
Constitucién 378 496 388 228 435 697 402 802 4.7 5.8 68 69
Reg. de Linares 32 632 32951 36 681 49030 3.7 43 4.6 4.6
Yugoslavo 79 748 89 865 92935 98 651 1,5 1.5 1.5 1.6
Sub-Total 19 528 463 20920 081 22 576 838 24 453 161 6954 7126 7677 784 4
Banco del Estado 10 361 197 11013018 11 115 048 11 442 539 1443 1717 1825 2208
TOTAL GENERAL 29 889 660 31933 099 33691 886 35 895 700 839,7 884.3 950,2 10142

(*) No incluye Adm. Delegada,
NOTA: Excluidas las celocaciones por boleta de garantia, consignaciones, judiciales, cartas de créditos, créditos simples o documen-
tarios y los créditos contingentes por obligaciones avaladas
(*) Does not include Delegated Administration.
NOTE: Excludes credit for guarantees, consignments, letters of credits, simple loans or documents, contingency credits for gua.
rantee obligations.
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Depésitos en moneda corriente, segiin su plazo: Banco del Estado
Deposits in Local Currency by Term: Banco del Estado

(En pesos)
(In pesos)
FINES DEPOSITOS BANCARIOS LCEPOSITOS DE AHORRO
DE BANK DEPOSITS SAVING DEPOSITS TOTAL
END OF  En cta, cte, Otros Sume A la vista A plazo Suma DEPOSITOS
PERIOD Cash Other Sub-total Demand Time Sub-total ‘TOTAL
DEPOSITS

1969 2245217 101571 2 346 788 341089 1441570 1782 659 4120 447
1970 2931 190 185 231 3116421 482 732 2258523 2741255 58357 676
ig;; 6 785 384 600 325 7385 709 1088 830 4 040 968 5129798 12515507
‘]?5;3 21528 435 1431971 22 960 406 1 984 764 9715071 11699 835 34 660 241
?5;4 127 460 510 4530019 131990 539 4 890 961 60 662 704 65 553 665 197 544 204
?!;";5 429 158 675 12 706 099 441 864 774 11 147 788 277 125 008 288272 796 730 137570
Dic, 1676 948 836 141 343 278 1818292114 25 886 469 858 149 909 884 036378 2 702 328 492
1977 >
Ene, 6241 632 403 648 501 887 6890 134 290 82 767 553 2 556 063 067 2 638 830 620 9 528 964 910
Feb, 6473 575 226 677 671 775 7151247 001 94 611 165 2017084 319 3011 695 484 10 162 942 485
Mar, 7465028 821 819 184 263 8284 213 084 106 477 470 3292 684 740 3399162 210 11 683 375 294
Abr, 8402 405 821 954 305 025 9 356 710 846 117 241 047 3718162177 3835403 224 13 192 114 070
May. 9907577 090 967 651 182 10875228272 134 533 730 4136 133 791 4270 667 521 15 145 895 793
Jun, 9719 668 057 058 682 612 10 678 350 669 136 139 472 4497 787 922 4633 927 394 15312 278 063
Jul, 9978 551 591 987 632 760 10 966 184 351 140 648 047 4 816 556 161 4957204 208 15023 388 559
Ago, 10 740 440 655 980 099 166 11720539 821 153 972 586 5187 726 394 5341 698 980 17 062 238 801
Sep, 11464314011 919 019 344 12 383 333 355 158 812 106 5457919 114 5616 731 220 18 000 064 575
Oct, 12457 775 442 830 679 875 13 288 455 317 162937618 5 608 418 603 5771356221 19 059 811 538
Nov. 13 354 504 469 802 423 766 14 246 928 235 168 605 120 5775236 358 5943 841 478 20190 769 713
Dic, 13 528 857 945 864 604 388 14 393 462 333 175992 124 5880 770 286 6056 762 410 20450 224 743
1978

Ene, 15 264 469 414 801313 796 16 155 783 210 188 480 842 6 016 760 449 6205 241 291 22 361 024 501
Feb, 15 736 953 976 1009 003 164 16 745 957 140 205471 710 6338 274 641 6 543 746 351 23 289 703 491
Mar, 16 505 832 672 1112 540 175 17 618 372 847 233127 892 6 756210021 6 989 337913 24 607 710 760

NOTA: Excluidos los depésitos interbancarios.
NOTE: Inter-bank deposits not includes,

Depésitos en moneda corriente y extranjera por bancos
Deposits in Local and Foreign Currency by Bank

MONEDA CORRIENTE
(En miles de pesos)
LOCAL CURRENCY
(Thousands of Pesos)

MONEDA EXTRANJERA
(En millones de délares)
FOREIGN CURRENCY

BANCOS - BANKS (Millions of Dollars)

1977 1978 1978 1978 1977 1978 1978 1078

Dic, Ene. Feb. Mar. Dic. Ene. Feb, Mar.
Chile 5679 744 6199 776 6¢57 067 6952 118 27.0 26,5 273 20,0
City 155 803 154 459 203 499 160 357 04 0.5 1.7 0.7
Curico 882 791 846 122 €15 244 030 005 34 34 35 37
Concepcién 2 328 750 2738177 2 €29 265 2 875 816 14,2 15,7 16.6 149
Continental 657 400 638 100 786 999 749 921 5.5 6,0 5.5 4.8
Crédito 3 751 850 3953373 4105023 4554 817 21.2 20,1 21.5 254
Do Brasil 55094 55203 52933 60 966 0.4 0.6 2.2 0.7
Espariol 3467313 3856277 4 562 753 4453 159 10,4 13,0 12,7 123
Israelita 692 619 758 817 €05 257 1062 228 7.1 6.2 6.4 1 6,2
Nac. Trabajo 2197 405 2446 224 2 €32 460 2691 794 220 27,0 23,8 20,9
O'Higgins 1182477 1348 144 1468 206 1472 354 109 12.1 8.6 10,1
Osorno 1460 383 1556 864 1591893 1727873 8.9 6.7 7.0 12,2
Real S. A. 67 461 77941 70 453 73 800 —_ 03 03 0.4
Santiago 652 386 920 737 1148303 1236 007 0.6 1,7 2,2 2.4
Sudamericano 2381830 2195076 2541777 2 596 890 183 12,0 9,0 11,7
Talca 2229954 2531920 2 764 463 2 798 157 18,3 16,3 144 16.3
Constitucién 502 161 553 444 540 446 571783 4,1 2.8 14 3.0
Reg, Linares 42 984 49 100 75033 69 515 — 03 0.3 0.3
Yugoslavo 147 767 156 791 182 664 165 723 0.1 0.1 0.2 0.2
Sub-Total 28 536 172 31036 545 34433 738 35203 283 169.8 1713 164,6 175.2
Bco. del Estado 20 679 304 22 631 644 23 567 691 24 832 749 62.7 62,5 62,1 60,4
TOTAL GENERAL 49 215 476 53 668 189 58 001 429 60 036 032 2325 233,8 226,7 2356
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Depésitos en moneda corriente por regiones (*)

Deposits in Local Currency by Region

(En miles de pesos)

(In thousands of pesos)

1976 1977 1977 1978 1978 1978
REGIONES - REGIONS Dic. Nov. Dic Ene. Feb. Mar.
Primera - First 388 607 866 152 856 107 880 904 984 854 1017 847
Segunda - Second 500 783 963 256 1021557 1090 797 1163 832 1210612
Tercera - Third "~~~ " 216 585 ° 401 751 439 740 492 713 521132 524 787
Cuarta - Fourth 339 748 698 661 720 819 795821 876 081 878 852
Quinta - Fifth ’ 1984 388 4 398 855 4613 048 4 835 633 5479 656 5760 453
Area Metropolitana - Metropolitan
Area 12 333574 30 389 326 32 581 084 35875481 38 190 667 39 559 681
Sexta - Sixth 493 993 1060 294 1106 235 1170271 1302 603 1315088
Séptima - Seventh 584 582 1116 343 1164 142 1282297 1426970 1481 900
Octava - Eighth 1290325 2 743 237 20925776 3191769 3 530 757 3615832
Novena - Ninth 422 657 909 462 922 743 1006 887 1169 711 1216 761
Décima - Tenth 744 565 1542 028 1629 127 1749078 1888774 2 033 126
Décima Primera - Eleventh 74 747 193 371 214 752 219 425 249 623 244 311
Décima Segunda - Twelfth 358119 835511 839 456 917 288 1071 664 1116 836
Suma - Sub-fotal 19 732 673 46 118 247 49 034 586 53 508 364 57 856 324 59 976 086
Depbésitos interbancarios - Infer-
banks Deposits 287874 454 455 476 762 532 557 587270 533738
TOTAL-TOTAL 19 444799 45 663 792 48 557 824 52975 807 57 269 054 59 442 348

(%) Incluye Depésitos de Bancos Comerciales y Banco del Estado.

NOTA: Los Depésitos de los Deptos. de Ahorro e Inversion de los Bcos. Comerciales no se incluyen.
(*) Includes deposits of commercial banks and Banco del Estado,

NOTE: Does not include Delegated Administration,

Tasas de encaje

Legal Reserve Requirements

Sobretasa - Surcharge

8%

8%

Desde 1-9-77 Desde 16-10-77 Desde 1-11-77 Desde 1-12-77 Desde 1-1-78
ESPECIFICACION -ITEM From 9-1-77 From 10-16-77 From11-1-77 From12-1-77 From1-1-78
MONEDA CORRIENTE - LOCAL CURRENCY
Depbdsitos a la vista - Demand Deposits
Tasa basica - Basic Rate 63% 61% 59% 59% 54%
Sobretasa - Surcharge a— = - — —_
. » CUF Tasa Bésica - Fiscal Account - Rate. - 87% 87% 87% 87% 87%
Boletas de Garantia y Consignaciones Judiciales a
menos de 30 dias- Guarantee Certificate and Ju-
dicial Deposits, less than 30 days. — — —_ —_— —_—
Ahorro vista (Bco. del Estado) - Demand Saving
Deposits (Banco del Estado) . 20% 20% 20% 20% 20%
De Instituciones afectas al DFL, N° 1, de 1959 (1)
Demand Deposits of Institutions under Decree
DFL N° 1 -1959 . 100% 100% 100% 100% 100%
Depositos a plazo - Time Deposits
De 30 a &9 dias 32% 30% 28% 20% 20%
De 90 a 365 dias
Encaje - Basic Rate 12% 10% 8% 8% 8%
Reserva técnica - Technical Reserve — i 2N P ==
A maés de 1 afio . 8% 8% 8% 8% 8%
Ahorro plazo (Bco. del Estado) - Time Savings
(Banco del Estado) i 8% 8% 8% 8% 8%
Depésitos del Depto, Ahorro e Inversion - Deposits
of Savings and Invesment Departments,
Encaje - Legal reserves 8% 8% 8% 8% 8%
Reserva Técnica - Technical Reserve 30% 30% 30% 30% 30%
MONEDA EXTRANJERA - FOREIGN CURRENCY
Depbsitos a la vista - Demand Deposits
Tasa basica - Basic Rate 20% 20% 20% 20% 20%
Sobretasa - Surcharge — = el — -
Depésitos a plazo - Time Deposits
Tasa basica - Basic Rate 8% 8% 8%

(1) Base: Promedio depésitos septiembre de 1974,
(2) Depésitos en los Bancos Comerciales.

(1) Base: Average deposits September, 1974.

(2) Deposits in Commercial Banks.
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Utilidad liquida anual: Bancos Comerciales y Banco del Estado

Annual Net Profit: Commercial Banks cnd Banco del Estado

(En pesos)
(In pesos)

BANCOS - BANKS 1972 */ 1973 1974 1975 1976 1977
Chile 419 497 773 7316 004 70 000 484 149 760 929 485 818 054
Edwards 1/ _— - — — iy o
Continental 218 — 35436 408 164 5268 695 —15 038 661 15 813 735
Crédito — 9884 — 32023 220 811 1324 104 —33 396 936 75 790 885
Espaiiol 782 89 76 763 1552 838 2 936 956 52 750 938
Israelita 879 1338 101 202 1056 116 1217302 17 087 739
Trabajo 441 111 701 875 9773 185 —24 104 039 73 207 136
O’Higgins 839 30317 885 349 14988 874 12 067 422 92511908
Sudamericano 434 20 547 1593 393 16 212 255 15 098 656 76 216 437
Chileno-Yugoslavo 447 9726 13 030 87425 1798 315 — 6040243
Chillén 1/ — — — — — —
Comercial de Curicé 1/ — 2738 —164 042 224 247 4 806 942 —14 995 224 35 661 035
Concepcién 011 26 302 1464 536 9 554 686 11871 795 47170 137
Constitucién 38 913 — 9534 — 490 908 — 5482467 18 208 396
Llanquihue 179 5110 114 108 —1087 305 — _—
Osorno 439 16 575 448 072 8 496 344 — 7927706 —432 440 944
Regional de Linares 15 2791 — 6704 — 220728 560375 762 620
Sur de Chile 1/ 7 — 1328 —_ - — =
Talea 552 10 126 404 068 5805 887 9528 373 14074 769
Valdivia 97 2537 — 54055 — — —
Do Brasil 1202 — 14416 395 385 653 771 362 244 89374
City — - - — — 4440 784
Real 2059 225
TOTAL BANCOS CO-

MERCIALES - TO-

TAL COMMERCIAL

BANKS — 4723 376 110 14 296 714 147 782 665 104 257 334 573 181 985
TOTAL BANCO DEL

ESTADO - TOTAL

BANCO DEL ES-

TADO 16 875 326997 4326 640 27 604 912 177 455 851 581293 208
TOTALES - TOTAL 12 152 703 107 18 623 354 175 387 577 281713 185 1154 475 193

#*/ Informacién correspondiente al 2° semestre.

De 1973 en adelante, informacién anual,

1/ Fusionados.

*/ Information for second semester,

From 1973 on, annual figures are given,

1/ Merged,

Banco de Santiago no entregd informacion.
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II. Estadisticas Finar

ACTIVOS FINANCIEROS - 1978

(Saldos en millones de pesos)

1cieras

1978
ESPECIFICACION Dic. 77 Ene. Feb. Mar.
TOTAL ACTIVOS 116 100 123 330 142929 156 093
ACTIVOS MONETARIOS 18 305 18 408 20 341 22 437
1, Bi.lletes y monedas en circul, 9 340 89390 9 665 10 938
2. Dinero giral S. Privado 8 965 9 469 10 686 11 499
ACTIVOS FINANCIEROS 97 795 104922 122588 133 656
—ACTIVOS FINANCIEROS MONEDA CORRIENTE 91163 98 358 116 196 126 987
A, SECTOR PUBLICO 8111 9412 13238 12379
1. Pagarés Desc, Tesoreria 1/ 2523 3805 6 784 5994
2. Pagarés Reaj. Tesoreria 1537 1537 2379 2379
3. CAR Banco Central 1381 1393 1389 1375
4, CAR “E’ Bco. Central 2/ 2247 2 247 2247 2177
5. Cuotas CORVI 253 260 269 284
6. Bonos de la Reconstruccién 170 170 170 170
B, SISTEMA BANCARIO 24 385 25 956 27718 28078
1. Depésito a Plazo 15 306 17 358 19 942 19 356
— 30-89 dias 11 814 13 818 15 866 14 572
— 90 dias . 1 afio 3288 3332 3 862 4 547
— mas de 1 afo 204 208 214 237
2. Venta PDT. 2 810 2 183 1022 1441
3. Dep. ahorro vista Bco. Estado 176 188 205 233
4, Dep. ahorro plazo Bco. Estado 5881 6017 6338 6 756
5. Deptos, Ahorro e Inversién 212 210 211 202
C. SOCIEDADES FINANCIERAS 4052 3961 4 468 4453
1. Captaciones directas 2125 2 536 2938 3075
— 30 -89 dias. 1402 1683 1994 2084
— 90 dias - 1 afio 557 665 750 772
— mas de 1 afo 166 188 194 210
2. Venta PDT. 1927 1425 1530 1378
D. BANCOS DE FOMENTO 788 880 865 989
1, Captaciones directas 547 600 575 685
— 30 dias - 89 dias 73 95 118 118
— 90 dias . 1 afio 19 21 21 34
— mas de 1 afo 455 484 436 533
2. Bonos Hip. Reaj. 241 280 290 300
3. Venta PDT. — — —_ 4
E. SINAP 8119 8 050 7 994 8011
1. Ctas. de Ahorro 2 587 2575 2591 2619
2. Ctas, Ahorro Sist. CAS 447 448 450 454
3. Valores Hip, Reaj. VHR. 2981 2 896 2 788 2 763
4, Bonos y Pag. Hip. Asoc. 70 49 53 49
5. Bonos Hip. Reaj. CC. BHR. 2/ 1943 1997 2 046 2061
6. Pagaré Reaj. C. Central 91 85 66 65
F. OTROS S. PRIVADO 45708 50099 61913 73077
1. Sistema Cooperativo 541 566 607 598
— No Reajustable 297 333 376 380
— Reajustable 244 233 231 218
2, Debentures 417 430 450 450
3. Accs, Soc, Anénim. 3/ 40 891 44 612 56 251 68 000
4. Emisi6n efectos Com. 4/ 3859 4491 4 605 4029
ACTIVOS FINANCIEROS MONEDA EXTRANJERA 6632 6 564 6392 6 669
1. Dep. mda, ext. vista bancos 1857 1828 1761 2 055
2. Dep. mda. ext. plazo bancos 2 484 2 606 2 628 2 764
3. Certif. para Coberturas CEPAC 2291 2130 2003 1850

1/ PDT. en circulacién a valor de adquisicién (no incluye intereses).

2/ Corresponde a traspasos de VHR,

3/ Stock de acciones pagadas de S.A. transadas en la Bolsa.

4/ Deuda vigente por emisiones de efectos de comercio, autorizadas para intérmediacion.
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ACTIVOS FINANCIEROS

(Saldos en millones de pesos de diciambre de 1974)

197¢8
ESPECIFICACION Dic. 77 Ena2. Feb. Mar
TOTAL ACTIVOS 5874 6 128 6935 7 359
ACTIVOS MONETARIOS 926 915 987 1058
1, Billetes y monedas en circul. 473 444 469 516
2. Dinero giral S, Privado 543 471 519 542
ACTIVOS FINANCIEROS 4948 52i4 5948 6 301
—ACTIVOS FINANCIEROS MONEDA CORRIENTE 4612 4 888 5638 5986
A. SECTOR PUBLICO 410 468 642 584
1. Pagarés Desc. Tesoreria 1/ 128 189 329 283
2. Pagarés Reaj. Tesoreria 78 "6 115 112
3. CAR Banco Central 69 69 67 65
4, CAR “E™ Bco. Central 2/ 114 112 109 103
5. Cuotas CORVI 13 13 13 13
6. Bonos de la Reconstruccién 9 8 8 8
B. SISTEMA BANCARIO 1234 1230 1345 1324
1. Depbsito a Plazo 774 853 968 912
— 30-89 dias 598 637 770 687
— 90 dias . 1 afio 166 156 187 214
— mas de 1 ano 10 10 10 11
2. Venta PDT, 142 128 50 68
3. Dep. ahorro vista Beo. Estado 9 9 10 11
4, Dep. ahorro plazo Bco. Estado 298 239 308 318
5. Deptos. Ahorro e Inversién 11 10 10 14
C. SOCIEDADES FINANCIERAS 205 197 217 210
1. Captaciones directas 108 126 143 145
— 30-80 dias. 71 84 97 98
— 9Q dias - 1 afio 28 33 36 36
— mas de 1 ano 8 9 9 10
2. Venta PDT. 98 71 74 65
D. BANCOS DE FOMENTO 40 44 42 47
1. Captaciones directas 28 30 28 32
— 30 dias - 89 dias 4 5 6 6
— 90 dias . 1 afio 1 1 1 2
— mas de ] afio 23 24 21 25
2. Bonos Hip. Reaj. 12 14 14 14
3. Venta PDT, —_— —_— -— —
E. SINAP 411 400 388 378
1. Ctas. de Ahorro 131 128 126 124
2. Ctas. Ahorro Sist. CAS 23 22 22 21
3. Valores Hip. Reaj. VHR. 151 144 135 130
4, Bonos y Pag. Hip. Asoc. 4 2 3 2
5. Bonos Hip. Reaj. BHR. 98 99 99 97
6. Pagaré Reaj. C. Central 5 4 3 3
F. OTROS S. PRIVADO 2313 2489 3 004 3 445
1. Sistema Cooperativo 27 28 29 28
— No Reajustable 15 17 18 18
— Reajustable 12 12 11 10
2. Debentures 21 21 22 21
3. Accs. Soc. Anénim. 2069 2217 2 729 3206
4, Emisiéon efectos Com. 195 223 223 190
ACTIVOS FINANCIEROS MONEDA EXTRANJERA 336 326 310 314
1. Dep. mda. ext. vista 94 91 85 Q7
2. Dep. mda. ext. plazo 126 130 128 130
3. Certif. para Coberturas CEPAC 116 106 97 87
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SOCIEDADES FINANCIERAS
FINANCE COMPANIES

Captaciones por Instrumento
Deposits by Instrument
(Saldos en millones de pesos)

(Balances in millions of pesos)

Capt. entre 90 ds. y 1 afio

FECHA Pagarés de Capt. entre 90 day - 1 year Capt. més Total
Tesoreria 30 y 89 ds. Deposits de 1 afio
DATE Treasury 30-89 day No Reaj. Reajust, Deposits Total
Bills Deposits Non-readj. Readj. over 1 year

1976

Dic. 65,2 395,5 88,9 9,9 118.6 678.1
1977

May, 636,4 5918 3315 23,6 136,9 1720,2

Jun, 1107,5 689,2 4204 40,4 142,7 2400,2

Jul. 9644 846,6 461,2 43,7 160,0 24759

Ago. 1384,6 968,3 529.8 349 187,4 3 105,0

Sept, 14237 1008,0 514,2 21,2 191,7 3158,8

Oct, 2 482,5 10775 472,2 16,0 202,2 42504

Nov, 21772 11451 457.6 12,3 171,6 39063,8

Dic, 19273 1401,6 533.1 24,2 165.5 4051,7
1978 Ene, 14255 1683,1 6423 23,0 188,4 33200

Feb, 15299 19940 7271 23,0 194,0 4 468.0

Mar, 1378,2 20838 681,3 91,0 2189 44532

Abr, 5728 2 104,7 6109 148,2 2421 3678,7

May 15121 2276,0 569,1 162,8 2490 4 769,0

PAGARES DE TESORERIA
TREASURY BILLS
Saldo en circulacién por tipo de institucién 1/
Balance in circulation by type of institution 1/
(Cifras en millones de pesos)
(Figures in millions of pesos)
FECHA Bancos Financieras Sinap E. Plblicas Particulares B. Central Total
Banks Finance Savings & Public Private Central

DATE Companies Loan Assoc, Corporations Bank Total
1976

Dic, 192.8 71,5 21,5 993.2 0,2 1299 1.409,1
1977

May, 1957,1 255,7 -— 964,7 — 1036,6 42140

Jun, 2 396,1 2854 —_— 926,8 — 15765 51848

Jual. 2 615,6 719,0 - 11559 — 13079 5798,3

Ago. 3061,1 8533 _— 1101,9 —_ 09823 5998,0

Sept. 1856,6 362,6 —_— 11798 — 35873 6 986,3

Oct, 1834,1 445,6 —_ 11749 — 33334 6 788.0

Nov, 1903,5 3933 — 11226 - 2 609,3 6028.7

Dic. 971,7 559.6 —_ 12724 — 30434 5847.1
1978 Ene, 2 393,4 389,4 - 1353,1 — 15849 5720.7

Feb. 2219,0 10022 — 4 062,2 — 10064 83798

Mar, 3 696,9 917,4 —_ 17628 —_ 603.3 69804

Abr. 636,0 3425 — 19915 — 4 230,1 7209,1

May 31719 11813 - 24974 - 8644 7 715,0

1/ Saldes a valor nominal de los Pagaréa Descontables de Tesoreria.

1/ Balamces at face val
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SISTEMA NACIONAL DE AHORRO Y PRESTAMOS
NATIONAL SAVINGS & LOAN ASSOCIATION SYSTEM

1.— Balance consolidado de las Asociaciones

1. Consclidated Balance of the Associations

(En millones de pesos]
(In millions of pesos)
Fuente: Caja Central de Ahorros y Préstamos
Source: National Savings & Loan Association System Central Office

1976 1977 1978
ESPECIFICACION - ITEM
Dic. Dic. Ene. Feb.
ACTIVO - ASSETS 20 282 24 087 12 897 13041
Disponibilidades - Liquidity 90 2 32 Sk
Colocaciones - Credit 7995 10 562 10 132 9 856
Inversiones - Investments 733 722 756 762
Valores por cobrar - Outstand.
ing Securities 295 782 828 876
Otros activos - Other Assets 489 752 875 932
Gastos 1/ - Outlay 1/ 10 680 11226 274 564
PASIVO - LIABILITIES 20282 24 087 12 897 13 041
Captaciones - Deposits 7767 110 353 10 467 10 592
Valores por pagar - OQutstanding
Securities 560 925 997 662
Operaciones por pagar - Out-
standing Transactions 132 213 195 201
Otros pasivos - Other Liabilities 580 767 325 349
Patrimonio - Reserves 406 655 393 584
Entradas 1/ - Income 10 837 11 164 321 653
1/ Cifras acumuladas del afio.
NOTA: Desde abril de 1976 se modificé el sistema de cuentas contables de las Asociaciones.
1/ Curmnulative figures for the year.
NOTE; Since April, 1976 the accounting system in the Associationa has been modified,
2. Ahorro en las Asociaciones
2. Savings in the Associations
Saldos netos a abril de 1978 en millones de pesos
Net balances as of April 1978 in milions of pesos
Cuentas de
Ahorro Cuentas
(Libre y Ahorro V.H.R. Bonos y
ESPECIFICACION obligado) Sistematico Readj. Pagarés TOTAL
Savings Systematic Mortgage Bonds
ITEM Accounts Savings Securities & Notes TOTAL
(Voluntary & Accts.
Obligatory)
Diego Portales 385 30 364 - 779
Ahorromet 922 125 961 40 2048
L. Bernardo O’Higgins 602 18 694 — 1314
Casapropia 698 275 649 2 1624
Patagonia 42 9 54 — 105
TOTAL 6 650 457 2721 42 5870

NOTA: Aprenor se fusioné con Casapropia y Andalién con Ahorromet.
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Préstamos para vivienda: Sistema letras y ahorro previo

(Financiamiento Ac. C. Ejec. N® 1.159) 1/

NO© Préstamos Monto (en UF) 2/
INSTITUCIONES Sep.-dic. Abr, May. Total Sep.-dic. Abr. May. Total
1977 1978 1978 Acum, 1977 1978 1978 Acum,
a May. a May.
1. SINAP
A. Ahorro Previo
D. Portales a3 6 10 77 23 048 4 130 6 557 54 359
Ahorromet 112 12 17 219 68 419 7629 11 391 141 038
O’Higgins 116 15 25 235 85 789 11 588 18 142 176 014
Casapropia 109 15 17 188 62 307 10 279 11921 114 168
Patagonia —_ 2 1 3 — 1260 720 1980
Total Ahorro Previo 370 50 70 722 239563 34 886 48731 487 559
B. Sistema Letras
D. Portales 17 28 32 146 9 586 14 822 15 984 76 260
Ahorromet 167 211 216 1020 78 968 91 625 90 041 449 595
O’Higgins 58 97 113 474 29 254 47778 52036 233 996
Casapropia 123 71 59 533 58 085 29 895 23877 239 107
Patagonia 12 15 13 71 5409 6304 7052 32854
Total Sistema Letras 377 422 433 2244 181 302 190 424 189 890 1031812
TOTAL SINAP 747 472 503 2966 420 865 225 310 238621 1519371
I1I, BANCOS
A. Sistema Letras
Chile 2 9 16 49 1249 5434 10 053 29 533
Espafiol 113 326 502 1248 60071 72 080 115 494 363 156
Talca 32 20 17 167 19 929 11927 9613 101 989
Sudamericano 1 23 16 69 523 12 065 8 154 36 240
Trabajo —_ 6 5 15 — 3207 2148 6989
Estado —_ 64 73 212 — 31167 37583 106 251
Hip. y Fom, Chile 38 17 40 188 20 356 14 285 20 763 103 486
Hip. y Fom, Nacional 118 95 218 669 69 743 57292 69 890 333 202
Unido de Fomento 1 6 4 17 623 33n 2431 10 055
TOTAL BANCOS 305 566 891 2634 172 494 210 828 276 129 1090 901
TOTAL SIST. LETRAS 682 988 1324 4878 353796 401 252 466 019 2122713
TOTAL GENERAL 1052 1038 1394 5600 593 359 436 138 514750 2610272

1/ Este financiamiento se comenzo a operar en septiembre 1977.
2/ Corresponde al compromiso en UF,
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BOLSA DE COMERCIO Y FONDOS MUTUOS
STOCK EXCHANGE AND MUTUAL FUNDS

Volumen total de transacciones en la Bolsa
Total Volume of Transactions on the Exchange

1.
1.

(En miles de pesos)
(Thousands of Pesos)

Renta fija 1/ Oro y Cepac
FECHA Acciones Fixed Brokers Gold & Total
DATE Stocks Income 1/ Brokers Import Total
Certificates
1975 86 301,8 95 156,3 — 181 458,1
1976 Dic. 24 916,1 48 717,7 10 920,8 84 554,6
TOTAL 1976 300 501,4 388 087,7 83 483,5 7720726
1977 Mar. 46 884,5 811634 33 789.5 16 461,1 178 307,4
Abr. 70 225,1 70 156,4 4221 15 437,1 156 240,6
May. 148 853,4 80874,3 - 13 242,8 243 3309,2
Jun, 204 628,2 84 950,2 1294 4 10 709,8 301 582,6
Jul. 189 527.9 523388 389375 10 717,3 2915215
Ago. 186928.,0 40 362,1 454340 14 399,2 287123,3
Sep. 171567,7 53983,1 47424,5 15 510,6 288 485,9
Oct. 135021,3 75 673.,6 433650 21259,6 275319,5
Nov. 124 968,7 60 984,3 392829 24 959,9 250 648,6
Dic, 162 865.0 68 061,1 50 255.6 376519 318,833,6
TOTAL 1977 1531,081.2 775 3545 423 029.1 205 627.0 29350919
1978 Ene. 122 690,7 45 138,7 76 033.4 28 015.4 271878.1
Feb, 386 969.8 303515 62 442.5 23 024.5 502 788.4
Mar, 676 968 4 66 711,6 64 395,1 28 174,9 836 250,0
Abr. 272 486.2 49 390.5 53 3260 26 964,5 402 1701

1/ Incluye transacciones de B.H.R., Pagarés CCAP, CAR, Bonos Iansa y otros,
1/ Includes Readjustable Mortgage Bonds, Centra; Savings & Loan Association Notes, Readjustabls Savings Certificates, National
Sugar Company (IANSA) Bonds, and others.

2. Indice general de precios de acciones (IGPA)
2. General Index of Stock Prices
(Base diciembre 1974 — 100. Promedios mensuales)
(Base: December, 1974 - 100. Monthly Averages)
Industriales
Bancarias Mineras  Agropecuarias Textiles y warias  Metallrgicas Seguros 1GPA
FECHA Indiee Indice Indice Indice Indice Indice Indice General
DATE Banking Mining Agricultural Textiles Industry & Metals Insurance Index of Stock
Index Index Index Index Miscellaneous Index Index Prices
Index
1975

—_— Dic 1122,51 880,93 615,65 313,96 657,38 560,90 759,80 635,78
Nov. 3 064,14 3 208,85 2 340,61 740,35 2 180,36 1368,87 3 834,22 2 242,00

Dic 3 235,64 2 966,77 241278 703,60 2 152,50 139147 382731 224399

1977 Ene, 360747 3 659,28 244948 749,07 2318,26 1681,93 3 870,20 243334
Feb, 371832 387587 2 722,55 929,81 2 398,65 1670,47 3 876,74 2 523,61

Mar, 4 433,17 4016,17 2 793,59 1018,41 2 541,84 1672,27 3 756,59 2 720,18

Abr, 5213,09 4 106,69 2931,98 1 049,86 2 924,77 2 146,85 4 205,54 3 136,27

May 6 606,56 5 269,75 3 331,63 1 625,60 3726,15 3 293,94 4 844,10 4 000,87

Jun, 847420 6 260,37 4 025,68 2 376,23 4 647,32 5052,35 599461 505941

Jul. 11 184,88 7 000,07 4 680,57 3 235,60 627637 559241 8 726,37 6 701,10

Ago. 10 637,15 8 293,85 6 668,32 3 999,62 6 589,02 5488,82 12 839,77 700,14

Sep. 10 439,55 10 386.64 8 580,11 3981,22 6913,01 5 805,08 13 940,33 7 345,74

Oct, 9 871,24 992220 10 211,73 3 858,79 6 674,32 527754 15 291,08 7 153,44

Nov. 9 698,20 9869,59  11267.30 3 565,46 6 482,38 404567 1628381 7021.27

Die, 10 820,79 16 259,78 1141421 3 458,45 6 984,15 5415,40 17 150,23 7 £90,51

1978 Ene. 11 781,24 25 786,80 11 126.00 3 536,59 7 682,19 5 829,39 18 217,45 825152
Feb. 15 317,94 28 538,53 10 013,00 4 087,12 9 885,92 7 833,89 18 055,41 10 £42,24

Mar, 18 878,69 3387288  10338.50 5 652,73 1241581 1101396 1361855 12 988.04

Abr. 19 504,17 35010,67 11 171,56 5 336,30 13 264,63 11 290,88 15 094,30 13 776,20

May. 19 475,80 34 484,24 12 557,19 5 660,78 14 656,58 11 469,58 16 452,12 14 930,51
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3. Transacciones de acciones en la Bolsa de Comercio
3. Shares Traded on the Stock Exchange

(En miles de pesos)
(In thousands of pesos)

Fuente: Bolsa de Comercio
Source: The Stock Exchange

ACCIONES - SHARES 1974 1975 1976 1977 1978
(hasta abril)
Bancarias - Banks 1672,6 18 703.2 70 290.8 375361,6 328 802,2
Mineras - Mines 9747 27619 13 539.8 76 8475 40 009,8
Agropecuarias - Agriculture 768.9 35609 18 703.8 70 802.9 30 629.7
Textiles - Textiles 643.1 905.7 2 033,9 70370 50276
Industriales y Varias - Industries
and Miscellaneous 110504 54 0904 172 467.6 008 455.5 880 838.7
Metaliirgicas - Metals 11481 509893 22 967.3 731014 150 642,5
Seguros - Insurance 40.7 61,8 2112 4 886.8 2 728,6
Operaciones a Plazo 15042,3
Valores no inscritos en la Bolsa
de Comercio - Unregistered Se-
curities 284.9 2244 2870 14 588.6 53939
TOTAL GENERAL - GRAND
TOTAL 16 583.4 86 297.6 300 5014 1531081,2 1459 115,2
NOTA: Incluye transacciones con la Bolsa de Comercio de Valparaiso.
NOTE: Includes transactions with the Valparaiso Stock Exchange.
4. Transacciones de B.H.R. en la Bolsa
4. Readjustable Mortgage Bonds Transfers on the Exchange
Fuente: Bolsa de Comercio de Santiago
Source: Santiago Stock Exchange
Cotizacién (%) 2/ - Quotation (%) 2/
FECHA N© de unidades Monto transado
DATE 1/ (%) Mayor Menor Media 3/
Nurnbers of Bonds Amount Transacted High Low Middle 3/
1975
Dic, 114 173 14 872 382 67 58,0 61,24
1976
Dic, 131 069 47 693 976 74,5 64,0 69,28
1977
Abr, 116 605 65511 680 86,25 81,00 84,30
May. 122 915 76309319 89,50 86,00 87,81
Jun 166 181 80919617 91,50 84,00 87,71
Jul, 97 476 49 538 375 90,00 85,50 87.85
Ago. 73 150 39 198 135 92,00 86,75 88,80
Sep. 95 500 53430573 92,00 88,00 88,88
Oct, 127 889 72 639 416 91,00 80,00 86,59
Nov. 97 886 58 619 674 90,00 84,75 87.27
Dic. 111274 67 780 566 91,00 85,50 88,75
1978
Ene, 59 652 35993 796 87,00 84,00 8531
Feb. 46 812 29 844 229 92,00 84,00 89.16
Mar. 86 725 60 708 712 97,00 89,00 93,23
Abr, 67 514 48 917 139 96,00 91,00 093.38

En unidades de $ 100 valor nominal.

1/
2/ En porcentajes del valor par de cada dia.

3/ Promedio ponderado.

1/ In nominal units of $ 100 (pesos),
2/ In percentages of the daily par value.
3/ Weighted average.
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5. Fondos mutuos
5. Mutual Funds

COOPERATIVA VITALICIA

CAPITALES UNIDOS

COMBINED CAPITAL

FONDO MUTUO BHC

MUTUAL FUND BHC

FECHA Valor cuota Valor neto Valor cuota Valor neto Valer cuota Valor neto
DATE Value of del Fondo Value of del Fondo Velue of del Fondo
Installment (Mill, de E®) Installment (Mill, de E?) Installment Net value
Net valve of Net value of .of Fund
Fund (million E°) Fund (million E°)
31 dic. 1969 E° 5,512 44 8 E° 2,21 9.2
31 dic. 1970 4,289 293 1,30 58
31 dic. 1971 5.650 415 1,75 11,6
31 dic. 1972 6.818 94,9 2,06 17.4
31 die. 1973 129,043 933.0 32,76 385.7
31 dic. 1974 669,47 * 50262 99.14 1575,2
(miles de $) (miles de $) (miles de $)
31 dic. 1975 $ 2,986% 24 833,9 $ 22,77 53824 £,267 3119
1976
31 ene, 3,057 24 3679 20,89 49246 £,939 7193
27 feb. 3,745 29 905,6 24,74 5448.,7 €,696 2 6285
31 mar. 3.907 30543 4 23,52 * 53725 7,601 62494
30 abr, 4,726 36 887,1 23,84 65542 £,897 16 287,2
31 may. 4,917 38 84¢,9 30,80 6984,0 6,811 269678
30 jun, 5,762% 47 356.6 35,85 * 8 405.7 11,279 * 42 873.6
30 jul, 7.607 68 1149 44,74 11 627,1 12,607 72 7212
31 ago. 8,948 84 7439 51,24 15 269,1 14,105 124 504,2
30 sep. 10,943 125 05%,5 5533 * 19 590,1 14,961 160 898,1
29 oct. 11,232 134 29C.7 54,80 17 819,1 1€,308 175 375,1
30 nov. 10,010 96 40€,4 53,17 155185 17,676 177 648.2
30 dic. 10,736% 99 863.6 59,20 16514 8 17,460 * 154 982,8
1977
31 ene. 10,705 96 358,0 58,28 17 625.8 18 856 164 5974
28 feb, 11,876 105 4640 6142 186174 20,138 182 412,2
31 mar. 13,926 124 588,0 64,54 * 215168 21.246 217 2864
29 abr. 18,929 180 460C,0 81,44 31416.8 23,023 285 556,5
31 may. 26,342 373 081,1 107 .48 524333 24,597 3519376
30 jun. 31,851% 606 485,9 119,20 * 74 554,1 25,513 * 432 5220
29 jul. 36,488 8315679 138,25 106 099.8 26,789 463 552,2
31 ago. 40,937 958 0634 137,96 112 7799 28,222 505 348.,7
30 sep. 43 876 1074 1410 134,86 * 1111577 28,402 * 534 9397
31 oct. 44,641 8338108 126,38 86 594.3 29,963 5284775
30 nov. 45,125 698 176.6 120.19 76 2671 31.880 549 845.6
31 dic. 39.262% 671 1472 144,95 90 806.3 31,885 * 554 944.8
1978
31 ene. 40.528 692 933.0 145,03 93 522.5 33,512 568 820.0
28 feb. 46,465 1019 841,2 209,55 174 427.7 34.580 592 692.7
31 mar, 50,462 1782 360.6 211,86 * 232 4393 34,684 * 700 155.1
30 abril 52,607 2 108 074,0 223.30 254 551,1 3€,001 761938,6
31 may. 55,169 22726824 228.71 2552729 37,446 758 338,3

*  Ex dividendo. (En mar, 78: Cap. Un. § 10 y F.M. BH.C. $ 1,04).
1/ Desde el 7-10-75 se redujo a 1 cuota nueva por cada 100 antiguas.
* Ex dividend,

1/ From october 7, 1975 every new quota equals 100 of the old ones.
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TASAS DE INTERES Y RENTABILIDADES
INTEREST RATES AND INCOME

1. Interés corriente bancario y méximo convencional
1. Regular Bank Interest and Conventional Maximum

Fuentes: Superintendencia de Bancos y Bancoe Central
Source: Superintendency of Banks and Central Bank

Primer semestre Segundo semestre
First semester Second semester
ANO - YEAR
Corriente Méximo Corriente Maximo
Regular Maximum Regular Maximum
1964 14,39 17,27 14,63 17,56
1965 15,09 18,11 15,30 18,36
1966 15,86 19,03 15,84 19,00
1967 15,54 19,00 15,84 19,00
1968 16,61 19,93 16,61 19,93
1969 19,088 22,90 19,59 23,50
1870 20,00 24,00 20,00 24,00
1971 15,00 18,00 15,00 18,00
1972 15,00 18,00 20,00 24,00
1973 30,00 36,00 50,00 60,00
1974 (1° de enero al 22 de marzo) 50,00 60,00 i oy
(january 1, to march 22)
(23 de marzo al 24 de mayo) 75,00 90,00

(march 23, to may 24)

NOTA: Corresponde a la tasa de interés anual que rlge en el semestre indicado. Hasta 1965, el interés corriente lo determinaba
la Superintendencia de Bancos, Desde el primer semestre de 1966, lo fija el Banco Central
De acuerdo a las leyes 11. 234, (de 9-8-53) y 16.464 (de 25-4-66), el interés méaximo convencional no podia exceder de
més de un 20% al interés corriente establecido conforme a tales disposiciones.

NOTE: Corresponds to the annual interest rate in effect during the semester indicated. Until 1965, regular interest was determined
by the Superintendency of Banks. Since the first semester of 1966, it has been established by the Central Bank. According
to laws 11,234 (of 8-9-53) and 16,464 (of 4-25-66), the maximum conventional interest could not exceed by more than
209% the regular interest established by these regulaﬂom

2. Interés maximo bancario para operaciones no reajustables (1)
2. Maximum Bank Interest for Non.Readjustable Transactions (1)
Rigié desde el 25 de mayo de 1974 hasta el 24 de abril de 1975
Effective from May 25, 1974 until April 24, 1975

Fuente: Banco Central de Chile
Source: Central Bank of Chile

Tasa de interés anual nominal segiin plazo y modalidad de cobro
Noininal Yearly Interest Rates by Maturity and Type of Payment

PLAZO Cobro anticipado Cobro vencido
MATURITY Payment before maturity Payment at Maturity
Hasta 30 dias . Up to 30 days 105% 115%
Hasta 60 dias - Up to 60 days 100% 121%
Hasta 90 dias - Up te 90 days 96% 126%
Hasta 120 dias - Up to 120 days 92% 133%
Hasta 150 dias - Up fo 150 days 88% 1399%
Hasta 180 dias . Up fo 180 days 85% 146%
Hasta 210 dias - Up fo 210 days 82% 154%
Hasta 240 dias - Up to 240 days 78% 152%»
Hasta 270 dias - Up fo 270 days 75% 1719
Hasta 300 dias - Up fo 300 days 72% 180%
Hasta 330 dias . Up fo 330 days 69% 190%
Hasta 360 dias - Up fo 360 days 67% 200%

(1) Ver Decreto Ley N° 455 publicado en el Diario Oficial de fecha 25 de mayo de 1974. Esta tabla se considera interés co-
rriente durante el periodo de su vigencia.

Desde el 25 de abril de 1975, los bancos pueden pactar libremente la tasa de interés por todas sus operaciones a plazos
inferiores a un ano.

(1) See Decres N° 455 published in the Official Gazette of May 25, 1974. This table considers regular interest for period of en-
foreement. From April 25, 1975 banks way establish freely interest rates for all transactions which mature in one year or less.
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3. Interés corriente e interés convencional méximo para operaciones no reajustables (*)
3. Regular Interest and Maximum Conventional Interest for Non-Readjustable Transactions (*)

Fuente: Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras
Source: Superin‘endercy of Banks and Financial Institutions

Interés corriente 1/ ' Interés convencional maximo
Regular interes* 1/ Mavimura conventional inferest
PERIODO =3
PERIOD Anual Mensual Anual Mensgual
Yearly Monthly Yearly . Monthly

1976

Desde el 18 de marzo - From mar., 18 175,24 14,60 262,86 21,90
Desde el 20 de mayo - From may., 20 149,90 12,49 © 224,85 18,74
Desde el 31 de julio - From jul.,, 31 129,29 10,77 193,94 16,16
Desde el 11 de diciembre - From dec., 11 133,90 11,16 200,85 16.74
1977

Desde el 9 de febrero - From feb., 9 124,88 10,41 187,32 15,61
Desde el 13 de abril - From apr.,, 13 109,55 9,13 164,33 13,69
Desde el 16 de mayo - From may., 16 104 .48 8,71 156,72 13.06
Desde el 10 de junio - From jun., 10 90,24 7,52 135,3€ 11,28
Desde el 16 de julio - From jul., 16 82,28 6.86 123,42 10,29
Desde el 18 de agosto - From aug., I8 74,90 6,24 112,35 9.36
Desde el 23 de noviembre - From nov., 23 88,10 7,34 135,15 11,01
1978

Desde el 27 de enero - From Jan,, 27 86,05 7,17 129,08 10.76
Desde el 9 de marzo - From Mar., 9 60,15 5,01 90,23 .52
Desde el 17 de abril - From April, 17 50,68 4,22 76,02 6.34
Desde el 20 de mayo - From May., 20 54,76 4,56 82,14 6,85
Desde el 16 de junio - From Jun., 16 67,94 5,66 101,91 8,49

*/ Ver Decreto Ley N 455 publicado en el Diario Oficial del 25 de mayo de 1974,

1/ Lo determina la Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras considerando el interés promedio cobrado por los
bancos.

*/ See Decree N° 455 published in the Official Gazette of may 25, 1974,

¥/ Established by the Superintendency of Banks and Financial Institutions considering the average interest charged by the banks.

4. Interés corriente e interés convencional méximo para
operaciones reajustables */

4. Regular interest and maximum conventional interest
for readjustable operations */

PERIODO Int. corriente 1/ Int, conv. méximo
PERIOD Regular interest 1/ Maximum conventional
interest

1974
Desde el 27 de mayo - As of May 27 12,0 18,0
1975
Desde el 1° de enero al 15 de junio - As of Jan. I to

June 15 12,0 18,0
Desde el 24 de octubre - As of Oct, 24 10,33 15,495
1976
Desde el 1° de enero - As of Jan, 1 10,33 15,495
Desde el 4 de octubre - As of Oct. 4 13,18 19,77
1977
Desde el 29 de septiembre - As of Sep, 29 14,43 21,65

*/ Ver Decreto Ley N° 455 publicado en el Diario Oficial del 25 de mayo de 1074.

1/ Lo determina la Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras considerando el interés promedio cobrado por los bancos.
*/ See Decree N° 455 published in the Official Gazette of May 25, 1974, " o n

1/ Established by the Superintendency of Banks and Financial Institutions considering the average’ interest charged by the banks.
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5. Tasas de interés efectivas nominales y reales mensuales
pagadas en captaciones de corto plazo 1/
5. Effective Nominal and Actual Monthly Interest Rates Paid for
Short.Term Loans 1/

Bancos Financieras
FECHA Banks Financial Institutions
DATE
Rn Rr Rn Rr
1975 Dic. 10,0 + 27 11,0 4+ 3,6
1976 Dic, 9,1 + 38 9,5 + 4,2
1977 Ene. 7.86 4+ 1,85 8,58 + 2,53
Feb, 6.89 + 1,03 7.62 + 1,72
Mar. 6,18 4+ 0,08 6,84 + 0.70
Abr. 5,67 + 0,93 5,97 + 1,21
May, 5,20 + 135 5,64 + 1,77
Jun. 4,71 + 137 5:12 + 1,76
Jul, 449 + 0,57 5,09 + 1,15
Ago. 4.48 + 1,04 5,02 + 1,57
Sep. 4,72 + 0,98 512 + 1,37
Oct, 5,60 + 134 5.86 + 1,57
Nov, 6,12 + 3,84 6,36 + 4,07
Dic, 6.09 + 2,90 6,35 + 315
1978 Ene. 6.03 + 4,16 6,23 + 4,35
Feb. 4,69 + 2,24 4,88 + 242
Mar, 2,98 + 0,08 3,19 + 0,28
Abr, 3.35 + 0,73 3,46 + 0,84
May. 4,56 + 241 4,68 + 253

1/ Las tasas sefialadas son el promedio aritmético de las tasas mensuales vencidas pagadas observadas.
Rn: tasa mnominal,
Rr: tasa real.
1/ This rates are the average of the observed monthly rates, mature paid.
Rn: Nominal rate
Rr: Real rate,

6. Tasas de interés efectivas nominales y reales mensuales
cobradas en créditos de corte plazo 1/
6. Effective Nominal and Real Monthly Interest Rates Charged for
Short-Term Credits 1/

Bancos 2/ Financieras
FECHA Banks 2/ Financial Institutions
DATE
Rn Rr Rn Rr
1975 Dic, 14,5 + 69 15,5 + 78
1976 Dic. 13,2 + 1,7 13,5 + 8,0
1977 Eane, 12.43 + 6,17 13,07 + 6,77
Feb. 11,53 + 542 11,90 + 5,77
Mar, 10,08 ¥ 37 10,45 + 4,10
Abr. 8,80 + 3,92 9,16 + 4,26
May. 7,79 + 3,84 8,30 + 4,34
Jun, 6,90 + 3,49 7,14 + 3,72
Jul, 6.41 + 242 6,78 + 2,77
Ago, 6.25 + 2,76 6,77 + 3,26
Sep. 6,16 + 2,37 6,64 + 2,84
Oct, 6,01 + 2,60 7.40 + 3,07
Nov, 7.49 + 5,18 7,82 + 5,50
Dic. 7.40 + 4,17 7,71 + 4,47
1978 Ene. 7.29 + 539 7,63 + 573
Feb, 6,09 + 3,60 6,41 + 3,92
Mar, 441 + 147 4,48 + 1,54
Abr. 442 + 1,77 4,63 + 1,08
May. 5.73 + 3,56 5,89 + 3,71

1/ Las tasas sefialadas corresponden al promedio aritmético de las tasas mensuales vencidas cobradas observadas.
Esta informaciém puede utilizarse para anilisis y fines estadisticos, pero no para efectos legales,
2/ No considera el Crédito Agricola, cuyas tasas son mas bajas.
Rn: tasa nominal,
Rr: tasa real.
1/ The indicated rates correspond fo the average of observed monthly rates due and paid.
2/ Does not included agricultural credit wich has lower rates.
Rn: Nominal rate.
Rr: Real rate,
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7. Tasas de intereses mensuales en operaciones de Broker 1/
7. Monthly Interest Rates-Broker Operations 1/

: . Bancos 2/ . . Financieras
FECHA L Banks 2/ Finance Companies
DATE
Rn Rr Rn Rr
I. CAPTACION DE FONDOS - I. DEPOSITS
1976 Dic. 10,21 +4,86 10,74 +5.37
1977 May. 5.75 +1,88 6,06 +2.81
Jun. A1 +1,77 540 +2,03
Jul, 521 +1,26 5,45 +149
Ago, 5,14 +1,68 5,40 +1.93
Sep. 518 +1,43 5,48 #1779
Oct, 6.15 +1,87 6,17 +1,80
Nov., 6.68 +4,38 6,81 +4.51
Die, 6.60 +3,39 6,77 +3,56
1978 Ene. 6,63 +4,74 6,64 +4.75
Feb, 525 +2,78 5,27 +2,80
Mar, 3,38 +0,47 3,41 +0,50
Abr, 3,60 +0,98 3,69 +1,06
May 490 +2,74 5,02 +3,04
II. COLOCACION DE FONDOS - II, LOANS
1976 Dic. 11,92 +6,49 12,09 +6,65
1977 May. 7.20 +3,28 6,72 +2,81
Jun, 6.02 +2,63 6,03 +2,64
Jul, 5,82 +1,85 5,95 +1,97
Ago. 540 +1,93 5,80 +2,32
Sep. 5,38 +1,62 5,80 +2,03
Oct, 6,68 +2,38 6,54 +2,25
Nov, 727 +4,06 7,19 +4,88
Dic. 732 +3,90 7,06 +3,84
1978 Ene. 7.07 +5,18 7,00 +5,11
Feb, 592 +3,44 5,56 +3,09
Mar, 4,02 +1,09 3,72 +0,80
Abr, 4,10 +1,46 4,03 +1,39
May. 5.46 +3,29 5,43 +3.26

1/

1/
2/

Las tasas sefialadas corresponden al promedio aritmético de las tasas mensuales vencidas pagadas y cobradas observadas.
Corresponde a operaciones a través de Comisicnes de Confianza;

These rates are the average of the observed monthly rates, mature, paid.

Correspond fo operations through Trust Commissions, with co-sig

con avales, o con BHR,

8. Tasas de interés efectivas en operaciones a noventa dias 1/
8. Interest Rates for 90 Day Operations 1/

Captacién de Fondos

ners or with Readjustable Mortdage Securities.

Deposits
Bencos 2/ Financieras
FECHA Banks 2/ Finance Ccmpanies
DATE
No reaj. Reaj. No reaj. Reaj.
Non-readj. Readj. Non-readj. Readj.
1976 Dic. 7.98 12,36 8,63 14,10
1977 Mar, 6,48 13,53 6,80 14,75
Abr, 5,67 13,68 5,97 13.86
1977 May. 5.22 14,72 5,62 14,64
Jun, 4,80 16,27 5,12 16,41
Jul, 4,49 16,15 5,07 17,43
Ago. 4,68 16,64 5,05 17,47
Sep. 4,66 16,62 5,02 17,44
Oct. 5,24 17,01 5,54 16,67
Nov, 581 18,03 6,13 18,59
Dic, 5,62 18,26 * 6,10 18,60 *
1978 Ene. 5.51 19,50 #* 6,02 19,25 *
Feb, 4,32 19,50 * 4,72 1925 *
Mar. 2,81 19,25 * 3,07 19,25 %
Abr, 2,98 15,87 3,22 17.00
May. 3.90 17,00 4,15 18.00

1/ La tasa indicada para operaciones no reajustables corresponde

suales observadas.
En las operaciones reajustables corre:
reajustado, observadas.

1/ The rate indicated for non-readjustable operations corresponds to the average of the actual nominal monthly rates,

al promedio aritmético de las tasas efectivas nominales men-

sponde al promedio aritmético de las tasas efectivas anuales pagadas sobre el capital

In readjustable operations it corresponds ro the average of actual annual rates paid on readjusted capital,

#*  Pricticamente no ha operado,
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9. Tasas de Interés en el Mercado Secundario de
Pagarés de Tesoreria 1/

9. Treasury Bill Interest Rates-Secondary Market 1/

FECHA Bancos Financieras Sinap
DATE Banks Finance Companies Savings & Loan
1976 Ene. 40- 80 40- 7,0 40- 6,0
Feb, 50- 95 4,5-10,0 65- 9,0
Mar. 5,0-10,0 45-10,0 80- 95
Abr. 5,0-10,0 7,0- 99 80- 99
May. 6,0 - 10,0 8,5-11,5 85-114
Jun. 6,5 - 10,5 9,0-10,5 85-10,5
Jul, 45- 9,0 55- 7,75 50- 68
Ago. 45- 64 50- 63 50- 6.1
Sep. 40- 64 50- 6,4 52- 63
Oct. 40- 6,3 50- 63 50- 64
Nov, 45- 63 45- 6,4 50- 6.2.
Diec. 40- 6,5 50- 60 50- 6,0
1977 Ene. 4,0- 63 45- 57 —_
Feb. 40- 58 45- 55 —_
Mar. 38- 55 40- 52 —_
Abr, 35- 52 40- 51 —_
May. 35- 51 40- 50 -
Jun. 3,5- 50 3,6- 50 —
Jul, 3,0- 45 3,2- 43 —_
Ago. 2,8- 4,1 31-. 41 =
Sep. 3,0- 42 3,3- 40 "
Oct, 33- 5,0 33- 4,6 —
Nov. 3.0- 49 3,0- 49 J—
Dic, 2,9- 4,8 30- 47 —_—
1978 Ene. 32- 4,5 3,5- 48 _—
Feb, 2,5- 50 2,5- 5,15 —_—
Mar. 2,0- 3,0 2,0- 31 —_—
Abr, 2,0- 2,65 20- 29 —
May. 2,0- 2,9 2,0- 3,2 =

1/ Rangos de las tasas mensuales vencidas pagadas observadas. Se utiliza en operaciones a menos de 30 dias, y en general, la
tasa depende del monto y el plazo.

1/ Ranges of the monthly rates, due, paid. Used for operations of less than 30 days and in general the rate is according to the
amount and the terma.
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10. Tasas de encaje 1/
10. Legal Reserve Requirements 1/

Encaje
Legal Res. Req.
INSTRUMENTOS - INSTRUMENTS Desde Desde Desde Desde
19-12-77 19.2-.78 1°-3-78 1°-6-78
As of As of As of As of

12-1-77 2-1-78 3-1-78 6-1-78

BANCOS COMERCIALES Y BANCO DEL ESTADO DE CHILE - COMMERCIAL
BANKS AND BANCO DEL ESTADO LE CHILE

A. Moneda Corriente - Local Currency

1, Depbsitos a la vista - Demand deposits 59 oz,

2. Captaciones por venta de PDT - Deposits on sale of Treasure Bills _.% Em 5_0_% E%

3. Captaciones cuyo vencimiento sea desde 30 y hasta 89 dias - Deposits
between 30 and 89 days 209

4. Captaciones cuyo vencimiento sea desde 90 dias hasta 1 afio - Deposita ’ ks am 20
between 90 days and 1 year 8%

5. Depésitos en Deptos. de Ahorro e Inversion 2/ - Deposits in Savings & In- ’ 8% b -
vestment Departments 8% 8%

6. Otras obligaciones de Deptos. de Ahorro e Inversion 2/ - Other Savings & ’ ’ &b =
Investment Department Obligations —_ —_— == —

7. Depésitos ahorro vista Banco del Estado - Demand Savings deposits - Banco
del Estado 20% 20% 0

8, Depésitos ahorro plazo Banco del Estado - Time savings deposits - Banco del ’ ’ - sia
Estado 8% 8% 6% 6%

B. Moneda Extranjera - Foreign Currency

1. Depésitos moneda extranjera vista - Demand deposits 20% 20% 20% 20%
2. Depbsitos moneda extranjera plazo - Time deposits 8% 8% 8% 8%

BANCOS DE FOMENTO E HIPOTECARIOS - DEVELOPMENT AND MORT-
GAGE BANKS

1. Captaciones por venta de PDT - Deposits on sale of Treasury Bills —

2. Captaciones hasta 89 days - Deposiis up fo 89 days 20% —2;% E% -2_0-%
3. Captaciones desde 90 dias hasta 1 afic - Deposits from 90 days to one year 8% 8% 8% 8%

4. Captaciones a mas de 1 afio - Deposits for more than | year

SOCIEDADES FINANCIERAS - FINANCE COMPANIES

1. Captaciones por venta de PDT - Deposits on sale of Treasury Bills — vl —
2. Operaciones de Broker - Broker Operations —_— = e —
3. Captaciones hasta 89 dias - Deposiis up fo 89 days 20% 20% 20% 20%
4. Captaciones desde 90 dias hasta 1 afio - Deposits from 90 days to one year 8% 8% 8% 8%
5. Captaciones a mas de 1 afio - Depesits for more than 1 year —_— — — —

SINAP - SAVINGS & LOAN ASSOCJIATIONS

1. Captaciones por venta de PDT - Deposits on sale of Treasury Bills —
2. Operaciones de Broker - Broker operations p—
. Captaciones hasta 89 dias - Deposiis up to 89 days —_—
. Captaciones desde 90 dias hasta 1 aho - Deposits from 90 days fo 1 year —
. Cuentas de Ahorro; Valores Hipotecarios Reajustables y Cuentas de Ahorro

Sistematico - Savings accounts, Readjustable Mortgage Securities, Systematic

Savings Accounts — — —
6. Captaciones a mas de 1 afio - Depasits for more than 1 year f— — —_—

0phw

COOPERATIVAS DE AHORRO Y CREDITO 3/ Y SOC, AUXILIARES DE COO-
PERATIVAS - SAVINGS COOPERATIVES & CREDIT UNIONS, AUXILIARY
COOPERATIVE SOCIETIES

1. Captaciones por venta de PDT - Leposits on sale of Treasury Bills — o =
2. Captaciones hasta 89 dias - Deposits up to 89 days 20% 20% 20% 20%
3. Captaciones desde 90 dias hasta 1 afio - Deposits from 90 days fo 1 year 8% 8% 8% 8%
4. Captaciones a mas de 1 afio - Degosits for more than 1 year — i —

1/
2/

3/

1/
2/

3/

Estas disposiciones estin contenidas en Acuerdos adoptados por el Comité Ejecutivo del Banco Central en sesiones N9, 1.151,
1.154, 1.157, 1.158, 1.162, 1.166 y 1.178. .

Los Departamentos de Ahorro e lInversion deben mantener ademés, coma Reserva Técnica, un 30% de sus captaciones en
instrumentos reajustables de mAs de un afio plazo. De este 30%, no merios de la mitad debera ser invertido en instrumentos
de facil liquidacién. El Comité Ejecutivo del Banco Central determinara los instrumentos que se consideran de fécil liquidacién,
Rige sélo para aquellas Cooperativas de Ahorro y Crédito y Soc. Auxiliares de Cooperativas cuyos pasivos exigibles sean supe-
riores a 20.000 Unidades de Fomento.

These provisions are contained in Agreements established by the Executive Committee of the Central Bank at Sessions N°s.
1.151, 1.154, 1.157, 1.158, 1.162 and 1.166. ) _ )

The Savings & Investments Departments must maintain 30% of their deposits in readjustable instruments w_fuch mature after 1
year, Of this 30%, no less than half must be invested in easily liquidated instruments, The Executive Committee of the Central
Bank will establish which instruments it considers easily Jiquidated,

In effect only for those Credit Unions and Auxiliary Cooperative Societies whose deposits exceed 20,000 Development Unita.
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11. Rentabilidad del encaje
11. Profitability of Legal Reserve Requirement

% de encaje que gana interés

Tasa de % of Reserve which earns interest
FECHA interés
DATE Interest Sist, bancario Otras Inst.
Rate Banking system Other institutions

1976
Die, 6,10 100 80
1977
Abr, 5,10 100 80
May. 4,73 100 100
Jun, 4,78 100 100
Jul, _ 4,60 100 100
Ago, (12 quincena) - First half 2,23 100 100

(22 quincena - Second half 2,38 100 100
Sep. (18 quincena) - First half 2,23 100 100

(22 quincena) - Second half 2,53 100 100
Oct. (12 quincena) - First half 2,29 100 100

(22 quincena) - Second half 2,53 100 100
Nov, 4.84 100 100
Dic, 6,26 100 100
1978
Ene. 6.22 100 100
Feb. 5.96 100 100
Mar, 3,78 100 100
Abr, 3,01 100 100
May. 3,01 100 100
Jun, 3,62 100 100

1/ Sociedades Financieras, Asociaciones de Ahorro y Préstamos, Bancos de Fomento, Cooperativas de Ahorro y Crédito y Soc. Au-
xiliares de Cooperativas. i ‘.
1/ Finance Companies, Savings and Loan Associations, Development Banks, Credit Unions and Auxiliary Cooperative Societies.

12. Tasa de interés para operaciones a 30 dias plazo */
12. Interest rate for 30 day operations */

ME S
MONTH

1976 1977 1978

Ene,
Feb,
Mar,

Abr.
May.
Jun,
Jul.
Ago,
Sep.
Oct,

Nov,
Dic,

[ 1]
- R
~uo mow

AIh OHAN WO NOH

Soh Hhh thtntn

@mm mo
O Wi wwl
=Oh R
il sl

*/ Art, 5° letra e) de D.L. N° 455, modificado por DL, 1.533.
*/ Art, 5¢ of Docree Law N° 455, modified by Decree Law N© 1.533.
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13.

13.

Spread bruto y neto de tasas de interés en operaciones

de corto plazo

Gross and net interest rates spread in short term operations

Sistera Bancario
Banking System

Soc. Financieras

Financial Institutions

PERIODO
PERIOD S. Bruto S. Neto S. Bruto S. Neto
Gross Spread Net Spread Gross Spread Net Spread
1975 1/
Dic. + 4,5 — 1,27 + 4,5 + 1,65
1976
Ene. + 4,5 — 0,27 + 4,0 + 1,42
Feb, + 4,3 + 0,18 + 4,1 + 1,77
Mar, + 4,6 + 0,38 + 4.5 + 2,15
Abr, + 4,4 — 0,01 + 3,7 + 1,35
May. + 2,8 + 0,88 + 3,2 + 0,91
Jun, + 2,5 + 0,75 + 3,2 + 0,97
Jul, + 30 + 1,30 + 33 + 1,10
Ago, + 3,7 + 1,00 + 2,8 + 0,52
Sep. + 3,7 + 1,05 + 3,2 + 0,94
Oct, + 3,7 + 0,90 + 33 + 0,88
Nov, + 3,9 + 0,89 + 4,0 + 1,32
Dic, + 4,1 + 0,76 + 4,0 + 0,98
1977
Ene, + 4,6 + 2,07 + 4,5 + 1,91
Feb, + 4,6 + 2,14 + 43 + 1,64
Mar, + 3,9 + 1,80 + 3,6 + 1,33
Abr, 4+ 3.1 + 147 + 3,2 + 141
May, + 2,6 + 1,52 + 2,7 + 1,41
Jun, + 2,2 + 1,45 + 2,0 + 1,19
Jul. + 19 + 1,29 + 1.7 + 0,93
Ago, + 1,8 + 1,16 + 1,8 + 0,96
Sep. + 14 + 0,91 + 1,5 + 0,84
Oct, + 13 + 0,63 + 1,5 + 0,71
Nov. + 1,4 + 0,63 + 1,5 + 0,63
Dic, + 13 + 1,08 + 1,4 + 1,07
1978
Ene. + 1,26 + 1,05 + 1,40 + 1,12
Feb, + 1,40 + 137 + 1,53 + 1,44
Mar, + 1,43 + 1,30 + 1,29 + 1,15
Abr, + 1,07 + 0,79 + 1,17 + 0,85
May + 1,17 + 0,63 + 1,21 + 0,63

1/ A partir de mayo 75 todas las instituciones financieras operan con tasas libres de interés.

1/

S. BRUTO: Diferencial entre tasas de colocacién y captacion. (Cuadros N%
S. NETO: Diferencial entre tasas de col

Beginning may 75 all financial institutions operate with free interest rates.

&y 6).

ocacién y captacién, deducidos los costos de encaje y reservas técnicas.

Gross Spread: Spread between interest rates of loans.

Net Spread; Spread between interest rates loans and deposits, less the cost of

legal reserve requirements and technical reserves.
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14. Tasas de interés de los instrumentos de ahorro reajustable

14. Interest Rates for Readjustable Savings Instruments

Tasa de interés Forma
anual de pago
DETALLE-ITEM Yearly Form of
Rate Payment
Certificados de Ahorro Reajustables, Banco Central 1/ - Readjustable Savinds Cerdificates,
Central Bank 1/ 7% Anual - Yearly
Depésitos de Ahorro a Plazo, Banco del Estado 1/ - Time Savings Deposits, Banco del
Estado 1/ 7%  Anual - Yearly
Cuentas de Ahorro Libres, Sistema Nacional de Ahorro y Préstamos 1/ (dividendo) - Vo-
luntary Savings Accounts, Savings & Loan 1/ (dividends) 5% Trimestral - Quarterly
Cuentas de Ahorro Sistematico, Sistama Nacicnal de Ahorro y Préstamos 1/ - Systematic
Savings Accounts, Savings & Loan 1/ desde 49, Anual - Yearly
Valores Hipotecarios Reajustables, Sistema Nacional de Ahorro y Préstamos - Readjustable
Mortgage Securities, Savings & Loan 6% Trimestral - Quarterly
Bonos Hipotecarios Reajustables, Caja Central de Ahorro y Préstamos 1/ - Readjustable
Mortgage Bonds, Central Savings & Loan Office 1/ 8% Semestral - Semi-annual
Bonos de Fomento Reajustables, Bancos Hipotecarios y de Fomento 1/ - Readjustable De-
velopment Bonds, Morigage & Development Banks 1/ desde 6% 4/
Depdsitos de Ahorro, Corvi 3/ - Savings Deposits, Heusing Corporation 3/ 3% 3/
Bonos de Inversion Reajustables, CORFO 1/ - Readjustable Investment Bonds, Develop-
ment Corporation 1/ 7% Semestral - Semi-annual
Bonos de la Reconstruccién, Cajs de Amortizaciéon 1/ - Reconstruction Bonds, Central
Fund 1/ 8,5% Semestral - Semi-annual
Cuotas de Ahorro Reajustables, Sistema Cooperativo 1/ 2/ - Readjustable Savings Pay.-
ment, Cooperative System 1/ 2/ desde 7% 5/
Debentures Reajustables CMPC 1/ - Readjustable Debentures, Cia. Manufacturera Pape-
les y Cartones 1/ 8% Trimestral - Quarterly
Pagarés Reajustables de Tesoreria 1/ - Readjustable Treasury Bills 1/ 6,5%  Semestral - Semi-annual
Captaciones en Deptos. Ahorro e Inversién, Bancos Comerciales 6/ - Deposifs in
Saving & Investment Depts., Commercial Banks 6/ Entre 12y 18%  Variable - Variable
Depositos a plazo reajustables en bancos 7/ - Readjustable Banking Term Deposits 7/ Entre 12y 18%  Variable - Variable

1/ Sobre el monto reajustado - On the readjusted total,

2/ Desde diciembre de 1975 puede pactarse libremente - Freely determined since December, 1975.
3/ [Esta incorporado en el valor de la cuota - Included in the value of the Payment.

4/ Se fija para cada emisién - Fixed for every issue.

5/ La fija cada cooperativa - Fixed by each cooperative,

6/ Se pacta libremente - By agreement,

7/ Desde 90 dias hasta 1 afio - Over 90 days till one year,
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15. Tasas de retorno del B.H.R. en el mercado secundario 1/
15. Rates of return on Readjustable Mortgage Bonds in secondary
market 1/
FECHA Cotizacién Precio Rentabilidad
ADQUISICION 2/ Valor par (% wvalor par) efectivo anual
DATE OF Par Value Quotation Actual Annemal
ACQUISITION (% of Par value) Price Profitability
30 Jun. 70,47 85 59,9 17,42%
70,47 90 63,4 13,93%
31 Jul, 70,93 85 60,3 17,01%
70,93 90 63,8 13,53%
31 Ago. 71,40 85 60,7 16,60%
90 64,3 13,06%
30 Sep. 71,87 85 61,1 16,19%
90 64,7 12,75%
31 Oect. 72,33 85 61,5 15,76%
90 65,1 12,34%
30 Nov. 72,80 85 61,9 15,37%
90 65,5 11,96%
2 Dic. 70,00 85 59,5 21,00%
a0 63,0 16,21%
31 Dic. 70,47 85 59,9 20,38%
90 63,4 15,73%
31 Ene. 70,93 85 60,3 19,86%
90 63,8 15.24%
28 Feb. 71,37 85 60,7 19.31%
90 64,2 14.75%
31 Mar. 71,85 85 61,1 18,76%
90 64,7 14,13%
30 Abr, 72,32 85 61,5 18,20%
a0 65,1 13,64%
31 May. 72,80 85 619 17,68%
90 65.5 13,17%
2 Jun. 50,00 85 42,5 21,28%
90 45,0 16,48%
1/ Suponiendo que el B.H.R. se mantiene hasta su liquidacién total.
2/ El 1° de junio de 1977 corresponde amortizar 20% de capital y 4% de intereces.
1/ Assuming that Readjustable Mortgage Bond is held until total liquidation.
2/ Twenty per cent of the capital and §% of the ‘interest fall due on June 1, 1977.
16. Rentabilidad efectiva mensual de algunas acciones
16. Real Monthly Yield of Selected Stocks
(En porcentaje)
MAR, ABR, MAY.
EMPRESAS
Rn Rr Rn Rr Rn Rr
Banco Chile —13,6 —16.0 11,8 9.0 — 4,5 — 6.5
Banco Hipotecario — 71 — 9,7 0,0 — 2,5 32 1.1
Cia. Minera Disputada
Las Condes 0.0 — 2,8 0,0 — 2,5 0,0 — 21
Cia. Minera Valparaiso 53,2 489 —21,1 —23,1 14 — 0,7
Concha y Toro —17.0 —19,3 11,6 8.8 — 0,8 — 2,8
Yarur 4,3 1,4 —225 —23,0 0.0 — 2,1
Copec —11,3 —13,8 9,3 6.5 13,3 11,0
Papeles y Cartones — 2,7 — 54 8,7 59 3,6 1,5
Pizarrefio 0.0 — 28 111 8.3 — 6,7 — 8,6
Elec. Industrial 19,7 16,3 — 8,6 —109 — 1,6 ~—3.6
Vapores —10.9 —13.4 24,9 21,7 1.0 — 11
Eperva — 5,7 — 84 3,7 1.1 14,3 119
Madeco -— 4.4 — 71 4.0 14 — 11,2 —13.0
Elecmetal 154 12,1 — 2,0 — 45 24 0,3

NOTA: La rentabilidad se calculé ajustando las cifras por la emisién de crias liberadas y/o dividendos,
supuso su reinversion en acciones.

NOTE: The
is assumed,
Rn = Rentabilidad nominal.
Rn = nominal rate,
Rr = Rentabilidad real.
Rr = real rate.

En este (ltimo caso, se

income was calculated adjusting the figures for the issue of and/or dividends. In the latter case, reinvestment in shares
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Iindice de reajuste del SINAP
National Savings and Loan Association Adjustment Index

100)
(Base December 1974 = 100)

(Base diciembre 1974

MESES 1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978
MONTH
Ene. 1,844 2,125 5,001 23.06 109.7 480,73 134355 2 234.84
Feb. 1,844 2,183 5451 24,10 116.8 514,86 1412,45 2275.45
Mar. 1.860 2.261 5,996 2747 133.0 568,92 1496.11 2 330,29
Abr, 1.876 2,387 6.536 31.51 155.08 626,10 158327 2 308,50
May 1.876 2,467 6.953 35,30 187.95 710,77 1679,90 2 461,11
Jun. 1,941 2.678 7.392 40,35 227.00 795,35 1 758,86 2513,11
Jul. 1.970 2,758 8.825 46.56 263.24 873.63 1826.11
Ago. 1.999 2.839 10.149 60.29 315.28 981,41 189741
Sep. 2,028 3,023 11,672 67.22 344,61 106848 196191
Oct. 2,057 3.417 12,839 74,55 375,39 1126.84 2 035.09
Nov. 2,076 4,100 15,522 84,11 409,93 1212.70 2 120.56
Dic. 2.006 4674 22.174 100.00 444,40 1294,10 2167.19
Valores de la cuota de ahorro Corvi
Value of Housing Corporation Installments
(En escudos) 3/
(In escudos) 3/
MESES 1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978
MONTH
Provisional 1/
Provisional 1/
Ene, 13,47 16,27 32,00 123,32 815 3.10 10,71 18.28
Feb, 13,60 16.52 35,00 137,00 804 3.34 11,12 18.68
Mar. 13,81 16.94 38,00 159.00 084 3,60 11,69 19.26
Abr, 14,00 17,53 42.00 182,00 1120 3,95 12,38 19,61
May. 14.19 18,31 47,00 239,00 1300 4,70 13,10 20.08
Jun, 14,61 19.61 54,00 315.00 1500 5.50 13.90 20,66
Jul. 14,95 20,93 58,20 377,00 1870 6,58 14,67
Ago, 15,16 21,47 76.00 422,00 2020 7.34 15,23
Sep. 15.34 22.01 93,00 451.00 2182 8.00 15,74
Oct. 15,55 23,76 93,00 487,00 3/ 235 8.45 16,35
Nov. 15,75 26,00 102 45 521.00 2.56 9,10 16.91
Dic. 1595 29,00 10937 659.00 2.80 9,71 17.54
Valor oficial 2/ 14,95 20,93 58,20 377,00 1870 6,58 14,67

Official value 2/

1/
3/
1/

2/
3/

Rige desde el dia 11 del mes indicado hasta el 10 del mes siguiente.
Rige desde el dia 11 de julio hasta el 10 de julio del ano siguiente.
A contar de octubre de 1975, las cifras estan expresadas en pesos,

In effet from the 11 th day of the indicated month until the 10 th day of the following month,
In effet from the 11 th of July until the 10 th of July of the following year.
From October, 1975, the figures are expressed in pesos.

1052



Valor de la Unidad de Fomento Reajustable (*)
Readjustable Development Unit

(En escudos)
(In escudos)

Primer trimestre

Segundo trimestre

Tercer trimestre

Cuarto trimestre

ARNOS . YEARS First Quarter Second Quarter Third Quarter Fourth Quarter
1968 119,71 129,99 138,36 14817
1969 153,94 169,48 184,88 ~'194 40
1970 197,64 222,44 240,83 256,67
1971 26745 273,17 291,28 301,24
1972 317,77 360,45 407,92 533,92
1973 794,05 988,20 1380.71 215511
1974 499404 7431 10 636,00 15 887.00
1975 1/ 23 375,00
(En pesos)
(In pesos)

MESES - MONTHS 1975 1976 1977 1/

Ene. 102,46 286,26

Feb. 109,73 300,86

Mar, 121,25 318,61

Abr, 33,034 133,50 337,09

May. 40,037 151,52 357.65

Jun, 48,365 169,55 374.46

Jul. 56,103 186,17 388,69

Ago. 67.211 209,07

Sep. 73.462 227,68

Oct, 80,000 240,20

Nov. 87,360 258,46

Dic. 94,700 275,78

(*) Lo fija la Superintendencia de Bancos, en cumplimiento al Reglamento sobre Operaciones- Reajustables de los Bancos de Fo-
mento, contenido en el Deccreto Supremo NP 40 del 2 de enero de 1967.
1/ Desde abril de 1975, se fija mensualmente. Desde agosto de 1977, se fija diariamente.
(*) The regulation for Readjustable Transactions of the Development Banks established by the Superintendency of Banks in De-
cree N° 40 of January 2, 1967.
1/ Determined monthly as of April, 1975.

Bonos Hipotecarios Reajustables en circulacién

Readjustable Mortgage Bonds in Circulation

(En miles de pesos)
(T housands of pesos)

Boncs reajustables de fomento (1) - Readjustable Development Bonds

FINES DE: Bco. Hipot. y de Bco. Hipot. y de

END OF PERIOD Fomento de Chile Famento Nacional Total

1971

Dic, 41,0 18,2 59.3

1972

Dic. 84,9 18,7 103.6

1973

Dic, 90,8 19,6 110.7

1974

Dic. 382,7 1362,8 17455

1975

Dic. 12659 20 051,7 213176

1976

Dic. 218871 57079,3 78 9664

1977

May, 618474 65 192,1 127 039,5
Jun, 64 960,2 59 496,8 124 457,1
Jul, 73 468.2 70 740,4 144 208.7
Ago. 77 2655 85 049,5 162 315,0
Sep. 73 734,6 852044 159 029,0.
Oct. 77 461.9 95 425,2 172 887.1
Nov, 74 669.9 135 818,5 210 488,4
Die. 77 560.8 163 512,3 241073,1
1978

Ene, 79 762.3 204 183,3 283 946,1

(1) Se reajustan de acuerdo al valor de la Unicad de Fomento Reniustab!e.
(1) Readjusted according to the value of Readjustable Development Unit,

1053



Valor de la Unidad de Fomento (*)

(En pesos)
. 1977 1978
Dic. Abr, May. Jun. Jul.

1 450,52 497.25 510.91 524,72 536,32
2 451,14 497,63 511,40 525,15 536,69
3 451,76 498,01 511.88 525.59 537.07
4 452,38 498 .40 512.37 526.02 537.44
5 453,00 498.78 512.86 526,46 537,81
6 453,62 499.16 513.35 526,89 538,18
7 454,24 499,54 513.84 527.33 538.56
8 454,87 499 02 514.33 527.77 538,93
9 455.49 500.31 514,82 528.21 539.30
10 453,81 500,79 515.25 528,58

11 456,13 501.26 515.67 528.94

12 456,45 501.74 516.10 529,31

13 456,77 502.22 516.53 529,68

14 457,09 502.70 516.96 530,04

15 457.41 503,18 517.38 530,41

16 457,73 503.66 517.81 530,78

17 458.06 504,14 518.24 531.15

18 45838 504.62 518.67 531,51

19 458,70 505.10 519.10 531.88

20 450,02 505.58 519.53 532,25

21 459,34 506.06 519.96 532,62

22 459,67 506.55 520.39 532,99

23 459,99 507.03 520.82 533.36

24 460.31 507.51 521.25 533,73

25 460,63 508.00 521,69 534,10

26 460,96 508,48 522,12 534.47

27 461,28 508,97 522,55 534,84

28 461,61 509.45 522,98 535.21

29 461,93 509.94 523.42 535.58

30 462,25 510,42 523.85 53595

31 462,58 524.28

#* Desde agosto de 1977 se fija diariamente,
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Resumen de los embarques de exportacién, total pais.
abril de 1978

(En millones de ddélares)

COBRE NO COBRE
Total Total Gral.
FECHA Gran Pequena y Total Tradi- No Tra- Total General acumulado
Mineria Mediana cionales dicionales en el afio

1971 5772 124.6 701,8 169,2 91,2 260.4 962,2
1972 535,0 122,6 657,6 112,2 66,4 178,6 836,2
1973 832,7 192,9 10256 150,7 71,2 2219 12475
1974 1377,8 275,7 16535 2972 2018 499.0 2 152,5
1975 719,5 170,9 390,4 296,9 364,8 661,7 1552,1
1976 10543 192,2 12465 365.1 471,0 836,1 2 082,6
1977 9944 193,0 11874 3903 612,6 1002,9 21903
1976
Sep. 1149 21,1 136,0 35,5 42,8 78,3 2143 1 546,2
QOct, 94,1 17,2 1113 27.9 26,6 54,5 165,8 17120
Nov. 76,5 16,0 92.5 514 68,0 119,4 2119 19239
Dic. 83,7 14,3 98,0 203 314 60,7 158,7 2 082.6
1977
Ene, 73,3 13,4 86,7 35,2 37,5 72,7 159,4 1594
Feb, 66,0 11,8 77.8 32.1 33,2 65,3 143,1 3025
Mar, 119,8 21,1 1409 253 59,9 85,2 226,1 528.6
Abr, 78,2 22,6 100,8 30,7 61,4 92,1 192,9 721,5
May. 104,7 21,6 1263 34,9 60,5 95,4 221,7 9432
Jun, 72,7 18,2 90.9 332 52,1 85,3 176,2 11194
Jul, 73,6 16,6 90,2 30,8 49,7 80,5 170,7 1290,1
Ago, 57,5 13,2 70,7 26,4 49,4 75,8 146,5 1436,6
Sep. 84,9 10,5 954 28,7 55,1 83,8 179,2 1615,8
Oct, 76,5 15,0 91,5 399 50,2 90,1 181,6 17974
Nov. 85,5 11,3 96,8 37,2 57,3 94 5 191,3 1988,7
Dic, 101,7 17,7 1194 359 46,3 82,2 201,6 21903
1978
Ene, 67,2 19,1 86,3 353 56,0 91,3 177.6 177.6
Feb. 75,6 9,7 85.3 27.0 48,0 75,0 160,3 3379
Mar. 96,6 16,4 113.0 35.5 70,8 106,3 219,3 557.2
Abr., 76,5 15,0 91,5 36,8 "7 114,5 206,0 763.2
Variacion %

(Abril 78 — 2,2 — 33,6 — 9,2 19,9 26,6 24,3 6,8 58

Abril 77)

NOTAS PARA INDICADORES DE EXPORTACION:

a) Las cifras estdn expresadas en montos de “Valor Liquido de Retorno”, vale decir, excluyen flete y seguro, comisiones

y otros pagos, segiin corresponda. . : . .
b) Las cifras de la Mineria del Cobre y el molibdeno (subproducto de éste) estin sujetas a ajustes permanentes por la

Comisién Chilena del Cobre. Razén por la cual las cifras correspondientes en los Sets varian,

¢) Se entiende por exportaciones tradicionales, los siguientes productos: cobre, hierro, salitre y yodo, molibdeno, harina
de pescado, papel, celulosa y cartulina. El resto de los productos que se exportan, caber dentro del grupo de los pro-
ductos no tradicionales.

Cifras expresadas en dolares de cada ano y cada mes.
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Embarques de exportacién tradicionales y no tradicionales por origen
~de actividad econémica. Total pais a abril de 1978

(En millones de délares

% Variac.

ESPECIFICACION Ene.-abr. Ene.-abr. Ene.-abr. 78/

1976 1977 1977 1978 Ene.-abr, 77
TOTAL EXPORTACION 20826 2190,3 721,5 763,2 5,8
T'radicionales 1611,6 1577,7 529.5 510,7 -_ 3,6
Cobre 1/ 1246,5 11874 406,2 376,1 — 74
(Gran Mineria) (10543) ( 994,4) (337,3) (315,9) (—6,3)
(Pequefia y Mediana Mineria) ( 192,2) ( 193,0) ( 68,9) ( 60,2) (—12,6)
Hierro 86,3 81,5 273 21,8 —20,2
Salitre y Yodo 413 39,8 12,7 21,0 65,4
Molibdeno 1/ 46,1 53,6 16,9 17,7 47
Harina de pescado 61,1 86,5 24,2 31,1 28,5
Papel 331 33,6 135 9,9 —26,7
Celulosa 88.3 85,5 249 29,5 18,5
Cartulina 8.9 9.8 3.8 3,6 — 53
No tradicionales 471,0 612,6 192,0 252,5 31,5
Mineros 2/ 23,4 40,9 8,7 11,6 33,3
Agropecuarios 1189 159.5 69,4 94,0 35,5
Agricolas 86,2 126,6 54,4 70,5 29,6
Pecuarios 24,8 23,2 111 17,0 53.2
Forestales 1.0 1,2 0,4 0,6 50.0
Pesca 6.9 8.5 3,5 5,9 68,6
Industriales 328,7 4122 113,9 146,9 29,0
Alimenticios 48.9 82,6 171 22,6 32,2
Bebidas 7.0 7.9 13 1,6 231
Maderas 293 70,4 22,1 28,1 272
Articulos de imprenta y derivados del papel 5.6 55 2,0 Ly —15,0
Prod, quimicos y derivados del petréleo 64.6 77,9 21,0 29,1 38.6
Ind, metélicas béasicas 94,9 103,2 28,4 39,3 384
Prod. metalicos, mdq. y art. electrénicos 52.6 36,6 12,6 13,6 7.9
Material de transporte 49 11,3 3,2 4,2 313
Manufacturas diversas 209 16,8 6,2 6,7 8,1

NOTA: Cifras expresadas en délares de cada afio y cada mes.

1/ Fuente: Comisién Chilena del Cobre, sujetas a revisién,

2/ Incluyen ademéas de las cifras del Banco Central de Chile, metal doré, selenio, plata y camentos de cobre, cuya informacién
se obtiene de la Comisién Chilena del Cobre,
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Embarques de exportacién por paises. Total pais, excluidos el cobre
y los subproductos del mineral de cobre a abril de 1978

(En millones de ddlares)

Ene.-abr. Ene.-abr. % Variac, % relativo
PAIS 1976 1977 1977 1978 Ene.-abr, 78/ c/r. Total
Ene.-abr. 77 General

Ene.-abr. 78
ZONA ALALC 368,7 363,2 1120 114,3 2,0 31,6
Venezuela 43.0 514 17,2 14,5 —15,7 4,0
Colombia 29.0 34.1 12,3 13,0 5.7 3.6
Meéxico 15.7 6.4 1.2 2,5 108,3 0,7
Ecuador 208 24.9 6,0 8,1 35,0 2,2
Perii 30.0 123 4,1 3.0 —26,8 0.8
Brasil 87.8 96.3 29,5 30,2 24 8.4
Bolivia 20.7 20.5 5,8 8,6 48,3 24
Paraguay 2.0 33 0,6 1,0 66,7 03
Uruguay 9.7 11.5 3,0 43 43,3 1,2
Argentina 110.0 102.5 323 29,1 — 99 8,0
CANADA 7.1 3.6 2,1 2,2 4,8 0,6
ESTADOS UNIDOS 1034 113,4 39,6 54,6 378 15,1

COMUNIDAD ECONOMICA

EUROPEA 1436 1539 53,3 79,7 49,5 22,1
Alemania (R.F.) 65.2 74.5 19,3 357 85,0 9.9
Italia 14.1 14,0 44 7.0 59,1 1.9
Francia 15.5 19.6 58 8.2 41,4 23
Dinamarca == = 0,1 0,1 0,0 0.0
Reino Unido 17.3 10.8 6.4 6,1 — 4,7 1.7
Bélgica 10.7 4.7 1.7 43 1529 1,2
Holanda 20.8 303 15,6 18,3 173 5,1
Irlanda 0.2 0.0 . — = —
ESPARA 253 144 3,6 59 63,9 1,6
JAPON 97,9 133,3 38,9 36,5 — 6.2 101
ABU-DHABI — 6.2 3,3 0,2 —93,9 0,1
COREA DEL SUR 3.5 9,7 4,4 4.7 6,8 13
IRAN 3.3 198 3.0 41 36,7 Ll
OTROS 854 107.9 335 59,4 77,3 16,4
TOTAL GENERAL 838.2 925,4 293,7 361,6 231 100,0

NOTA. Cifras expresadas en ddlares de cada

afio y cada mes,
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Embarques de exportacién clasificados de acuerdo a los capitulos del
Arancel Aduanero. Total pais, excluido el cobre y los subproductos
de mineral de cobre a abril de 1978

(En millones de ddlares)

CAPITULOS DEL ARANCEL ADUANERO 1977 Ene.-abr. 77 Ene.-abr. 78

01 Animales vivos 1,3 03 03
02 Carnes, despojos, comestibles 25 0,4 03
03 Pescados, crustidceos y moluscos 27,6 6,8 104
04 Leche y productos lacteos 14 0,2 0,7
05 Productos de origen animal 0,7 0,1 02
06 Plantas vivas y productos de la floricultura 0,0 — 0.0
07 Legumbres, plantas, raices, tubérculos alimenticios 454 22,2 148
08 Frutos comestibles, corteza de agrios y de melones 69,2 29,3 52,8
09 Café, té, mate y especias 0,4 0.4 0,0
10 Cercales 0,7 0,2 23
11 Productos de la molineria, malta, almidones 10,8 1,7 1,7
12 Semillas, frutos oleaginosos 15,0 2,8 1,2
13 Materias primas vegetales tintéreas 2,0 0,5 0.8
14 Materias para trenzas y tallar y otros productos 7.9 3,0 4.6
15 Grasas y aceites 14,5 2,9 6.3
16 Preparados de carne, pescados, crusticeos 6,8 2,6 2,0
17 Azlcares y articulos de confiteria 13,5 04 54
18 Cacao y sus preparados 0,1 0,0 0.0
19 Preparados a base de cereales 0,1 0,0 0,0
20 Preparados de legumbres, hortalizas 6,3 1,9 0.6
21 Preparados alimenticios diversos 0,0 0,0 0.0
22 Bebidas liquidas alcohdlicas y vinagre 7,9 14 1,6
23 Residuos y desperdicios de la industria alimenticia 98,3 27,8 345
24 ‘Tabaco —_— — —
25 Sal, azufre, tierra y piedras 6,8 1,5 2,7
26 Minera'es metallirgicos, escamas, cenizas 82,8 27,7 226
27 Combustibles, minerales, aceites minerales 30,5 10,6 148
28 Productos quimicos inorganicos 43,8 12,0 23,5
29 Productos quimicos orgénicos 6,6 2,1 1.5
30 Productos farmacéuticos 0,1 0,1 0.0
31 Abonos 32,1 10,6 16,6
32 Extractos, curtientes y tintéreas 0.4 0,1 0.2
33 Aceites esenciales y resinoides 0,0 0.0 0.0
34 Jabones, productos orgdnicos tensoactivos 0,1 0,0 0.0
35 Materias albuminoideas y colas 0,0 0,0 0.1
36 Polvora y explosivos, articulos de piroctenia 0,2 0.1 0,2
37 Productos fotograficos y cinematograficos 0,0 0.0 0.0
38 Productos diversos de la industria quimica 0,9 0,2 0.3
39 Materias plasticas artificiales 18,3 3,6 4.2
40 Caucho natural o sintético 3.3 0,7 2.5
41 Pieles y cueros 7.8 33 19
42 Manufacturas de cueros 0,3 0,0 0,1
43 Peleteria y confecciones de peleteria 0,2 0,1 0,0
44 Maderas, carbén vegetal y manufacturas de madera 70,4 22,1 28,1
45 Corcho y sus manufacturas 0.0 —_ —
46 Manufacturas de esparteria y cesteria 0,0 0,0 0,0
47 Materias utilizadas en la fabricacién del papel 85,6 25,0 29,5
48 Papel y cartén manufacturas de pasta 46,1 18,2 14,1
49 Articulos de libreria y productos de artes graficas 28 1,0 11
50 Seda borra de seda — — —
51 ‘Textiles sintéticos 0,2 0,1 0,0
52 Textiles metalicos y metalizados —_— = —
53 Lanas, pelos y crines 15,7 9,1 140
54 Lino y ramio 0,2 0,0 0.0
55 Algodén 0,0 - 0,0
56 Textiles sintéticos y artefactos discontinuos 0.1 0,0 03
57 Las demés fibras textiles 0,0 0,0 0.0
58 Alfombras, tapices y terciopelos 0,0 0.0 0,0
59 Guatas y fieltros 0,0 — 0,0
60 Géneros de punto 1,7 0,7 0,1
61 Prendas de vestir y sus accesorios 0,7 0,1 0.7
62 Otros articuios de tejidos confeccionados 0,1 0,0 0.0
63 Prenderias y trapos —_ —_— 0,0
64 Calzados, botines y polainas 1,9 1,0 0.2
65 Sombreros y demas tocados y sus partes 0,0 e 0.0
66 Paraguas, quitasoles y bastones —
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CAPITULOS DEL ARANCEL ADUANERO 1977 Ene,-mar. 77 Ene,-mar. 78

68 Manufacturas de piedra, yeso, cemento 0,6 0,3 03
69 Productos ceramicos 2,2 0,6 0.3
70 Vidrios y manufacturas de vidrios 0,4 0,0 0.2
71 Perlas finas, piedras preciosas 10,2 3,2 2,6
72 Monedas 23 0,2 1,5
73 Fundicién de hierro y acero 29,1 6,8 8,1
74 Cobre 60,0 18,5 15,6
75 Niquel —_ s — 00
76 Aluminio 0.4 0,1 0,0
77 Magnesio Berilio — — —
78 Plomo —_— —_ —_
79 Zinc = —_— —_—
80 Estafio 0,0 —_ 0.0
81 Otros metales comunes -— — —_
82 Herramientas y articulos de cuchilleria 0.4 0,2 0,1
83 Manufacturas diversas 0,7 0,2 03
84 Calderas, maquinas y aparatos y artefactos mecanicos 10,2 3.2 6,3
85 MaAquinas, aparatos eléctricos y objetos 4,4 1,9 1.1
86 Vehiculos y materiales para vias férreas 2,1 1,6 08
87 Vehiculos, automéviles, tractores, velocipados 3,3 0,8 1,1
88 Navegaciéon aérea 38 0,0 24
89 Navegacion maritima fluvial 2,2 0,8 —
90 Instrumentos y aparatos de Optica 0,4 0,1 0.2
91 Relojeria —_— — —
92 Instrumentos de misica 0,1 0,1 0.4
93 Armas y municiones = == 0.0
94 Muebles, mobiliario médico, quirlirgico 0,5 0,2 0,3
95 Materias para talla y moldeo 0,0 0,0 0,0
96 Manufacturas de cepilleria, pinceles 0,0 0,0 0,0
97 Juguetes, juegos, articulos para recreo 0,0 0,0 0,0
98 Manufacturas diversas — 0.0

[
e
o
°
[~

99 Objetos de arte, objetos para coleccién

TOTAL GENERAL 9254 293,7 361,6

NOTA: Cifras expresadas en dodlares de cada afio y cada mes.
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Embarques de exportacién por secciones del Arancel Aduanero total
pais, excluido el cobre y los subproductos del mineral de cobre
a abril de 1978

(En millones de délares)

Ene.-abr., Ene.-abr. % Variac, % relativo c.r.
KESPECIFICACION 1977 1977 1978 Ene,-abr. 78/ total general
Ene.-abr, 77 Ene.-abr, 78
SECCION 1 33,5 7.8 118 51,3 33
Animales vivos y productos del reino animal
SECCION II 1514 60,1 78,2 30,1 216
Productos del reino vegetal
SECCION 11 14,5 2,9 6,3 1172 1.7
Grasas y aceites (animales y vegetales); pro-
ductos de su desdoblamiento grasas alimenti-
cias elaboradas, ceras de origen animal o ve-
getal
SECCION IV 133,0 34,1 44,1 293 12,2
Productos de la industria alimenticia, bebidas
liquidos alcohélicos y vinagre, tabaco
SECCION V 120,1 39,8 40,1 0,8 11,1
Productos minerales -
SECCION VI 84,2 25,2 42,4 68,3 114
Productos de las industrias quimicas y de las
industrias conexas
SECCION VII 216 4,3 6,7 55,8 19
Materias plasticas artificiales, éteres y ésteres
de la celulosa, resinas artificiales y manuf.
de estas materias, caucho natural o sintético,
caucho facticio y manufacturas de caucho.
SECCION VIII 3,3 3.4 2.0 —41,2 0,5
Pieles, cueros, peleteria y manufacturas de es-
tas ‘materias, articulos de guarnicioneria y de
talabarteria, articulos de viaje, bolsos de ma-
no y continentes similares, manufacturas de
tripa.
SECCION IX 70,4 22,1 28.1 27,2 7.8
Maderas, carbén vegetal y manufacturas de
madera, corcho y sus manufacturas, manufac-
turas de esparteria y cesteria
SECCION X 1345 44,2 44,7 1.1 124
Materias utilizadas en la fabricacién del papel,
papel y sus aplicaciones
SECCION X1 18,7 10,0 15,1 51,0 4.2

Materias textiles y sus manufacturas
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% Variacién % ralativo c.r.

ESPECIFICACION 1977 Ene,-abr. Ene.-abr, Ene.-abr. 78/ total general
1977 1978 Ene.-abr. 77 Ene.-abr, 78
SECCION XII 1,9 1,0 02 —80,0 0

Calzado, sombrereria, paraguas y quitasoles,
plumas preparadas y articulos de pluma, flo-
res artificiales, manufacturas de cabello, aba-
nico

SECCION XIII 3.2 09 0.8 —11,1 0,2

Manufacturas de piedra, yeso, cemento amian-
to, mica y materias andlogas, productos cera-
micos, vidrio y manufacturas de vidrio

SECCION XIV 12,5 34 4.1 20,6 1,1

Perlas finas, preciosas y semipreciosas y si-
milares, metales preciosos, chapados de metales
preciosos y manufacturas de estas materias, bi-
suteria de fantasia, monedas

SECCION XV 90,6 25,8 24,1 — 6,6 6,7
Metales comunes y manufacturas de estos me-

tales

SECCION XVI 14,6 51 7.4 45,1 2.1

Maéquinas y aparatos, material eléctrico

SECCION XViI 114 3,2 43 344 1,1

Material de transporte

SECCION XVIII 0,5 0,2 0.6 200,0 0,2

Instrumentos y aparatos de oOptica de fotogra-
fia y cinematografia de medida de computa-
cién, de precision, instrumentos y aparatos mé-
dicos, quirirgicos, relojeria, misica, aparatos
para el registro y reproduccién de sonido de
television, etc.

SECCION XIX — 0,0 0,0 - e

Armas y municiones

SECCION XX 0,5 0,2 0,3 50,0 0,1

Mercancias y productos diversos no expresados
ni comprendidos en otras posiciones

SECCION XXI — 0,0 0.2 — —_—
Objetos de arte, objetos para coleccién y anti-
gliedades

TOTAL 9254 293,7 361,6 23,1 100,0

NOTA., Cifras expresadas en délares de cada afio y cada mes.
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s - Registros de importacién emitidos por forma de pago
a abril de 1978
(En millones de ddlares)
SECTOR PUBLICO SECTOR PRIVADO TOTAL GENERAL
FECHA Acredit. Cob,Dif. Otros Total % ¢/r Acredit. Cob.Dif. Otros Total 9% c/r Acredit. Cob.Dif. Otros Total
Cobranza Total Cobranza Total Cobranza

1970 186,6 18,0 114,4 319,0 33,6 551.6 41,3 36,3 629,2 66,4 7382 59,3 150,7 048,2
1971 382,1 40,7 92,0 514,8 44 2 614.5 14,6 21,7 650,8 55,8 996,6 55,3 113,7 1165.,6
1972 629,9 117,1 125,1 872,1 61.9 513.8 8,0 15,6 5374 38,1 1143,7 125,1 140,7 14095
1973 879,0 65,4 216,3 1160,7 69.0 466,5 15,1 39,1 520,7 31,0 13455 80,5 2554 1681,4
1974 1.175,0 85,6 110,3 13709 56.8 922.3 1104 9,3 10420 43,2 20973 196,0 1196 24129
1975 525,7 62,7 96,4 684,8 51,2 550.3 91,7 11,4 653,4 488 1076,0 154 4 107,8 13382
1976 5973 111,8 42,4 751,5 44,6 828,1 52,7 51,4 932,2 554 14254 164,5 93,8 1683,7
1977 552,6 136,1 11,1 699 .8 31,0 13600 176,4 234 15598 69,0 19126 312,5 345 22596
1977

Sep, 61,5 55 4,2 71,2 30,0 145,5 16,1 4.4 166,0 70,0 207,0 21,6 8.6 237.2
Oct. 40,3 15,5 0,5 56,3 26,2 140.4 17,0 13 158,7 73,8 180,7 325 1.8 2150
Nov, 37,5 2,2 0,2 39,9 239 109,6 16,9 0,7 1272 76,1 147,1 19,1 0.9 167.1
Dic, 68,8 14,7 0,5 84,0 42,2 100,7 13,6 0,9 115,2 578 169,5 28,3 14 199,2
1978

Ene, 34,4 6,2 0,1 40,7 21,7 94,2 11,2 1,1 106,5 72,3 128,6 17,4 12 1472
Feb, 304 2,6 04 334 29.2 67.9 12,5 0,6 81,0 70,8 98,3 15,1 1.0 114.4
Mar, 36,9 4,7 0,6 42,2 244 1142 119 4.7 130,8 75,6 151.1 16,6 53 173,0
Abr. 46,8 11,5 03 58.6 24,6 1371 41,8 1,0 1799 75,4 1839 533 13 238,5
% Variac,

(Abr, 78/

Abr.77) 6,6 45,6 —57.1 11,6 —20,9 418 286,1 —91.1 543 93 30,8 2230 —=89,2 41,0

NOTA PARA REGISTROS DE IMPORTACION:

No incluye lai importaciones destinadas a las empresas productoras de cobre,

Cifras expresadas en délares de cada afio y cada mes.

Registros de importacién emitidos por paises a abril de 1978

(En millones de délares)

Ene.-abr. Ene.-abr, % Variac, % relat. c/r.

PATIS 1976 1977 1977 1978 Ene.-abr. 78/ Total General

Ene,-abr. 77 Ene.-abr, 78
ALALC 542,7 756,6 178,1 221,3 24,3 32,9
Venezuela 845 135.7 325 245 —24.6 3.6
Colombia 12,5 14,5 40 4.8 20.0 0.7
Meéxico 21.7 428 144 11,7 —18,7 1,7
Ecuador 90,7 107.2 16.8 25.7 53.0 38
Perti 174 358 12.6 11.1 —11,9 1,7
Brasil 65.8 109,7 25,8 59,1 129.1 8,8
Bolivia 14.1 10.8 2.2 4.5 12,5 0,7
Paraguay 10.8 21,4 4.0 8.1 202.5 1,2
Uruguay 6.4 29 0.6 0.6 0.0 0,1
Argentina 218.8 275.6 65.2 71,2 9.2 10.6
ESTADOS UNIDOS 4000 4632 1164 127,3 9.4 189
CANADA 15,7 38,9 10,8 10,8 0.0 1,6
JAPON 1876 249.2 40,8 50,2 23,0 7.5
ESPARA 35,4 68,9 17,6 24,3 38,1 3,6

COMUNIDAD ECONOMICA

EUROPEA (CEE) _ 224,3 342,8 86,8 109,7 29,5 16,3
Alemania Occidental 96.3 183.7 474 50,7 7.0 7.5
Ttalia 15,6 30.3 7.6 8.0 53 1,2
Francia 30.1 36.0 7.6 20.2 165.8 3,0
Dinamarca 4.6 6,7 21 2.1 0.0 0,3
Irlanda 0.2 0.2 0.0 0,1 0.0 0,0
Reino Unido ¥ 51,6 54,4 12,8 132 5.1 2,0
Bélgica-Luxemburgo 78 13.3 3,1 9.7 2129 1,4
Holanda 18.1 18,2 6,2 57 — 8,1 0,9
IRAN 49,6 1615 73,2 53,7 —26,6 8,0
RESTO DEL MUNDO 2284 178,5 43,4 75,9 66,8 11,2
TOTAL GENERAL 16837 22596 567,1 673,2 18,7 100,0

NOTA: Cifras expresadas en doblares de cada afo y cada mes.
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Registros de importacién a abril 1978. Clasificacién econédmica |
(En miles de délares).

% Variac, % relat. ¢/r.
ESPECIFICACION 1976 1977 Ene.-abr. Ene.-abr, Ene.-abr, 78/  Total Gral,
1977 1978 Ene.-abr. 77 Ene.-Mar. 78-
EBIENES DE CONSUMO"' 154 046 366 214 83907 134 523 60,3 200
1.1, De origen agricola 8 853 13 067 1414 4 598 225,2 0,7
1.2. De origen industrial alimenticio 39 197 89 379 20 858 34 533 65,6 5.1
1.3. De origen industrial no alimenticio 105 996 263 768 61 635 95 392 54,8 14,2
1.3.1. Farmacia y medicina ( 17653) ( 23568) ( 6787) ( 9164) (35,0) ( 14)
1.3.2. Herramientas ( 10 159) ( 13 620) ( 3579) ( 4029) (12,6) ( 0,6)
1.3.3. Resto ( 78 184) (226 580) (51269) (82 199) (60,3) (12,2)
BIENES DE CAPITAL 410742 585 164 118 541 139 468 17,7 20.7
2.1. Magquinarias y equipos 237 895 321905 65 929 78 713 19,4 11,7
2.2. Equipos de transporte 171934 260 563 52205 60 294 15,5 9.0
2.3. Animales reproductores 913 2 696 407 461 13,3 0.0
BIENES INTERMEDIOS 1118981 1308275 364 658 399 272 95 59,3
3.1. Materias primas origen agricola 246 663 154 815 24 109 42 691 77,1 6.3
3.1.1, Alimenticio (200 783) ( 96181) ( 8476) (24 639) (190,7) ( 3,7
3.1.2. No Alimenticio ( 45 880) ( 58 634) (15 633) (18 052) ( 15,5) (2,7
3.2. Materias primas origen industrial 264 122 357 637 96 907 96 162 — 08 143
3.2.1. Alimenticio ( 74193) (121 519) (19 351) (18 960) (—2,0) ( 28)
3.2.2. No Alimenticio (189 929) (236 118) (77 556) (77 202) (—0,5) (11,5)
3.3. Bienes intermedios industriales 102 681 178 161 47 600 64914 36,4 9.6
3.4. Repuestos 103 695 126 995 38773 48 149 2472 7.2
3.4.1 De mAquinas y equipos ( 85620) ( 95 755) (30 754) (33514) ( 9,0) ( 50)
3.4.2. De equipos de transporte ( 18075) ( 31240) ( 8019) (14 635) (82,5) ( 2,2)
3.5. Combustibles y lubricantes 391 739 446 243 144 696 124 423 —140 18,5
3.6. Partes y piezas para armaduria 10 081 44 424 12 573 22 933 824 34
TOTAL 1683770 2259 653 567 106 673 263 18,7 100,0
NOTA: Cifras expresadas en délares de cada afio y cada mes.
Registros emitidos por regimenes de importacién a abril de 1978
(En miles de dblares)
REGIMENES ESPECIALES
REGIMEN Total
FECHA GENERAL ALALC Grupo Cobre SOQUI- Ley Ley Ley Lay N© Ley Ley DFL  Otras General
Andino Dto.95 MICH 13039 12937 12858 1980 12008 16.624 266 Leyes
1976
Ene.-dic, 1328253 121302 18918 13343 3831 15106 1809 16409 — 21081 106828 6633 30196 1683769
% con res-
pecto Total
General 78,9 7.2 1,1 0,8 0,2 0,9 0,1 1,0 — 1.3 6.3 0.4 18 100,0
1977
Enero 115 808 8713 130 —_— — 2610 32 1163 — 1821 5136 479 182 136 074
Febrero 96 638 4491 2 — — 2510 67 2013 — 2128 963 416 1583 110 811
Marzo 128 475 9 464 —_— —_ —_ 2 087 156 1880 —_ 2979 604 532 4 895 151072
Abril 140 065 16 749 - — —_ 2 842 38 2725 — 3503 1499 1087 551 169 149
Mayo 161653 16512 .- — — 2578 35 2558 — 4293 494 607 2026 190 756
Junio 204 614 15 628 —_ -_— —_ 2 622 140 4078 — 5 605 2 106 980 3218 238991
Julio 191413 21008 - — — 2 498 58 1836 — 5509 3431 638 1748 228 139
Agosto 184 926 17093 —_ — — 2677 1 2 705 — 2102 1382 622 4 664 216 172
Septiembre 211472 9216 = = = 283 = 1946 —_ 2007 1433 1474 9335 237 166
Octubre 169 528 30132 —_ —_ — — — 4447 —_ 1126 4508 2225 3054 215020
Noviembre 138970 18 677 —_ — —_ —_ — 2718 — 693 1456 711 3875 167 100
Diciembre 159 749 28 167 - — — 7 — 2097 - 717 1272 1525 5670 199 203
Ene.-dic. 1903311 195850 132 — — 20714 527 30166 — 32573 24383 11296 40801 2259653
% c/r.
Total
Gral. 84,2 8,7 0,0 —_ 1,0 0,0 1,3 1.4 1;1 0.5 1,8 100,0
1978
Enero 130 166 89013 — - — 2 — 724 e — 1558 162 5727 147 252
Febrero 100 641 7564 —_ — —_ — —_— 776 — — 2522 328 2553 114 384
Marzo 142 892 15720 — — -— —_ — 3709 206 —_— 1932 345 8 434 173 058
Abril 214 317 12 741 — — —_ —_ —_— 1632 18 — 1541 16 8 285 238 550
% con res-
pecto Total
General 89,8 53 — —_ — — - 0,7 —- - - 0,7 — as 100.0

NOTA: Cifras expresadas en délares de cada afio y cada mes.
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Registros de importacién emitidos por capitulos del Arancel Aduanero
a abril de 1978

(En miles de ddlares)

1070

Ene,-zbr. Ene..abr.

CAPITULOS DEL ARANCEL ADUANERO 1977 1977 1978
01 Animales vivos 6076 1539 383
02 Carnes, despojos, comestibles 14 267 1304 5869
03 Pescados, criistaceos y moluscos 47 8 11
04 Leche y productos lacteos 19 797 6 860 10 532
05 Productos de origen animal 252 55 78
06 Plantas vivas y productos de la floricultura 224 24 32
07 Legumbres, plantas, raices, tubérculos, etc. 1449 20 35
08 Frutos comestibles, corteza de agrios y de melones 11943 1363 4757
09 Café, té, mate y especies 38 030 10.665 14 009
10 Cereales 84 803 5708 18 531
11 Productos de la molineria, malta, almidones 4 205 1405 915
12 Semillas, frutos oleaginosos 2718 316 711
13 Materias primas vegetales tintéreas 766 181 443
14 Materias para trenzar, tallar y otros productos 120 28 19
15 Grasas y aceites 45074 8 509 9 946
16 Preparado de carne, pescados, crusticeos 3 830 343 801
17 AzGcares y articulos de confiteria 64 542 7436 0437
18 Cacao y sus preparados 9 145 1903 2 733
19 Preparados a base de cereales 1338 425 516
20 Preparados de legumbres, hortalizas 3202 255 1030
21 Preparados alimenticios diversos 4 256 1223 1369
22 DBebidas liquidas alcohélicas y vinagre 12 753 2274 2 857
23 Residuos y desperdicios de la industria alimenticia 9100 1946 1123
24 ‘Tabaco 8 860 2 646 2097
25 Sal, azufre, tierra y piedras 8032 2127 2913
26 Minerales metalGrgicos, escamas, cenizas 1441 543 433
27 Combustibles, minerales, aceites minerales 451 745 146 640 125 904
28 Productos quimicos inorganicos 19 152 5039 5 117
29 Productos quimicos organicos 46 662 16 070 13 604
30 Productos farmacéuticos 9 848 3241 4527
31 Abonos 16 481 6973 6983
32 Extracto, curticntes y tintdéreas 18212 5304 5 784
33 Aceites esenciales y resinoides 6 796 1904 2912
34 Jabones, productos organicos tensoactivos 6617 1564 2 190
35 Materias albuminoideas y colas 1779 521 689
36 Pdlvora y explosivos, articulos de piroctenia 1200 361 455
37 Productos fotograficos y cinematograficos 9 088 2781 2915
38 Productos diversos de la industria quimica 28 050 9773 8 841
39 Materias plasticas artificiales 34 957 10 605 11674
40 Caucho natural o sintético 28 166 7 449 7 441
41 Pieles y cueros 8 954 2278 1645
42 Manufacturas de cuero 2383 568 866
43 Peleterias y confecciones de peleteria 23 6 6
44 Maderas, carbén vegetal y manufacturas de madera 400 56 299
45 Corcho y sus manufacturas 2014 725 587
46 Manufacturas de esparteria y cesteria 64 34 44
47 Materias utilizadas en la fabricacién del papel 1443 475 507
48 Papel cartén manufacturas de pasta 21525 12 807 10 303
49 Articulos de libreria y prod. de artes gréficas 9 405 1879 3592
50 Seda, borra de seda 223 e 13
51 ‘Textiles sintéticos 12 031 3288 4121
52 'Textiles metalicos y metalizados 27 4 4
53 Lanas, pelos y crines 6814 2117 2064
54 Lino y ramio 155 69 76
55 Algodén 55 864 15038 19 047
56 Textiles sintéticos — Artif, discontinuos 28 043 7717 11132
57 Las demds fibras textiles vegetales 784 233 133
58 Alfombras, tapices y terciopelos 11188 1 895 3442
59 Guatas y fieltros 12 832 3056 3461
60 Géneros de punto 3770 623 1 608
61 Prendas de vestir y sus accesorios 12 730 2 469 4119
62 Otros articulos de tejidos confeccionados 5822 1394 1772
63 Prenderias y trapos 280 a3 86
64 Calzados, botines y polainas 2262 313 1639
65 Sombreros y demas tocados y sus partes 313 33 173
66 Paraguas, quitasoles y bastones 848 99 161
67 Pumas y plumén preparados 63 6 43
68 Manufacturas de piedra, yeso, cemento 3 634 900 1099
69 Productos ceramicos 7319 2092 1718
70 Vidrios y manufacturas de vidrio 9470 1726 3971
71 Perlas finas, piedras preciosas 1171 261 405



Ene.-abr, Ene.-abr,

CAPITULOS DEL ARANCEL ADUANERO 1977 1977 1978

72 Monedas 3 3 —
73 Fundicién de hierro y acero 41212 13 506 17 344
74 Cobre 1636 431 472
75 Niquel 911 89 198
76 Aluminio 9090 2817 3260
77 Magnesio, Berilio 5 3 2
78 Plomo 1598 385 255
79 Zinc 3 689 1107 1690
80 Estafio 1164 403 2920
81 Otros metales comunes 749 276 249
82 Herramientas y articulos de cuchilleria 16 642 4254 4 888
83 Manufacturas diversas 3139 758 1164
84 Calderas, maquinas, aparatos y artefactss mecénicos 294 325 77 570 86 843
85 Maquinas y aparatos eléctricos y objetos 202 089 32995 56 778
86 Vehiculos y materias para vias férreas 3 658 291 973
87 Vehiculos, automéviles, tractores, velocipedos 283 710 54 980 65 658
88 Navegacion aérea 33873 12 348 2 530
89 Navegacién maritima fluvial 10916 2 945 26 737
90 Instrumentos y aparatos de éptica 29 768 8 502 10 755
91 Relojeria 7479 2129 1 446
92 Instruymentos de misica 9 346 2237 2 701
93 Armas y municiones 1086 260 635
94 Muebles, mobiliario médico, quirirgico 974 243 414
95 Materiales para tallar y moldear 513 108 231
96 Manufacturas de cepilleria, pinceles 681 176 241
97 Juguetes, juegos, articulos para recreo 18 421 3876 6 968
98 Manufacturas diversas 8 206 1607 2119
99 Objetos de arte, objetos para coleccién 260 34 49
00 Repuestos varios para la industria, herramientas 17 543 2 288 6091
TOTAL GENERAL 2259653 567 106 673 263

NOTA: Cifras expresadas en dolares de cada afic y cada mes.
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Registros de importacién

emitidos por secciones del Arancel Aduanero
a abril de 1978

(En miles de ddlares)

Sl W Ene.-abr. Ene.-abr. % Variac. % relativo c.r,
ESPECIFICACION 1977 1977 1978 Ene.-abr. 78/ total general
Ene.-abr. 77 - Abr. 78

SECCION I 40 439 9 766 16.873 72,8 2,5
Animales vivos y productos del reino animal

SECCION 11 144 258 19 710 39 452 100,1 59
Productos del reino vegetal

SECCION 111 45074 8509 9 946 16,9 15
Crasas y aceites (animales y vegetales); pro-

ductos de su desdoblamiento grasas alimenti-

cias elaboradas, ceras de origen animal o ve-

getal.

SECCION IV 117 116 18 451 22 863 23,9 34
Productos de la industria alimenticia, bebidas

liquidos alcohélicos y vinagre, tabaco

SECCION V 461218 149 310 129 250 13,4 19,2
Productos minerales

SECCION VI 163 885 54431 54017 0,8 8,0
Productos de las industrias quimicas y de las

industrias conexas

SECCION vVII €3 123 18 054 19 115 59 2,8
Materias plasticas artificiales, éteres y éste-

res de la celulosa, resinas artificiales y manuf,

de estas materias, caucho mnatural o sintético,

caucho facticio y manufacturas de caucho.

SECCION VIII 11360 2852 2517 11,8 0.4
Pieles, cueros, peleteria y manufacturas de

estas materias, articulos de guarnicioneria y de

talabarteria, articulos de viaje, bolsos de mano

y continentes similares, manufacturas de tripa.

SECCION 1IX 2478 815 930 14,1 0,1
Maderas, carbén vegetal y manufacturas de

madera, corcho y sus manufacturas, manufac-

turas de esparteria y cesteria,

SECCION X 32373 15161 14 402 5,0 2,2
Materias utilizadas en la fabricacién del pa-

pel, papel y sus aplicaciones.

SECCION X1 150 563 37996 51078 34,4 7.6

Materias textiles y sus manufacturas,
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Ene.-abr. Ene.-abr, % Variac, % relativo c.r.

ESPECIFICACION 1977 1077 1978 Ene.-abr. 78/ total general

Ene.-abr, 77 Abr. 78
SECCION XII 3486 451 2016 347.0 03
Calzado, sombrereria, paraguas y quitasoles,
plumas preparadas y articulos de pluma, flo-
res artificiales, manufacturas de cabello, aba-
nico.
SECCION XIII 20 423 4718 6788 43,9 1,0
Manufacturas de piedra, yeso, cemento amian-
to, mica y materias andalogas, productos cera-
micos, vidrio y manufacturas de wvidrio.
SECCION XIV 1174 264 405 534 0,1
Perlas finas, preciosas y semipreciosas y simi-
lares, metales preciosos, chapados de metales
preciosos y manufacturas de estas materias,
bisuteria de fantasia, monedas.
SECCION XV 79 835 24 029 32442 35,0 4,8
Metales comunes y manufacturas de estos me-
tales.
SECCION XVI 496 414 110.565 143 621 29,9 213
MaAquinas y aparatos, material eléctrico.
SECCION XVII 332157 70 564 95 898 359 14,2
Material de transporte.
SECCION XVIII 46 593 12 868 14 902 15,8 2.2
Instrumentos y aparatos de optica de fotogra-
fia y cinematografia de medida de computa-
cién, de precisién, instrumentos y aparatos
meédicos, quirirgicos, relojerfa, misica, apara-
tos para el registro y reproduccién de sonido
de televisién, etc.
SECCION XIX 1086 260 635 144,2 0,1
Armas y municiones,
SECCION XX 28 795 6010 9973 65,9 1,5
Mercancias y productos diversos no expresa-
dos ni comprendidos en otras posiciones.
SECCION XXI1 260 34 49 44,1 0,0
Objetos de arte, objetos para coleccién y an-
tigliedades.
SECCION 00 17 543 2288 6091 166,2 0,9
Tratamientos arancelarios especiales
TOTAL 2259 653 567 106 673 263 18,7 100,0

NOTA. Cifras expresadas en délares de cada afio y cada mes.
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Tasas de cambio de monedas extranjeras

(En pesos)

Fuente: Cable Reuter

TIPO DE CAMBIO COMPRADOR

PROMEDIOS ANUALES

PROMEDIOS MENSUALES

UNIDAD
MONETARIA 1975 1976 1977 1978 1978 1978 1978 1978
Ene. Feb. Mar., Abr, May.

Dblar 491 13,05 21,54 2835 29,12 29,86 30,61 31,30

Libra esterlina 10,69 25,30 37,70 54,80 56.51 57.03 56,69 56,89

Marco alemén 1,97 521 9,32 13.43 14.02 14.70 15.04 14,88

Franco suizo 1.89 5,24 9.08 14,30 15.26 15.77 16,17 1594

Franco francés 1,14 2,72 4,39 6,02 6,03 6.34 6,69 6.74

Franco belga 0.13 0,34 0,60 0.87 0.90 0,95 0.97 0,95

Corona sueca 1.17 3,00 4,79 6.09 6.33 6.49 6,66 6.73

Corona danesa 0,84 237 3.59 4,93 5,13 534 5.46 5.50

Peseta espaiicla 0,09% 0,195 0,283 0,352 0.362 0,373 0.383 0.386

Lira italiana 0,01% 0,016 0,025 0.033 0.034 0,035 0,036 0,036

Florin holandés 0.84 4,96 8,806 12,53 13.07 13.74 14,08 13,92

Délar canadiense 8,36%% 13,25 20,21 25.82 26,17 26.57 26.82 28,00

Yen japonés 0,028%* 0,044 0,081 0,118 0.121 0,129 0.138 0.139

Schilling austriaco 0,461 %% 1,044 %% 1,311 1,869 1,952 2,043 2,09 2,07

* Mercado de Corredores Comprador,
** Cotizacién correspondiente al 31 de diciembre de cada ano.
Tasas de cambio de monedas extranjeras
(En ddlares)
Fuente: Cable Reuter, Cierre Mercado de Londres
TIPO DE CAMBIO COMPRADOR
A Fines de Periodo 1 9 7 8

UNIDAD
MONETARIA 1975 1976 1977 Ene, Feb. Mar, Abr, May.
Libra esterl. (US$ por £) 2,0235 1,700 1,011 1,947 1.941 1.861 1.829 1.819
Marco alemén 2,617 2,351 2,100 2,116 2,077 2031 2,063 2.109
Franco suizo 2,619 2,443 2,015 1.984 1910 1.893 1.941 1,925
Franco francés 4,468 4,962 4,689 4.744 4833 4,616 4588 4,617
Franco belga 39,461 35.824 32,784 32,767 32,314 31.596 32.160 32,969
Corona sueca 4,400 4,118 4,668 4,660 4,639 4,608 4,608 4,659
Corona danesa 6,172 5,765 5,772 5,744 5677 5,563 5.645 5.678
Peseta espafiola 59,674 68,235 80,848 80.606 80,435 80.253 80,558 80,484
Lira italiana 683,593 873,529 871,795 868.739 860,097 854379 865.446 868,004
Florin holandés 2,683 2451 2277 2,267 2,229 2,172 2,205 2257
Délar canadiense 1,017 1,013 1,094 1.106 1,113 1.134 1.130 1,118
Yen japonés 304,547 292,059 239927 241.587 240,031 222,595 222,034 222,650
Schilling austriaco 18,433 16,688 15,133 15.176 14,918 14,653 14 855 15,157
Peso australiano 0,791 0,916 0.870 0.874 0.875 0.877 0871 0.879
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Valores promedios del délar

ARO Promedio Anual Nominal
1968 (E°/US$) 6,79
1969 8,97
1970 11,55
1971 12,41
1972 19,49
1973 110,79
1974 831,92
1975 4 910,00
1976 ($/US$) 13,05
1977 21,54

Promedios Mensuales Nominales

ARO Ene. Feb, Mar, Abr, May. Jun. Jul. Ago. Sep. Oct. Nov. Dic.
1974 371 % 416 483 545 | 611 725 790 889 1021 1173 1340 1619

1975 1906 2 247 27,86 3537 4045 4580 5339 5806 6190 6,80 ** 7,44 8.25
1976 9,19 10,10 10.76 11,51 12.56 13,54 12,82 13,51 14,33 15.17 16.13 17,03
1977 17,96 ‘ 19.04 18,30 18,69 19,39 20,23 20 96 21.96 23,86 24,71 25.66 27.59
1978 28,35 29.12 29.86 30.61 31.30 31,83 3229 32.73 33,05 33.32 33.57 33.84

# Expresado en escudos por délar,
## Expresado en pesos por délar.

1075



- hat 8
"8L6T 9P 9IqWenIp 9p € [E OJalgap 9P 9 [@ 9psep oiquied ap odn  8d9[qeEIsy ‘RLG] 8P Olaiqey AP € [8p ‘L6L'T oN IBN2ID) ey
"8L6T 9p oeIqey 9P § [B LLGI 9P °IqWemip op £ [2 9Psep oiquied op ody 2d31qeiss ‘LL61 9P QUWLDIP 8p Z [P ‘CSL'T oN IBmoir) 4
t¥8'EE LS'EE TE'EE SO'EE EL'TE 62°2¢ €8'IE 0E'1€E 19°0€ 98'6¢2 cI'6e SE'8C 65°LT 99'S¢ orpawot g
S6'EE — 9¥'EE o— 68°Z¢ ¥s'ze - 09'1€E — TT'0e — 9L°'8C 96'4LC o= 1€
t6 EE IL°EE SY'EE IT'EE 88°Z€ is'ee 90'T¢ 8S°1€ 86'0€ oz'oe = PL'8T +6'LT L1°92 0g
v6'EE 0L'ee P EE oz'ee LB'CE 0s'ce +0'TE 9s'1€E 96'0¢ 81°0¢ S 1.°8C T6'LT €1°9¢ 62
€6'EE 69°EE £’ ee 61°EE 98°'z¢e 8¥'ce Tto'ce ¥S'1€ +6'0€ 91'0€¢ 8F'6T 89°8¢ 06'LT 60°92 8¢
Z6'EE 89'€€ IP'EE 81'gE S8'TE 9%'CE 00'Ze Z6'1€ ¢6'0€ +1°0€ 9¥'62C S9°8C 88'LT 90'9¢2 LT
I6'€E LI'EE I#'EE LI'EE ¥8°C€ vy iE 66'1€E 0S'1E 68°0€ ¢1'0€ €¥'62 €9'87 98°L2T 20'9¢g 9z
06°€E€ 99°'tE Ov'€e 91°€E €8°¢ce €P'TE L6'1E 8r'IE L8°0g or'og 1v'62 09'8¢ ¥8'LZ 66'SZ 114
06°EE 99°€€ 6E°EE ST'EE c8'TE Iv'ee S6'1E 9r'1€ +8'0€ 80'0€ 8E'6C LS'8C €8'LT S6'Se ve
06°€EE S9'€EE 8E'EE vI'EE 18°C€ 6E'CE $6°'1€ vP'LE 18'0€ s0'0€ §€62T ¥S'82 08°LT 26'StT €T
68°EE $9°€e LE'EE Tr'ee og'ee 8E'CTE o'1e (48 8L'0€ co'oe ze'oT T5'8¢C 8L°LE 88'ST (14
88'€E €9°EE 9¢°Ee 11°€e 6L'CE 9¢'TE 16'1€ OF'IE €L4°0€ 66'6C 62°6T 6+'8C 9L'LT §8'ST 134
A C9'EE 9¢'EE or°ee 8L'CTE CE'TE 68°1€ 8E'IE €L°0€ 96'6T 9¢'6¢ 9t'8¢ vL'LT 18'62 0c
LBEE 19°€E SE'EE 60°EE LLee €E'TE 88'1€ 9e’'1E oL 0e ¥6'6¢C €0°62 £¥'8T eLLe 8L'S¢ 61
98°€EE 09'ee vE'EE 80°€E 9L'CE (A4 LB'1E PeIE L9°0€ 16'6¢ 02’62 0b'8¢ 0LLe YL'ST 81
98°'EE 6S°EE E€E'EE LO'EE SLee 0€°CE S8'1E 4230 £ #9°0€ 68'6¢ 81'6¢ 8€'8¢ 89°LT 14°S¢ LT
S8'EE 8S'EC €E'Ee 90'€e €L'ee 62'TE ¥8'1¢€ og'le ¢9°0€ 98°6¢C S1°6T SE'8C LOLT L9'sT 91
+8'E€ LS'EE CE'EE SO'EE cL'ee Leee 8'1¢ 8C°1¢€ 65'0€ $8'6C crec 2E'8T 59°LT +9°se ST
€9°EE 95°'€E 1€'EE $0’€EE TL°TE 9z'¢ 18°'1€ ag'1e LS 0E 86T 60'6T 0€'8T £9°LT 09°se vI
T8'EE SS'EE 0OgE'Ee €0'EE oLze sT'te 6L°1E ve'ie te'0e 6L°6T 90'6¢ LT'82 19°LT LS'Se €1
18'€E ¥S'EE 0€'€E C0'ee 69°C€ €TTE 8L'1€ TT'1€E ¢s'0g 9L'6T 06T ¥2'82 68'LT ¥S'ST (A1
08'EE €S'EE 6T'EE 10°€€ 89°¢¢e ¢T'TE LL1E 0T'1e 6¥'0€ L' 6T 10°62 12'8¢ LS'LT 05°ST 11
08'€E €5'ee 8T'EE 00'€e 99°¢ce 0Z'TE SL'IE 8T'IE L¥'oe L 6T 66'82 61°8¢ §6°L2 L¥'ST ot
6L°EE TS'Ee LT'EE 86'CE £9'ce 61°C¢ vLT1E 91'1€ ++'0€ 0L6T L6'8T 91°82 €S°LT Er'ST 6
8L°EE 15'€€ 9T'te L6'CE y9'CE IANA TL'1E PI'1E Tv'0E L9°6T €6'8T €1'8¢ 18'LT o¥'se 8
LL'EE 0S'€EE 9z'ee 96°CZ€ £€9°'¢ce 91°¢2¢ TL°1€ Tr'ie 6E°0€ €9°62 £6'8¢ 01'8¢ 6¥'LT 9€'S¢ L
9L'EE 0S°€E STEE S6'¢E z9'te +1I°'lE 69°'1€ or'1e LE0E £9'6¢ 16'8Cs:x L0°8T L¥'LT €E'ST 9
SL'EE 6V'EE vT'EE v6°CE 09'2e €1'TE 89'IE 80°I€ ¥€0€ 09°62 68'8T:x% $0'8¢ St'LE 62'ST S
vLEE 8¥'EE €T'EE €6°CE 65°C¢€ Tree 99'1€ 90'1€ ce0e 85'6C 98'8C +¥0'8¢ ¥LE 97°'se 4
YL EE 8t'ee ETEE 6Tt 85°C¢E o1°Ze §9'IE v0'1€ 67°0€ 9§62 ¥8'8¢ c0'8¢ 6E'LT ve'se €
€L'EE LY'EE TT'EE 16'CE L5°TE 60°CE £91E ¢0'IE LT 0E £5'6C 18'8¢ 00'se €0°9C 1¢'S¢ [
cL'ee at'ee IZ'Ee 06'2e 98'CE LO'TE z9'1¢ 00'TE be'oe 1562 6L'8¢ 86'LTx 0Z'9¢ 81'S¢ T
21 *AON ‘320 ‘deg rody ‘m[ unf *Ae]q qy “TeAL qag euy “21q "AON
VHOEA
8 L 6 1T LLG6T

OIJAVONVYVE OQVIOIAN
(sosed ug)

IDJOP [P u@RDZHO)



Compras y ventas de oro del Banco Central

(En pesos Oro)

COMPRAS VENTAS INTERNAS
FECHA Barras Monedas y TOTAL Monedas y Barras TOTAL
cospeles _ cospeles

1978

Enero 5801 112016 117 817 927 620 — 027 620
Febrero 8 661 93 592 102 253 733 020 — 733 020
Marzo 287 102 666 102 953 1794210 — 1794 210
Abril 6912 79 886 86 798 993 090 — 993 090
Mayo —= 102 605 102 605 514450 — 514 450
1977

Enero 6815 70 646 77 461 428 620 — 428 620
Febrero — 7320 73 201 174 580 — 174 580
Marzo 12971 87 945 100 916 554 140 — 554 140
Abril — 101 497 101 497 477 680 — 477 680
Mayo 4156 68 312 72 468 508580 ° — 508 580
Junio 2298 96 526 08 824 503 450 503 450
Julio == 68 441 68 441 451 660 68 665 520 325
Agosto - 69 579 69 579 730 900 —- 730 900
Septiembre — 86 694 86 604 823 430 — 823 430
Octubre 14 392 127 851 142 243 7427020 " T 742020 -
Noviembre 4 088 116 146 120 234 607 100 = 607 100
Diciembre — 96 322 96 322 958 440 — 958 440
TOTAL ARNO 44 720 1 040 660 1 085 380 6038 100 68 665 7006 765
1076

Ensro 2 094 180 239 803 2 383 083 25 800 —_ 25 80O
Febroro 164 779 166 747 331 526 - 10 550 — 10 550
Marxo 1497 332 232901 1730 228 31150 —_ 31150
Abril 1020 192 199 171 1219 363 61570 — 61570
Mayo 1089 464 223 121 1312 585 108 810 108 810
Junio 1487 782 2 829 384 4317 166 152 500 152 500
Julio 1361520 176 502 1538022 291920 — 2919020
Agosto 721 744 3458 184 4179 928 233 445 — 233 445
Septiombro 1770 712 152 903 1923 615 224 590 — 224 590
Octubre 1088 743 162 030 1250773 255171 — 255 171
Noviembre 1031127 179 380 1210 507 - 273470 — 273 470
Diciembre — 113 180 113 180 © 507524 — 507 524
TOTAL ARO 13 327 565 8 182 306 21509 871 2176 500 — 2176 500
1975

TOTAL ARO 13671762 3653157 17 324 919 279 075 — 279 075
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Producto Geogrdfico Bruto (PGB) y Producto Ingreso Geogrdfico e Ingreso Nacional
Nacional Bruto (PNB) a Precios de Mercado
Fuente: EPLAN
Fuente: Oficina de Planificacién Nacional (ODEPLAN) e A
N B
ran E INGRESO GEOGRAFICO INGRESO NACIONAL
Miles § $ Miles § $ ; »
ARNO cada afio cada afio cada afio cada afio ARG cl\aaddae::o s :a'o 3;‘!‘;;9:17’50 cadasai’m
B ik e
Total FyaRt e i Total Per cépita Total Per cépita
1960 4160 0,55 4081 0,54
1961 4739 0,61 4658 0,60 1960 3151 0,42 3072 0.41
1962 5739 0,72 5635 0,71 1961 3821 0,49 3 740 0.48
1964 13 227 1,59 12977 1,56 1963 7043 0,86 6875 0.84
1965 18 752 2,20 18 343 2,16 1964 10 851 1,30 10 601 1,27
1966 26 156 3,02 25 425 2,03 1965 15 348 1,80 14 939 1,76
1967 34367 3,80 33300 3,77 1966 21435 2,46 20 704 239
1968 46 347 5,14 44 946 4,99 1967 27 896 3,15 26 829 3,03
1969 67 437 734 65 343 7.11 1968 371731 4,19 36 330 4,03
1970 96071 10,35 04 647 10,10 1969 55241 6,01 53 147 5,78
1971 129 041 13,53 127 580 13.37 1970 78 335 8,36 76 011 8.11
1972 238 985 24,61 237 624 24.47 s 105 186 11,03 103 725 10.87
1973 1213 142 122,69 1200 773 121,44 1972 199 602 20,55 198 241 20,41
1974 9 660 489 959,52 9534 036 946,06 1973 963 412 97,43 951 043 96,18
1975 42090959 410523 40746408 3 074,00 1974 7601218 754,98 7474 765 742,42
1976 146 648 175  14042,40 142361205 13 631,90 1975 33 385 449 3 256,16 32 040 898 3125,02
1977 321187864 30189,57 313376696 29 455,37 1976 116452684 11 151,01 112 165 714 10 740,51
Gasto del Producto Geogrdfico Bruto Producto Geogréfico Bruto a
a precios de mercado ‘ precios de mercado
Fuente: ODEPLAN Fuente: ODEPLAN
AROS Total en Variac, Per cépita Variac, ANOS Total en Variac, Per capita Variac.,
miles de cién en pesos cién miles de cién en pesos cibn
$ de 1965 anual % de 1965 anual % § de 1965 anual % de 1965 anual %
1960 14 673 — 193 - 1960 14413 —_ 1,90 —_
1961 15 567 6,1 2,00 3,6 1961 15276 6,0 1.97 34
1962 16 287 4.6 2,05 2.1 1962 16 092 53 2,02 2.8
1963 17115 5,1 2,10 24 1963 16 794 4.4 2,06 2,0
1964 17 850 43 2,14 2,0 1964 17 615 4,0 2,12 2.6
1965 18 752 5.1 2,20 2,8 1965 18 752 65 2,20 4,2
1966 20 066 7,0 2,31 4,9 1966 20614 9,9 2,38 7.8
1967 20 555 2,4 2,32 0.5 1967 20 887 1.3 2.36 — 0.6
1968 21172 3,0 235 1,0 1968 21624 a5 2,40 1,6
1969 21905 3,5 2.38 1.5 1969 22 814 55 2,48 3.5
1970 22 695 3,6 2,42 1,6 1970 23616 3,5 2.52 1.6
1971 24 440 7.7 2,56 5,8 1971 24 855 52 2,61 33
1972 24 419 — 0,1 2,51 — 20 1972 24 715 — 0,6 2.54 — 2.7
1973 23 535 — 3,6 2,38 — 52 1973 24 452 == i 2,47 — 2.8
1974 24 867 5,7 247 3.8 1974 25478 4,2 2,53 2.4
1975 22 060 —11,3 2,15 —13,0 1975 21251 —16,6 2,07 —18,2
1976 22 064 4,1 2,20 2.3 1976 22314 5,0 2,14 34
1977 24939 8.6 2,34 6.4 1977

(*) La totalidad de los cuadros estadisticos y definiciones
de algunos conceptos referentes a Cuentas Nacionales,
se publican en los boletines correspondientes a los me-
ses de enero, abril, julio y octubre, Esta secuencia va-
riard cuando se efectiien correcciones de las cifras o
se disponga de antecedentes adicionales.
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Origen por rama de actividad del gasto del producto geogrdfico
bruto a precios de mercado

Fuente: ODEPLAN.,

10 T &
ESPECIFICACION (Miles de § (Miles de §
del afio) de 1965)
Agricultura, silvicultura y caza 31100591 2308
Pesca 1910 256 128
Explotacién de minas y canteras 16 051 217 2 944
Industrias manufactureras 65 468 173 5137
Construccion 6315999 643
Electric,, gas, agua y serv, sanit, 5572473 570
Transporte, almacenaje y comunicaciones 12 005 124 1073
Comercio al por mayor y al por menor 93 221 236 5009
Banca, Seguros y bienes inmuebles 23015 498 1402
Propiedad de Vivienda 11594 443 1979
Servicios 35908 785 2331
Administracién Piblica y Defensa 19 024 064 1235
Gasto del P.G.B. a precios de mercado 321 187 864 24 939

Destino del gasto del producto geogréfico bruto

Fuente: ODEPLAN,

1. 9 'F 7
ESPECIFICACION (Miles de $ (Miles de §
del afio) de 1965)
Gasto en consumo de personas 1/ 257 508 042 18 256
Gasto en consumo del Gobierno General 39 052 521 3211
Inversién geografica bruta en capital fijo 28 830 049 2 655
Exportaciéon de bienes y servicios 55576 035 5231
Menos: importacién de bienes y servicios 59 778 783 4414
Gasto del P.G.B. a precios de mercado 321 187 864 4414

1/ Incluye consumo de personas e instituciones sin fines de lucro —i- variacién de existencias.
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Gastos, ingresos y déficit fiscal

Fuente: Ministerio de Hacienda:

Direccion de Presupuesto

ESPECIFICACION T 1970 1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977
1/
L MONEDA NACIONAL (2)
(En millones de doélares de cada afo)
GASTO TOTAL 1172,22 158540 1793,19 2 725,78 2 035,49 1535,82 1 666,78 2179.30
—Servicio Deu‘da 17,16 10,80 17,17 13,57 3139 18,00 20,00 40,30
—GQGasto total excluido '

Serv. Deuda 1 155,06 1574,60 1776,02 2 712,21 2004,10 1517,73 1646,78 2 139,00
TOTAL INGRESOS 1003,91 1141,60 1075,72 1270,64 157225 1 629,22 1743,06 2 201,40
—Impuestos Directos 140,24 333,06 257,38 333,65 453,79 500,09 452,15 563,55
—Impuestos Indirectos 574,82 678,11 676,51 690,19 915,92 1054,52 124117 1569,58
—Ingr. no tributarios 56,56 80,84 74,43 92,37 202,54 74,61 49,75 68,24
—Cobre 0,06 0,01 —_ _— —_ — — —
~—Der. Aduana y Ajustes

Extrapresupuestarios 132,23 49,58 67,40 154,43 —_ — —_ —_
DEFICIT ™ TT168,31 77T 44380 717,47 1455,14 463,24 —93,40 — 76,28 — 22,02

MONEDA EXTRANJERA
(En millones de délares de cada afio)

GASTO TOTAL 272,20 257,35 118,37 169,41 618,69 555,74 694,74 623,80
—Servicio Deuda 176,98 185,57 50,96 78,78 337,92 387,69 543,64 444,80
—Gasto total excluido

+ Berv, Deuda . 95,22 - 71,78 67,41 90,53 280,77 168,05 151,10 179,00
TOTAL INGRESO 291,90 60,92 34,88 28,60 216,39 218,69 382,92 374,30
—Impuestos Directos | 18,50 12,63 1,32 2,39 10,63 20,87 14,00 10,30
—Impuestos Indirectos 2,80 7,11 5,07 5,57 10,92 13,78 9,70 933
—Ingresos no Tributarios 2,70 2,10 2,77 1,43 4,24 7,50 7,28 1,48
-—Cobre 267,90 39,08 25,72 19,21 190,60 176,54 351,94 353,19
—Der, Aduana y Ajuste

Extrapresupuestarios —_ — — —_ —_ —_ —_ =
DEFICIT —19,70 196,43 83,49 140,81 402,30 337,05 311,82 249,50

NOTA:

1080

Para que las series de gastos e ingresos fiscales sean comparables en el periodo considerado, se han incluido tanto en los

ingresos como en los gastos,

los derechos de aduana fiscales y los ajustes extrapresupuestarios, En los afios 1972 y 1973

se incluyen ademés como gastos flscales los aportes via Sistema Monetario para financiar las empresas del area de pro-

piedad social.
Estimacién pmvmonal

Las cifras en moneda nacional se convirtieron a délares utilizando el tipo de cambio implicito,

Las cifras de Estadisticas Flscale's se publican en los boletines correspondientes a los meses de marzo, junio, septiembre y di-
ciembre. Esta secuencia variard cuando se efectiien correcciones de las cifras, o se disponga de antecedentes adicionales,



Gastos, ingresos y déficit fiscal real

CONSOLIDADO EN MONEDA NACIONAL Y EXTRANJERA

(En millones de ddlares de 1976)

Fuente: Direcciér. de Presupuesto. Ministerio de Hacienda

ESPECIFICACION 1970 1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977
1/

GASTO TOTAL 2 392,97 2 959,00 2 935,58 3 031,00 3022,13 2 187,717 2 361,52 2 644,49
—Servicio Deuda 321,63 315,33 104,63 125,53 421,90 424,44 563,64 457,65
—~Gasto total excluido

Serv. Deuda 2 071,34 2 643,76 2 830,95 3 805,56 2610,23 1763,33 179788 2 186.84
TOTAL INGRESOS 2 146,77 1931,01 1 705,55 1764,11 2 043,34 193291 212598 2 429,89
—Impuestos Directos 428,65 555,11 397,29 456,28 530,55 54492 466,15 541,37
—Impuestos Indirectos 956,94 1100,33 1 046,70 944,70 1058,82 111744 1250,87 1489.,54
—Ingresos no tributarios 98,18 133,18 118,56 127,36 236,23 85,89 57,02 65,78
—Cobre 443,93 62,77 39,50 26,08 217,74 184,66 351,94 333,20
—Der., Aduana y Ajustes

Extrapresupuestarios 219,07 79,62 103,51 209,69 —_ — — —_
DEFICIT 246,20 1028,08 1230,03 2 166,98 938,79 254,85 235,54 214,60
% Déficit/Gasto Total 10,30 34,70 41,90 55,10 32,60 11,60 10,00 8,10

Gastos, ingresos y déficit fiscal como porcentaje del gasto
del producio geogréfico bruto
(Cifras en porcentajes)

GASTO TOTAL 26,97 30,97 30,74 42,72 31,65 26,22 27,22 28,07
—Servicio 3,63 3,30 1,09 1,36 4.40 5,09 6,50 4,85
—Gasto total excluido

Serv. Deuda 23,34 27.67 29,65 41,36 27,25 21,13 20,72 23,21
TOTAL INGRESOS 24,19 20,21 17.86 19,17 21,33 23,17 24,50 25,79
—Impuestos Directos 4,83 5,81 4,16 4,96 5,54 6,53 5,37 575
—Impuestos Indirectos 10,78 11,52 10,96 10,27 11,05 13,39 14,41 15,80
—Ing. no Tributarios 1,11 1,39 1,24 1,38 2,47 1,03 0,66 0,70
—~Cobre 5,00 0,66 0,41 0,28 2,27 2,22 4.06 3,54
—Der, Aduana y Ajustes

Extrapresupuestarios 2,47 0,83 1,00 2,28 —_— S —_— —
DEFICIT 2,78 10,76 12,88 23,55 10,32 3,05 2,72 2.28

1/ Estimacién provisional,
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ESTADISTICAS AGROPECUARIAS
ESTADISTICAS AGRICOLAS

Principales rubros de produccién agricola

Fuente: Instituto Nacional de Estadisticas

RUBROS/ANO 1973-74 Var. anual 1974-75 Var, anual 1975-76 Var.anual 1976-77 Var.anual 1977-78 Var. anual
AGRICOLA % o % % %
a) SIEMBRAS
(En miles de hectareas)
TOTAL 1175 143 1252 6,6 1305 4,2 1286 — 1,5 1195 — 71
Cereales
Trigo 591 10,7 686 16,1 698 1,7 628 — 10,0 580 — 1.7
Avena 97 27,6 95 — o1 79 — 16,9 75 — §1 75 0,0
Cebada 80 25,0 66 — 25,0 58 — 12,1 63 8,6 64 1.6
Centeno 11 83.3 9 — 18,2 10 11,1 I 10,0 11 0.0
Arroz 13 — 31,6 23 76,9 29 26,1 35 20,7 33 — 52
Chacras
Maiz 107 24,4 92 — 14,0 96 43 116 20,8 94 — 19,0
Frejoles 74 8,8 68 — 81 82 20,6 a7 18,3 111 144
Lentejas 20 25,0 21 59 23 9,5 31 34,8 32 3.2
Arvejas 15 25,0 9 — 40,0 9 0,0 16 77,7 17 6.3
Garbanzos 14 — 12,5 8 — 42,9 7 — 12,5 8 14,3 11 375
Papas 93 36,8 72 — 22,6 68 — 5,6 86 26,5 91 58
Prod, Industrial
Betarraga sacarina 27 38 43 59,3 64 48,8 56 — 12,5 21 — 62,5
Maravilla 8 — 333 14 75,0 22 57,1 10 — 545 21 110,0
Raps 25 — 19,4 46 84,0 60 30,3 54 — 10,0 34 — 37,0
b) COSECHAS
(En miles de quintales)
RUBROS/ANO 1972-73 V. anual 1973-74 V. anual 1974-75 V. anual 1975-76 V. anual  1976-77 V. anual
AGRICOLA % o % % %
Cereales
Trigo 7467 —37,5 9390 25,8 10 024 €8 8 665 —13,6 12 193 40,7
Avena 1091 — 2,0 1499 37,4 1311 —12,5 959 —26.9 1237 290
Cebada 1074 —22.7 1496 393 1206 —19,4 890 —26,2 1431 60.8
Centeno 85 —31,5 146 71,8 111 —24,0 93 —16,2 164 76.3
Arroz 550 —36,3 344 —375 763 121,8 — — 1200 -
Chacras
Maiz 2 940 39 3663 246 3290 —10,2 2 480 —24.6 3 553 433
Frejoles 650 —21,6 748 15,1 741 — 09 703 — 51 1124 60.0
Lentejas 98 — 8,4 128 30.6 121 — 55 135 11,6 238 76.3
Arvejas 88 —178 125 37,5 63 —49.6 71 12,7 137 93.0
Gearbanzos 41 —55,0 50 22,0 49 — 2,0 27 — 45 50 85,2
Papas 6236 —14,9 10 120 62,3 7379 —27,1 539 —92,7 9 284 12:2
Prod. Industrial
Betarraga sa-
carina 9 659 —19,6 10 253 6.1 16 167 57,7 22 762 40,8 22 084 — 2.3
Maravilla 135 —32,2 104 —23,0 178 71,2 270 51,7 153 —43.3
Raps 140 —48.,7 368 — 8,0 614 66,8 1048 70,7 827 —21,1

NOTA: Se entiende por afio agricola el periodo en que la siembra se efectiia en el afio n y la cosecha en el afio (n+1).
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ESTADISTICAS MINERAS

Indice de produccién minera

Mining Production Index

(Base: Dic, de 1974 =

(Base: Dec, 1974

100)

= 100)

Fuente: Instituto Nacional de Estadisticas

Source: National Bureau of Statistics

MINERALES METALICOS MINERALES NO METALICOS

METALIC MINERALS NON METAL MINERALS INDI-

FE- CE-
CHA Cobre Molib- Plomo Zinc  Mer- O-o Plata Hierro Man- Indice Sali- Yodo  Cali- Car- Petré- Indice GE-
deno curio gan. del tre zas bén  leo del NE-

DATE grupo grupo RAL
Copper Molybde- Lead Zinc Mer- Gcld Silver Iron Manga- Group  Ni- Iodine Calcium Coal Petro- Group GE-

num cury nese Index trate Carbonate leum Index NE-

RAL

IN-

DEX
1970 753 47,1 1675 1039 39,7 392 280 108, 92,1 77,0 929 944 952 86,0 1336 1062 80,5
1971 75,8 52,3 1623 1340 515 436 310 1075 82,7 779 112,5 111,0 952 944 1383 1166 825
1972 76,7 486 859 781 657 71,2 534 828 558 758 964 90,1 1044 81,8 1345 1078 79,7
1973 78,5 40,8 801 1563 82,0 781 574 902 500 779 950 936 838 80,4 122,7 1009 80,7
1974 956 80,7 780 2251 946 89,7 760 98,6 996 950 100,7 963 1016 87,7 1079 1006 957
1975 878 752 576 2132 100 968 71,0 1055 694 89,1 99,1 831 500 866 960 895 8972
1976 107,0 90,1 336,2 339,7 13 972 836 963 61,1 1046 845 603 560 761 899 804 1017
1977+ 111,3 904 22,5 1899 2,0 956 954 744 712 1056 76,6 784 63,3 75,6 764 75,1 1019

1976 *
Oct. 1158 974 4455 5452 — €25 1246 956 57,3 112, 86,3 756 56,6 69,1 88, 80,0 108.6
Nov. 1134 96,3 352,1 5363 — ©0,1 1214 1036 g0,1 1114 875 416 825 732 861 81,0 1077
Dic, 120,5 82,4 3812 4379 — 1240 1183 1003 80,5 116+ 87,3 670 819 872 894 863 1128
1977 *

Ene, 1044 86,2 — 208,0 — 1042 56,7 99,1 50,6 102,2 72,1 66,1 104,7 673 876 798 995
Feb, 102,2 72,2 — 1275 — 938 529 373 71,6 92,5 16,6 287 334 726 774 52,1 876
Mar, 110,6 914 — 224,11 — 99,7 500 109,4 117,7 1088 80,7 59,4 952 888 860 845 1059
Abr, 109,0 89,7 — 258,1 — 1179 492 911 79,7 1053 75,4 838 377 722 788 72,5 1014
May., 107,8 110,7 — 2194 244 1263 484 1044 63,5 1064 734 874 655 70,5 786 74,7 102,6
Jun, 112,0 1118 —  209,7 — D024 811 764 1754 1074 814 859 33,7 866 76,0 758 103,6
Jul, 110,5 874 15,7 2176 — 859 1185 571 41,0 1029 880 950 623 683 773 779 999
Ago. 116,7 96,9 15,7 1742 — 77,6 1219 434 56,2 1067 83,6 849 56,7 902 758 79,3 1034
Sep. 1138 71,5 15,7 160,5 — 90,9 140,3 64.2 43,9 1060 79,5 823 40,2 716 723 713 1019
Oct. 117,1 89,0 17,8 1355 — 76,1 1284 64.1 50,0 1092 836 966 986 766 72,8 80,6 1057
Nov. 1152 888 73,3 1943 — 82,1 1354 68.1 47,9 1083 92,5 925 59,7 71,6 629 743 1042
Die, 116,5 89,6 133,5 1499 — 99,7 162,4 825 459 1115 93,0 783 713 71,6 716 779 1075

* Cifras provisionales,
* Provisional figuies,
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Produccién chilena de cobre

(En miles de toneladas métricas, cobre fino)

Fuente: Comisién Chilena del Cobre

POR PRODUCTOS

CONSUMO NACIONAL 3/

FECHA
Refinado 1/ Blister Graneles 2/ Total Refinado

1971 398,5 2205 89,3 708,3 26,7
1972 4614 169.2 86,2 716,8 36.3
1973 414 .8 175.1 145,5 7354 342
1974 538,1 186.2 177.8 902,1 294
1975 535,2 189.2 103,9 828,3 26.8
1976 632,0 2243 148,9 1005,2 463
1977 676,0 212.4 167,8 1056,2 48.4
1977

Ene, 47,6 14.2 16,9 78,7 34
Feb. 47,7 12.0 18,1 77,8 29
Mar, 59,4 18.7 12,6 90,7 4.0
Abr, 59,4 16.2 15,2 90,8 3.6
May. 58,7 16.7 13,0 884 4.2
Jun. 554 18.8 15,1 89,3 38
Jul. 56,0 214 10,8 88,2 4.6
Ago, 59.8 179 12,6 90,3 4.7
Sep. 53,0 18.3 154 86,7 4.5
Oct, 573 21,8 13,6 92,7 39
Nov. 61,3 16.2 10,8 88,3 4.9
Dic. 60,4 20.2 13,7 94,3 39
1978

Ene, 62,0 16,0 12,4 90,4 25
Feb, 53,1 12,8 144 80,3 23
Mar. 67,4 10.3 (5! 848 3,6

1/ Incluye cobre electrolitico Tres Estrellas y Mantos Blancos.

2/ Incluye cementos, concentrados, escorias y minerales.
3/ Entregas de cobre a la Industria Manufacturera Nacional para consumo interno v exportaciéon de manufacturas.
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Produccién de minerales de hierro

Iron Production
(En toneladas)
(In Tons)

Fuentes: Servicio de Minas del Estado, INE y CAP
Sources: State Mining Service, National Bureau Statistics, Pacific Steel Company

PRODUCCION - PRODUCTION

FECHA

Mensual Anual Acumulado
DATE Monthly Annual en el afo

Accumulated

1969 11 534 449
1970 11 264 929
1971 11227 636
1972 8 639975
1973 9415424
1974 10 295 522
1975 11006 693
1976 10 054 574
1977 (*)
Ene, 871282 8711282
Feb, 332921 1204 203
Mar, 961 136 2 165 339
Abr, 797 560 2 962 899
May. 900 984 3 863 883
Jun, 684 573 4 548 456
Jul. 532018 5080474
Ago. 408 367 5488 841
Sep. 537 033 6025874
Oct. 528 091 6 553 965
Nov, 611176 7 165 141
Diec. 531344 7 756 485
1978 (*)
Ene, 631 033 (k) 691 033
Feb, 156 767 (%) 847 800
Mar. 553 209 1401 009
Abr, 565 547 1966 556
May. €31 043 2 598 499

(*) Cifras provisionales.
(%) Provisional Figures.
(*%) Cifras modificadas por la fuente.

Produccién de algunos minerales
Production of Selected Minerals

Fucntes: Servicio de Minas del Estado, INE
Sources: State Mining Service, National Bureau of Statistics

ko

Carbonato Molibdeno Plomo Zinc Mercurio Manganeso
FECHA de calcio (tns. fino) (tns. fino) (tns, fino) (kg. fino) (tns, mineral)

(toneladas)
DATE Calcium Molybdenum Lead Zinc Mercury Manganese

Carbonate (Tons pure) (Tons pure) (Tons pure) (Kg. pure) (Tons. mineral)

(Tons)

1970 2091 107 5701 802 1537 13 360 26 723
1971 2 087 628 6321 880 1982 17 307 23 838
1972 1 989 437 5 885 462 1162 22 046 16 085
1973 1 848 144 4 843 252 1589 27497 15 405
1974 2 659 496 9 757 420 3 349 31740 28 694
1975 1576 605 9091 309 3174 3347 20016
1976 1794 184 10 899 1816 5053 449 17 632
1977 1 599 046 10 940 122 2 826 684 20 514
1977
Ene, 197 000 869 —_ 258 —_ 1213
Feb. 71863 728 —_ 158 — 1720
Mar. 194 515 921 = 278 —_— 2828
Abr, 96 752 904 - 320 —_— 1914
May. 119 691 1116 —_ 272 684 1526
Jun. 61498 1128 —_— 260 — 4211
Jul. 158 846 881 7 270 — 1005
Ago. 109 283 977 7 216 e 1351
Sep. 102 487 721 7 199 —_ 1296
Oct. 189 877 897 8 168 e 1200
Nov, 136 927 895 33 241 —_ 1150
Dic. 160 307 903 60 186 — 1100
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Produccién de salitre, yodo y sulfato de sodio

Nitrate, lodine, Sodium, Sulfate

Fuente: SOQUIMICH
Source: Chilean Chemical Society

SALITRE YODO SULFATO DE

NITRATE IODINE SODIO
FECHA (Tons.)
DATE (Tons. brutas) (Tons.) SOoDIoM

(Gross tons) (Tons) SULFATE

(Tons)
1969 781 668 2 448,80 52 424
1970 674 063 (¥) 2 249,68 31390
1971 829 699 2 563,85 45 050
1972 706 498 2101,12 40938
1973 796 464 2 168,43 35950
1974 737 702 227285 32170
1975 726 449 1961,60 22 900
1976 618 728 1258,60 28 400
1977 563 565 1851,50 30 330
1977
Jul, 53 800 187,00 5000
Ago, 51100 167,00 1200
Sep. 48 600 162,00 2300
Oct, 51 100 190,00 4 700
Nov, 56 800 182,00 1170
Dic, 56 900 154,00 3 600
1978
Ene, 12 700 —_ 5400
Feb, 47 600 147.50 3900
Mar, 55 300 205,00 5000
Abr, 43 700 182,00 3700
(*) Las cifras a partir de este afio indican produccién pri-

)

maria,
The tigures from this year forward indicate primary
production,

Produccién de derivados del petréleo

Production of Oil Subproducts

(En miles de metros ciibicos)
(Thousands of m3)

Fuente: ENAP
Source: National Petroleum Company

FECHA Gas Queroseno Petrédleo Gasolina
DATE licuado (1) Diesel (2)
1969 510,0 428,7 726.5 15422
1970 415,2 513.1 722.4 1558,2
1971 6174 6574 896,6 17779
1972 8536 751,9 8293 18546
1973 799.5 728,1 835.8 16599
1974 873,2 640,3 10448 14290
1975 830,5 514,0 980.3 11789
1976 855,7 601,2 0999,7 12192
1977
Jul. 80,4 62,1 83,9 110,8
Ago, 84,1 65,0 03,6 1175
Sep. 80,7 51,5 94,5 105.9
Oct, 67,3 51,0 107,7 99.6
N?v. 58.8 36.6 97.4 100.
Die, 74,6 34,6 90,5 109.4
1978
Ene. 68,0 20,3 89.6 109.3
Feb, 64,5 32,5 79,6 108,1
Mar, 76,3 36,3 93.9 1212
Abr, 80,1 47,8 81,5 117,0
(1) Queroseno doméstico y de aviacién,

(2)
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Gasolina corriente y especial.

Produccién de carbén
Coal Production

Fuentes: Servicio de Minas del Estado, INE, ENACAR
Source: State Mining Service, National Bureau of Statistics

Produccién Produccién
bruta neta
FECHA tons, tons,
Mensual Acumulada Mensual Acumulada
DATE Gross Net
Monthly Production Monthly Production
fons tons

Accumulated Accumulated
1969 1703914 1568 424
1970 1509 775 1382 443
1971 1626121 1522 720
1972 1457 397 1314 886
1973 1390067 1292 650
1974 1519 834 1414995
1975 1515113 1393 139
1976 1300028 1189 538
1977 (%) 1309 550 1228010
1977 (%)
Ago. 128 768 883 714 120 761 825 749
Sep. 100 954 984 668 95923 921 672
Oct. 110 003 1094 671 102 570 1024 242
Nov, 115014 1209 685 107 953 1132195
Dic, 99 865 1309 550 95 815 1228010
1978
Ene. 90 782 90 782 —_— —
Feb, 89 264 180 046 = m—
Mar, 100 162 280 208 — —
Abr, 84 909 365 117 — —
May, 99 311 464 428 — —_—

(*) Cifras provisionales.

(*) Provisional Figures,
Produccién de petréleo
Pretroleum Production
Fuente: ENAP
Source: National Petroleurn Company
POZOS
PERFORADOS PRODUCCION (m3)
DRILLED PRODUCTION (M3)
WELLS

FE- No Miles Petréleo crudo - Crude 0il Gas natural
CHA metros Mensual Acumulado (miles)
DATE N° Thousand Monthly Accumulated Natural Gas

of meters (T housands)
1969 75 158,4 2122 445 7469 741
1970 66 147,2 1976475 7 628 374
1971 78 168,5 2048 119 7986 353
1972 67 148,9 1991496 80720980
1973 65 136.5 1817 024 7376 450
1974 59 142,9 1598 562 7042073
1975 59 124,0 1422295 7096 943
1976 64 147.8 1330 960 7034617
1977 54 163,6 1131907 6718 860
1977
Jul. 3 10,3 95 386 693 215 601217
Ago, 4 14,6 93 535 786 750 573 335
Sep. 5 12,6 89 184 875 944 530 788
Oct, 6 13,9 80 845 965 789 526 363
Nov, 3 13,7 77 668 1043 457 441 006
Dic, 6 14,8 88 450 1131907 537 693
1978
Ene, 6 14,9 87 465 87 465 516 780
Feb, 3 11.2 77 408 164 873 458 490
Mar, 5 13,8 87 603 252 476 508 210
Abr., 9 14,6 87056 339 532 511 357




ESTADISTICAS INDUSTRIALES

Indice de produccién industrial manufacturera
Index of Manufacturing Industry Production

(Base: promedio afioc 1968 = 1003
(Base: Average 1968 = 100)

Fuente: Instituto Nacional de Estadisticas
Source: National Bureau of Statistics

INDICE POR AGRUPACIONES
INDEX BY GROUPS

20 21 22 23 24 25 26 27 28
INDICE  Productos Bebidas Tabaco Productos Calzado Industrias Muebles Celulosa, Imprenta
FECHA GENERAL alimenti- textiles ¥ pren- de la y acceso- papel y y Edito-
cios Beverages  Tabacco das de madera, rios de productos riales
GENERAL Textiles vestir excepto madera de
DATE INDEX Food muebles papel
Stuffs Shoes Wood Furniture Cellulose, Printing
and Industry and Paper and and
Clothing excluding Wooden Paper Publishing
Furniture Furniture Products
(prom.)
1970(average) 104,0 99,6 91,1 97.7 96,0 104,8 108,1 1134 88.3 109.5
1971 s 1193 107,7 114,9 123,1 110,1 118,9 1317 109.1 91.8 173.8
197% . 122,6 1059 123,3 126,3 113,1 123,5 146,7 165,6 920.1 126 4
1973 ¥ 117,3 102,0 1343 1313 101,5 1171 93,1 120.8 104.5 96.0
1974 » 112,9 108,5 92.2 1394 983 105.1 89,2 1137 114.9 64.6
1975 i 81,2 101.8 87.2 120,8 62.4 86,8 54,4 61,8 101.0 55,6
1976 » 85,2 106,1 100,5 1313 61.5 744 79.5 722 109.2 57.8
1977 » 93.8 1023 120,6 1409 67,9 87,9 86.6 59.8 124.8 54.6
1977
Jun, 96,7 959 107,0 156.1 79.2 100,2 125,1 478 1313 53.4
Jul. 93.8 97,3 92,8 1514 69.0 76,8 95,2 60,0 136,5 58.8
Ago, 1013 103,5 122.2 152.7 69.4 95,2 74,2 80,2 136,3 56.3
Sep. 102,6 109,0 141,2 1475 68.9 97,2 68,7 69,9 1212 492
Oct. 99,5 106,1 1199 141.8 72,6 73,4 71,5 46,7 1309 49,7
Nov. 100,0 103,0 150,2 148,2 74.0 103,8 60,2 81,1 1158 61.5
Dic. 99.8 112,5 163,2 150.4 73,0 88,9 68,2 75,1 120.6 51,8
29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39
Cuero, Produc- Substan- Produc- Produc- Industrias Produc- Construc- Aparatos, Construc- Industrias
produc- tos de cias v tos deri- tos de metalicas tos metd- cion de acceso- cién de  manufac-
tos de caucho productos vados del minera- béasicas licos ex- magquina- rios v material tureras
cuero, quimicos petréleo les no cepto ria, ex- articulos de trans- diversas
FECHA excepto  Rubber v del meta- Metal maquina- ceptuando eléctricos porte
calzado Products Chemical carbén licos Industries rias y la ma- Miscella-
Leather, Products equipo quinaria Electrical Construc. neous Ma-
Leather and Petroleum Products de trans- eléctrica  Aplian- tion of nufactu-
DATE Products, Substances and Coal of non porte cesand Transpor- ringln-
excapt Derivatives Metalic Metal Construc- Accesso- tation Ma- dustries
Shoes Minerals Products  tion of ries terials
except Ma- Machine-
chinery and ry, except
Transporta- Electrical
tion Equip-
ment
{prom.)
1970¢average) 103 .0 111.0 1209 105.4 102.9 108.0 98,6 94,2 99,5 127,0 81,0
1971 7 119,7 135.5 1440 128.6 1209 116,7 109.1 126,3 1133 1119 108.6
1972 = 90,0 138.8 150.4 138.5 123.2 124,2 117.8 151,5 104.2 120,3 123,1
1973 L 85.8 1275 147.6 129.6 126.5 119.7 1214 1893 89,1 130.8 119.6
1974 " 74.5 1247 129.1 1283 136.1 131,6 111.0 1125 105,2 129,2 134.0
1975 » 70.6 35.8 79.7 1109 76.1 119,8 59.7 774 75.8 50.0 63.6
1976 » 65.8 772 87.9 115.1 79.1 118,2 63,9 104,3 65,3 36.8 88.5
977 ” 57.5 99,3 110,7 1195 873 122,0 67.7 145,2 72,7 59.2 794
1977
Jun, 58,1 113,6 1285 119.5 87.1 112,0 70,5 121,5 70,6 48,7 92.9
Jul. 50,0 1174 119,5 124,0 89.8 126,9 63,1 1229 90,7 52,0 80.3
Ago. 58,8 1143 1139 1300 85.7 133,3 76,3 199.8 100.7 743 84.5
Sep. 57,2 104,3 112,5 125.5 86.0 1403 76,9 237,3 93,4 74.1 87.1
Oct. 50,3 1174 1149 124.7 89.5 1314 73,9 261,2 93,5 75.5 75.5
Nov, 56,5 99,5 115,5 112.6 88.6 136,0 70,4 149,3 87.0 854 65.8
Dic. 56,5 04,4 1120 1189 92.4 128,8 76,0 114,1 83,0 854 74.5
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Indice de produccién industrial manufacturera

(Base: promedio afio 1968 = 100)

Fuente: Instituto Nacional de Estadisticas

INDICE POR GRUPOS

202 203 204 205 207 209 211 213/14 231 232 241 243
Fabrica- Envase Envase Elabora- Fabrica- Produc- Elabora- Fabrica- Fabrica- Fabrica- Fabrica- Fabrica-
cibnde  ycon- yconser- ciénde ciény tos ali- cidén, rec-  ciénde cion de cién de cién de cién de
FECHAS produc- servacién vacion productos refina- menticios tificacion  cerveza hilados tejidos calzado, prendas
tos de de de cibnde diversos ¥ mezcla v bebi- y tejidos de excepto de
lacteos frutas  pescado molino azlcar de das ga- planos punto de vestir,
y legum- y ma- licores seosas plastico excepto
bres riscos calzado
1970 (Prom.) 109,2 110,6 100,2 105,8 99.4 95.6 85,9 95,3 95,8 96,5 96,8 108.,2
1971 » 126,0 124,8 80,4 112,2 1121 1373 111,3 128,2 105,8 1253 122,1 1174
972 » 1243 1371 83,0 1043 1153 1446 104,2 143,8 108.0 130,6 128.8 1213
1973 » 104,3 171,4 79,3 109,3 1009 134.1 67,1 176,1 98,1 112,8 120,9 115.6
1974 » 120,0 159,5 99,0  108.5 107,2 125.9 108,9 80,4 97.8 99,8 108.2 103.8
1975 » 1371 82,7 68,8 119,9 124,6 102.3 109,6 59,6 60,8 68,0 77,6 90.7
1976 1457 1225 81,6 1234 1248 1151 122,3 72,0 58,3 724 79.5 72,1
1977 2 151,3 73,0 83,9 116,7 145.0 109.5 134,6 92,8 55,0 89,2 819 90,5
1977
Enero 233,1 120,8 143,7 116,7 37,0 99,0 63,1 131.8 50,0 62,1 21,9 68,2
Febrero 188,8 190.5 96,0 1134 28,8 69,4 53,6 92.5 38,4 35,5 64,2 771
Marzo 162,4 1358 92,5 124,6 63,8 112,7 86,0 99,7 65,5 98,5 86,6 102,9
Abril 1014 61.3 89,6 1190 206.5 110,0 119.6 80,9 64,5 92,0 84,6 98.3
M'BJ:"-" 853 50.9 86,8 116,8 2893 1124 157,1 67.8 67.8 96,2 88,0 104,6
Junio 55,2 333 84,3 1124 288.2 105.4 172,7 57,9 73,9 979 103.2 98.8
Julio 58,2 51,6 46,2 1152 280,5 103.7 136,1 52,0 60,4 99,2 64.6 82.1
Agosto 82,4 47,7 473 1139 246.5 116.7 168,2 71,7 60,9 99,2 76,3 103.8
Septiembre 149,5 19,8 61,3 123,0 168.5 137.7 1729 102,7 64,9 82,9 1029 94,7
Octubre 2211 56,0 59,7 1171 48.6 130.1 148,5 02,2 48.6 107.4 83,8 69,0
Noviembre 234,0 69,6 63,9 116,9 38,9 105.2 182,2 118,2 67,4 96,9 99,2 105.7
Diciembre 243,6 38,9 136,0 111,7 43.6 112.2 154,7 140,4 64,6 1024 107,4 81,0
291 311 319 332 333 334 341 342 399
Fabricacién  Fabricacién  Fabricacién Fabricacién  Fabricacién  Fabricacion Fabricacién  Fabricacién
Elaboracién de de de vidrio de produc- de de produc- de produc- de articulos
FECHAS v curtido productos productos y produc- tos de cemente tos bésicos tos basicos plésticos
cueros quimicos quimicos tos de ceramica de fierro no ferroros diversos
industriales diversos vidrio y loza y acero
1970 (Prom.) 97,2 121,7 1225 942 99,4 107,9 109,1 1070 75.8
1971 ” 101,5 137,5 157.1 127.7 107,9 109,6 116,9 116,6 105.6
1972 oy 94,1 146,8 158 3 143.0 113,4 112,5 112,7 133.7 131,7
1973 " 95,8 122,1 202.2 161.8 1204 110,4 101,2 135.1 137.6
1974 » 80.3 117,8 151,1 144.2 121,6 113,9 111,7 1483 157.3
1975 » 75,7 67,9 08.3 70.9 85,3 75,2 88.4 146,1 70.5
196~ 76,1 69,0 1183 123.3 88,5 67.4 72,8 156.3 106.8
1977 69,2 87,2 1511 116.5 95,8 76.1 84,2 153,6 89.3
1977
Enero 29,7 58,1 133.1 112.6 116.8 86,4 82.4 1219 124.6
Febrero 59,4 48,0 78,4 91.1 26,9 76,8 56,5 141,5 42,5
Marzo 94,5 88.6 157,2 1249 814 82,5 948 146,4 74,3
Abril 80,0 97,0 173,3 1243 98,6 71,0 68,6 157,4 105,6
Mayo 83,0 101,4 1759 122.5 113,7 70,1 78,8 133,1 108,4
Junio 73,6 101,6 1764 1219 60,8 75,8 76,4 1419 107.8
Julio 62,9 99,9 156,2 127.7 106,6 69,1 88,8 158.8 91,1
Agosto 68,7 893 158,9 101.1 100,0 69,1 94,5 165.9 95,0
Septiembre 71,5 89,7 149,0 116.7 109,7 64,3 100,6 173,6 95.0
Octubre 63,2 98,8 137.1 122.5 115,6 71,7 90,7 165.5 82.7
Noviembre 71,3 85,5 163.9 115.6 109,8 78,7 93,5 171,7 66.5
Diciembre 72,3 87,9 153,7 116.6 109,7 91,2 84,6 165.8 77.7
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Produccién de algunas industrias importantes

Production of Selected Important Industries

Fuente: Instituto Nacional de Estadisticas

Source: National Burecau of Statistics

Azlcar Fideos Cerveza  Cigarri- Papel Neumé- Cama- Hila- Fibra Vidrios Cemento Arrabio
(miles de y pasta  (mill, de llos (miles de ticos ras dos rayén planos (miles liquido
tons.) (miles 1ts.) (mill, tons.) (miles (miles rayon (tons.) (miles de (miles
(1 de tons.) unid.) unid.) unid. ) (tons.) de m2.) tons.) de
FECHA (2) Rayon tons.)
Sugar Noodless Beer Cigarettes Paper Tires Inner Rayon Fiber Plate Cement  Liquid
DATE (1,000 and (Millions (Millions (1,000 (1,000 Tubes T hreads (tons) Glass (1,000 Cast-
tons.) pastas  of liters) units) tons) units) (1,000 (tons) (1,000 tons) iron
(1,000 of units) m2) (1,000
tons) tons)
1967 3087 516 1761 7151 1467 5052 4304 1037 2956 1770 1235 4977
1968 299,4 71,7 172,7 6 749 147.3 556.4 566,8 1814 1965 2 545 1251 442,1
1969 306,3 70,2 156,3 6 945 1503 562,3 519,1 1 860 2758 2 646 1436 483.7
1970 282,0 52,2 177,6 6 590 224,0 6764 520,9 1704 2 030 2 559 1349 466,0
1871 3159 72,5 2192 8 302 2203 790,7 602,3 1551 2710 2677 1370 4998
1972 324,5 91,8 229,3 8515 223,5 804,7 5913 1974 3 846 2 355 1408 486,5
1973 284 4 96,6 2058 8 868 2273 765,7(a) 556,2 1695 3 638 3427 1372 457,7
1974 301,5 89,9 1054 9 400 220,9 9174 5249 1128 2441 3185 1423 516,2
1975 350,7 62,7 83,3 8 149 16,1 2292 194,4 626 994 1539 1206 416,5
1976 3514 77,4 108,3 8 850 208.4 604,5 318,9 794 1679 2 886 968 403.0
1977 402,9 73,1 136,1 9 502 230,9 818,2 438,8 733 1474 3568 1140 426,5
1976
Ene. 13,6 5,6 9.9 794 173 skl 29.7 81 112 85 71 28,0
Feb. 13,6 6,8 9,9 412 18,1 £ 19,0 78 11 69 67 23,9
Mar. 12,3 7,6 112 889 17.8 - 43,7 60 136 136 76 25.8
Abr, 48,1 54 7,0 777 18,0 EE s 30,6 65 279 230 69. 315
May. 62,3 6,3 4,7 583 17,7 sk 26,6 58 226 272 71 333
Jun. 59,5 4.8 53 661 17,4 sk 29,2 58 117 304 74 283
Jul, 59,2 7,0 4.3 728 17,6 ek 19.3 66 105 314 75 34,9
Ago. 44,1 6,4 7,5 797 18,0 L 19,8 71 100 310 93 36,5
Sep. 17,0 6,6 99 669 17.2 sk 25,7 54 103 284 79 44,1
Oct, 9,1 7.4 9,1 723 16,6 dokk 241 69 180 300 85 38,8
Nov, 5.4 7.4 13,0 863 13,9 Hekk 26,1 -66 143 201 92 40,5
Dic. 7.2 6,1 16,5 953 18,8 sk 25,1 68 167 283 117 374
1977
Ene, 8,7 6,9 16,4 1025 19.0 21.6 39,0 66 121 287 98 34,7
Feb. 6.8 1,0 13,4 157 16.9 320 6.3 20 - 252 91 304
Mar, 9,5 6,7 14,1 830 20,5 69.1 36,9 66 153 317 a9 31,2
Abr. 48,5 6,9 10,6 746 18,0 65.7 384 68 71 302 86 31,1
May 67,9 7.8 9,0 856 18,9 74.4 46,3 68 162 289 88 321
Jun, 67.6 6,5 6,6 877 199 81.1 45,5 66 96 296 91 34.7
Jul. 65,8 5.1 59 850 214 84.7 454 66 104 307 93 34,5
Ago. 57,9 6,6 8,6 858 209 77.5 37,2 69 175 309 88 42,0
Sep. 39,5 6,8 11,2 829 19.7 76,9 35,9 63 148 314 97 40,9
Oct. 11,4 6,2 10,2 797 2009 843 37,3 68 153 299 96 42,4
Nov, 9,1 5,6 13,6 833 173 73.5 36,0 66 143 292 101 3800
Dic. 10,2 7.0 16,5 845 17.6 774 34,6 47 ‘148 305 113 345
1978
Ene, 3,3 6,3 14,8 919 179 454 13,4 ek 204 101 35.3
Feb. 7.1 4,6 13,8 214 17l 445 17,4 10 119 88 358
Mar. 10,5 6,4 14.7 906 18,1 774 30,7 66 238 110 439
Abr. 8,8 7,9 10,2 841 18.1 73.9 35,9 54 281 108 454
(1) Incluye azlcar de todo tipo, a base de materia prima nacional o importada.

Cifras que representan aproximadamente el 90% de la produccién del pais.

No hubo produccién.

Includes all types of sugar, based on domestic and imporied raw materials.
Figures represent approximately 90% of domestic production.
There was no production,

No se dispone de informacién.

Cifras modificadas por la Fuente.
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Produccién de lingotes de acero y despacho de productos terminadoes
Production of Steel in Ingots and Dispatch of Finished Products

(Eri miles de toneladas)

(Thousand of Tons)

Fuente: Compania de Acero del Pacifico (CAP)

Source: Pacific Steal Comp

PRODUCCION LINGO-
TES DE ACERO

PRODUCTION OF DESPACHO DE PRCDUCTOS TERMINADOS
FECHA STEEL INGOTS DISPATCH OF FiNISHED PRODUCTS
DATE Mensual Acumulado Mercedo Acumulado Mercado Acumulado Total
interno externo Acumulado
Monthly Cumulative Domestic Cumulative Foreign Cumulative Total Cumulative
Market Market
1969 601,7 482,0 4,9 486,9
1970 5472 419,7 11,1 430,8
1971 609,6 4448 61,9 506.7
1972 * 580,7 510,6 5,0 515,6
1973 508,1 438,1 —_ 438,1
1974 595,7 491,7 — 4917
1975 457,9 218,0 134,0 352,0
1976 4477 253,0 69,4 3225
1977 5093 206,7 59,3 356,0
1977
Mayo 36,3 182,7 22,8 113,5 58 11,3 28,6 1248
Junio 42,7 225,4 20,1 133,6 52 16,5 253 150,1
Julio 49,7 275,1 234 157,0 2,9 19,4 26,3 1764
Agosto 52,5 327,6 25,8 182,8 10,6 30,0 36,4 2128
Septiembre 46,2 373,8 258 209,6 6,9 36,9 33,7 246,5
Octubre 47,9 421,7 232 238,8 9,4 46,3 38,6 285.1
Noviembre 44,9 466,6 29,0 267.8 11,0 573 40,0 3251
Diciembre 39,3 509,3 28.9 296,7 2,0 59,3 309 356.0
1978
Enero 41,6 41,6 18,0 18,0 1.8 1,8 19,8 19.8
Febrero 39,1 80,7 221 40,1 1.7 3,5 238 43,6
Marzo 48,6 129,3 339 74,0 3,0 6,5 369 80.5
Abril 48,6 177.9 29,0 103,0 23 8,8 313 111,8
Mayo 47,0 224.9 31,0 134,0 5,1 13,9 36,1 1479

(*) Incluye 56,6 miles tons. productos termimados isnportados.
(*) Includes 56,6 thousand tons of imported finished products.
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ENERGIA Y TRANSPORTES

Produccién de energia eléctrica
Electric Power Production

Fuente: ENDESA (en GWh)
-Source: ENDESA (in GWh)

Otros
FECHA ENDESA % CHILECTRA % Productores % TOTAL o
DATE ENDESA CHILECTRA Others TOTAL
Producers
1970 3350,1 44 4 15143 20,0 2 686,1 35,6 7 550,5 100
1971 3 889,7 45.6 17745 20,8 2 860,0 33,6 8 5242 100
1972 4 631,0 518 1 490,8 16,7 28119 31,5 89337 100
1973 4 817,6 55,0 13183 15,0 2 630,4 30,0 87663 100
1974 52433 56.4 12541 13,5 27999 30,1 92973 100
1975 4910,1 56,2 12813 14.7 2 540,6 29,1 8,732,0 100
1976 52824 56,9 13114 14,1 2 6812/,4- 28,9 9276,2 100
1977 =/ Abr, 4234 53,5 130,1 16,5 2372 30,0 790,7 100
May. 4733 54.8 1313 15.2 259,1 30,0 863,7 100
Jun, 484.,0 54.6 1368 154 266, 30,0 886,09 100
Jul, 503.0 54,0 148.6 16.0 2793 30,0 930,9 100
Ago, 4897 54,0 145.1 16,0 272,1 30,0 906,9 100
Sep. 4204 51.7 152.0 183 2492 30,0 830.6 100
Oct. 470,1 56,7 110.1 133 248,7 30,0 8289 100
Nov, 465,1 58,9 873 11,1 236,7 30,0 789,1 100
Dic. 478,0 59,0 88.9 11,0 243,0 30,0 809.9 100
1978 */ Ene, 450,7 58,6 88.0 114 2308 30,0 769.5 100
Feb. 3873 56,1 95.6 13,9 207,0 30,0 689,0 100
Mar, 4373 52,1 150,0 17.9 251,7 30,0 839.0 100
Abr, 424.5 49.8 172,0 20,2 255,6 30,0 852,1 100

*/ Cifras provisionales,

1/ Cifras mensuales estimadas por el Departamento de Informaciones Econémicas y Estadisticas del Banco Central de Chile,

*/ Provisional Figures.

1/ Monthly distribution estimated by the Department of Economic Information and Statistics of the Central Bank of Chile.

Indicadores de consumo eléctrico para la industria

Indicators of electric Consumption for Industry
CORFO - SOFOFA

Fuente:

Source: Development Corporation Manufactures’ Association

Consumo segiin Corfo (%)

Indice Sofofa
Manufactures’ Association

(en GWh) Ind=x
Consumer acc, to Corfo Base: Promedio 1969 — 100
(in GWh) Base: 1969 Average = 100
FECHA o

DATE Mensual Acumulado Mensual Promedio
Monthly Cumulated Monthly en el ano

Average

1970 — 8449 —_ 109,3

1971 = 9270 = 1255

1972 — 991,7 — 135,6

1973 —_ 948,4 — 133,4

1974 —_ 922,8 — 143.6

1975 —_ 750,0 — 116.1

1976 —_ 899,2 —_ 148.8

1977 — 1016,0 — 136,2

1977 Abr. 83,0 298.7 131,2 128,2

May. 86,5 385.2 132,8 129,1

Jun, 87,7 4729 139,7 130,9

Jal, 90,0 562,9 139,2 132,1

Ago. 92,4 655.3 145,1 133.7

Sep. 93,9 749.2 144.8 1349

Oct, 90,5 839.7 142,6 135,7

Nov, 90,6 930,3 140,2 136.1

Dic. 85,7 1016,0 1374 136,2

1978 Ene, — — 131,1 1311

Feb, = — 118,7 1249

Abr, — = 130,7 126.8

Mar, S —e 142,1 130,7

(*) El Consumo Industrial se refiere a la induszria liviana y corresponde al 849%

del total del pais.
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Carga transportada por ferrocarril
Cargo Transported by Railroad
Redes Norte y Sur
Northern and Southern Networks

(En miles de toneladas y millones de toneladas-kilémetros)
{In thousands of tons and millions of ton kilometers)
Fuente: FF. CC. del Estado
Source: National Railroad Company

Prod. Forestales

FECHA Prod. Agricolas v del Mar Prod. Manufact.
DATE Agricultural Forestry and y Aliment. TOTAL
Products Seafoods Prod. Mineros Prod. Ganaderos Manufactured and
Products Mining Cattle Production Food Production TOTAL
Ton. Ton./Km. Ton. Ton./Km. Ton. Ton./Km. Ton. Ton.,/Km. Ton Ton./Km. Ton. Ton,/Km,
1970 1005 299 1236 280 10 466 1119 104 129 452 156 13 353 1983
1871 1130 338 1143 313 10 503 1169 170 107 517 203 13 463 2130
1972 1083 333 1130 308 8 843 1056 167 67 726 271 11949 2035
1973 1407 351 854 284 8 642 1002 119 61 777 313 11 839 2011
1974 995 228 856 226 9 822 1037 138 89 468 206 12279 1786
1975 941 213 883 167 8 267 762 157 109 383 139 10 632 1390
1976 1237 281 1159 226 7 258 742 190 145 501 179 10 344 1574
1976
Ene. 62,2 14 84,1 15 489,2 43 15,0 11 40,1 20 690,6 102
Feb, 53,6 13 834 14 517,1 43 17,4 13 34,5 16 706,0 99
Mar, 53,6 17 89,9 17 582,3 57 25,9 20 44,7 22 796,4 133
Abr. 165,5 35 99,1 19 579,1 58 26,6 21 51,6 18 9219 150
May, 98,1 26 101,0 20 5940 61 26,5 21 478 16 8674 144
Jun, 105,2 24 75,7 16 507,3 61 21,8 17 45,1 15 755,1 133
Jul. 129,0 30 87,6 15 563,9 58 15,5 12 40,0 12 836,0 127
Ago, 1559 36 100,0 19 607.4 59 119 10 39,8 12 9158 136
Sep. 130,4 25 97,5 20 598.0 68 8,2 6 30.8 12 873,0 132
Oct, 1345 25 87,7 17 087,6 95 6,2 4 435 13 12595 156
N?v, 99,1 24 135,7 28 635.1 79 7,0 6 38,7 12 915,06 148
Dic. 49,0 12 1174 25 596,5 61 7.5 6 35,6 11 806,0 115
1977
Ene, 46,0 9 107,0 23 645,0 61 8,0 7 32,0 9 B38,0 108
Feb, 64,0 22 112,0 19 4410 41 9,0 7 35,0 9 661,0 98
Mar. 96,0 41 112,0 20 579,0 56 14,0 11 37.0 10 836,0 139
Abr, 72,3 29 91,1 19 657.4 68 159 12 31,6 9 868,8 137
May. 75.4 26 1033 22 735,2 65 15,6 20 413 12 9708 145
Jun, 76,6 23 111,2 23 4723 59 12,5 10 31,2 9 703.8 124
Jul, 57,3 18 98,4 20 3740 48 9,9 8 39,5 12 579,1 105
Ago, 141,6 37 1145 22 413,2 60 8,1 7 36,4 13 713.8 139
Sep. 113,0 29 93,7 20 465,6 66 4,1 3 32,7 14 709,1 132
Oct. 94,9 21 113,1 19 580,5 70 3,9 4 25,9 10 818.,5 124
Nl?v. 91,2 19 135,0 20 501.7 65 24 2 23,9 7 754,3 113
Dic, 51,8 12 142,1 34 672,0 81 4,8 4 53,7 30 924 .4 161
1978
Ene, 41,0 9 160,9 23 5940 57 55 4 56,5 18 8579 111
Feb, 68,1 26 1454 20 302,0 36 6,3 5 30,6 16 552,4 103
Mar. 72,3 34 145,1 24 504,6 51 27 G 29,7 13 759.,4 128
Abz, 447 17 136,0 23 661,8 54 10,5 8 40,2 10 893.2 112
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ESTADISTICAS DE CONSTRUCCION

indice costo de edificaciéon de tipo medio (*) (ICE)

(Bage: Dic. 74 = 100)
Fuente: Cémara Chilena de la Construccién

% VARIACION SUB INDICES
INDICE
FECHA GRAL., Mes Resp. a Dic. 12 meses Materiales Sueldos y Misceléneos
Salarios (*%)
1970 Dic, 0,64 - 42,3 42,3 0,57 0,80 0,53
1971 Dic, 0,85 — 33,2 33,2 0,65 1,30 0,58
1972 Dic, 2,87 — 236,3 236,3 1,98 4,75 1,86
1973 Dic, 22,45 _— 681,8 681,8 25,53 18,22 18,31
1974 Dic. 100,00 — 3454 3454 100,00 100,00 100,00
1975 Dic. 428,05 — 328,1 328,1 399,50 472,48 449,19
1976 Dic. 1263,10 —_ 195.1 195,1 1176,86 1458,51 112059
1977 Ene. 1343,78 6,4 6,4 180,6 1253,75 1536,19 1234,06
Feb, 1391,85 3,6 10,2 169,6 1320,25 155697 1263,82
Mar, 1495,07 7.4 18,4 147,9 1369,34 1773,53 1309,10
Abr, 1 589,70 6,3 25,9 141,8 1 469,48 183696 147591
May. 1657,81 43 313 133,3 1521,12 1 885,06 1710,17
Jun, 1 686,20 1,7 33,5 100,6 157098 1 882,84 1713,11
Jul. 1816,44 7,7 43,8 100,2 1 641,74 2 156,22 1717,04
Ago, 187340 31 48,3 100,7 1729,28 2 167,60 174449
Sep. 1968,23 51 55,8 92,4 1838,93 2 260,62 1 756,58
Oct. 2 038,81 3.6 61,4 874 1 894,00 237234 178124
Nov, 2 105,12 32 66.7 86,3 1993,98 2 398,09 1 782,65
Dic, 2 249,68 6.9 78.1 78,1 207491 2 693,21 1800.74
1978 Ene. 2 324,67 33 33 73,0 2 158,31 277322 180841
Feb, 2 376,57 2,2 5.6 70,8 2 246,15 2 763,99 1 851,13
Mar, 247951 43 10,2 65,8 2 332,09 2 922,84 1 867,27
Abr, 2 564,69 3.4 14,0 61,3 2 442,05 2 978,63 1 903,08
May, 2 60371 1,5 15,7 57,1 249377 3 004,79 1909,36

#) Se refiere a un conjunto habitacional de 73 viviendas de un piso de 69,80 m?
#%) Incluye permisos municipales, empalmes domiciliarios, seguro de incendio, consumo de agua, electricidad, teléfono, ense-
res y herramientas, copia de planos, caja chica y varios.

—~—~

Indice costo de edificaciéon de tipo medio (*) (ICE)

(Base: Dic. 74 = 100)
Fuente: Camara Chilena de la Construccién

SUB INDICES

INDICE GRAL.

FECHA Obra Gruesa Terminaciones Instalaciones Costos Ind.
de Obra
1970 Dic, 0,64 0,62 0,68 0,65 0,54
1971 Dic. 0,85 0,86 0,88 0,81 0.80
1972 Dic, 2,87 2,99 2,51 2,72 3,63
1973 Dic. 22,45 26,12 23,61 17,94 18,81
1974 Dic, 100,00 100,00 100,00 100,00 100,00
1975 Dic, 428,05 434,15 408,34 434,82 390,44
1976 Dic. 1 263,10 1330,97 1213,14 1 265,65 117556
1997 Ene. 1343,78 1426,64 128425 1507,02 1 266,39
Feb. 139185 1491,56 1 336,22 1530,34 1 303,67
Mar. 1495,07 1575.29 1431,66 1619,05 1455,89
Abr, 1 589,70 1 669,87 1518,43 1 755,47 1 539,55
May. 1 657,81 175546 154196 1 984,79 157403
Jun, 1 686,20 1827,04 1 569,08 1986,82 1573,74
Jul. 181644 194794 1 679,60 2 105,32 1 766.34
Ago, 1 873,40 2 042,30 174613 2 119,40 1 788.88
Sep. 1968,23 2 142,11 1878.73 2 156,09 1 835,09
Oct, 2 038,81 2 241,64 1938,37 2 168,36 1936.82
Nov, 2 105,12 2321,92 202491 2 209,81 1959,71
Dic. 2.249,68 247545 2 145,12 2 334,30 2 161,55
1978 Ene. 2 324,67 2 597,51 2 216,59 2 366,45 2219,79
Feb, 2 376,57 2 679,19 2 283,96 2 379,67 2 230,16
Mar, 2 479,51 2 765.75 2 396,62 2 441,70 2 358.85
Abr, 2 564,69 2901,05 2 48C,60 2 467,32 2 430,27
May. 2 603,71 2 956,38 2 527,19 2 481,40 2451,14

(*) Se refiere a un conjunto habitacional de 73 viviendas de un piso de 69,80 m’.

1095



Edificacién iniciada por el sector piblico en todo el pais
Construction Begun by Public Sector Entire Country

Fuente: Instituto Nacional de Estadisticas
Source: National Bureau of Statistics

VIVIENDA - HOUSING

TOTAL GENERAL - GENERAL TOTAL

FECHA
DATE N© viviendas M2, - M2 Miles de $ M2, - M2, Miles de $
N©° Dwellings Thousands of Pesos Thousands of Pesos
1972 20312 1040370 2181.14 1213 594 2 738.71
1973 20 877 1057 443 11 159,59 1247 658 12 533.70
1974 3297 201 790 32 441,62 285 242 3898245
1975 3758 238 981 81 648.31 363 402 110 269.10
1976 24022 1220 590 1051 485,04 1354 869 1207 412.79
1977 () 13 810 812 022 1388 917,00 936 325 1721 595,00
1977 (%)
Feb, 654 38001 45 627,00 43 590 55 434,00
Mar, 868 45 307 69 133,00 48 063 75 141,00
Abr, 595 32 593 55 859,00 37419 66 569,00
May, 2014 110 060 186 983,00 121911 221 926,00
Jun, 1674 96 355 170 458,00 100 230 184 648,00
Jul. 1171 84 064 139 019,00 97 531 173 438,00
Ago, 1726 102 362 183 201,00 119 322 210 656.00
Sep. 1137 64 804 131 470,00 70 807 153 712,00
Oct, 1341 93 236 174 856,00 90 952 192 866,00
Nov, 1059 56 661 117 222,00 65573 144 105,00
Dic, 496 26 331 59 273,00 54 859 160 908,00
1978 ()
Ene, 624 30 056 79672 32 268 90 413,00

(*) Cifras provisionales.

(*) Provisional Figures,
Edificacién en ochenta comunas seleccionadas (**)
Building in Eighty Townships (**)
Fuente: Instituto Nacional de Estadisticas
Source: National Bureau of Statistics
APROBADA PARA EL SECTOR PRIVADO INICIADA POR EL SECTOR PUBLICO
PROJECTED BY PRIVATE SECTOR BEGUN BY PUBLIC SECTOR
TOTAL GENERAL TOTAL GENERAL
VIVIENDA - HOUSING GENERAL TOTAL VIVIENDA - HOUSING GENERAL TOTAL
FECHA N© vi- M2. Miles § M2, Miles $ NO vi- M2, Miles $ M2, Miles $§
DATE viendas viendas
M2, Thousands M2, Thousands No M2, Thousands Thousands
Dwellings of Pesos of Pesos Dwellings of Pesos M2, of Pesos
1969 20 286 1459485 771,36 1817984 941.62 11316 655 074 454 88 890 170 652.46
1970 17 792 1688 698 1 148,82 1832931 149746 3552 239 697 190.44 497 962 427.24
1971 10 893 833 042 972,06 1075 306 1172.87 55 134 2573 086 2 658,30 2 844 757 297321
1972 13 752 1100 531 2 108.04 1325275 243281 15 426 782 539 1769,30 869 796 1977.57
1973 14 484 1098 880 9 969,30 1350922 11 336.01 14 333 726 141 8 218,36 844 608 8943.73
1974 17 084 1384 489 127 244,54 1619 000 140 532.75 2950 180 810 31 164,12 232 964 35 283.73
1975 12 740 1050 685 209 855,73 1353899 258 693.07 3 105 204 872 70 774,54 321 747 Q5 408.55
1976 11 519 868 031 638 853.00 1243063 930 669,00 22 701 1153033 0987 692,00 1254 159 1106 251,00
1977 () 9 456 776 139 1799 410,00 1243 824 2 814 564,00 11 713 700 747 1210 048,00 798 214 1443 561,00
1977 (%)
Feb, 721 61170 102 286,00 08891 172837,00 631 36937 44 358,00 42 526 54 165,00
Mar, 903 75 244 134 615,00 117257 194 476,00 822 43 248 65 273,00 45377 70 759.00
Abr, 762 57675 108 216,00 76221 132 523,00 440 26 049 44 250,00 28 126 48 290,00
May, 712 58 947 121 056,00 81978 154 768,00 1402 78305 128 029,00 89521 160 903,00
Jun, 491 43 735 98 517,00 77326 170 759,00 1 546 90 573 166 278,00 93294 178 356,00
Jul, 592 49 088 118 466,00 92 866 250 149,00 1026 77507 126 653,00 90 006 157 859,00
Ago, 594 52002 127 870,00 103 702 298 247.00 1401 87222 157 259,00 103 821 183 678.00
Sep. 1078 95 664 227 292,00 136 764 324 488.00 1023 59883 120 707,00 64 048 136 149,00
Oct, 698 59 175 151 872,00 84201 211476,00 1145 83 550 159 456,00 87636 171451.00
Nov, 808 61437 253 757,00 109 994 354 148,00 875 46 135 97 606,00 53809 120961,00
Dic, 860 71535 207 682,00 134432 351 618,00 482 25159 50 305,00 33 284 90 034,00
1978 ()
Ene, 1029 83 895 235 646,00 127 253 363 294,00 386 20055 54 886,00 21061 58 892,00
(*) Cifras provisionales,
(**) Las cifras correspondientes a ochenta comunas se inician a partir de enero de 1975. Las anteriores a esa fecha
corresponden a 60 comunas,
(*) Provisional F.gures.
(%) The figures corresponding to eithty townships begun as of January 1975. Those prior to this date correspond te 60 townships,
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Indice diario de precios al consumidor

Daily Index of Consumer Price

— 1977 1978

DAY Nov. Dic. Ene, Feb. Mar. Abr. May.
1 20487 209,43 21583 219,78 225,07 231,58 237,56
2 205,02 209,63 215,96 21996 22528 231,78 237,72
3 205,17 209,84 216,08 220,15 22548 23197 237,88
4 205.31 210,05 216,21 22034 225,69 232,17 238,04
5 20546 210,25 216.33 220,52 22590 232,37 238,20
6 205,61 210,46 216.46 220.71 226.11 232,57 238,36
7 205,76 210,67 216.58 220,90 226.32 232,77 238,52
8 20591 210,87 216,71 221,08 226.53 232,97 238,68
9 206,06 211,08 216.83 221,27 226,73 233,17 238.84
10 206,21 211.29 216.95 22146 226.94 233,37 239,00
11 206,36 211,50 217,08 221.65 227.15 233.57 239,16
12 206,51 211,71 217,20 221,83 227.36 233.77 239,32
13 206,66 21192 217.38 222,02 227.57 233,97 239.48
14 206,81 212,12 21745 222.21 227.78 234,17 239,64
15 206,96 212.33 217,58 22240 22799 23437 239,80
16 207,11 212,54 217,71 222,59 228.20 234,57 239,96
17 207,26 212,75 217.83 222,77 22841 234,77 240,12
18 207,41 212,96 217,96 22296 228.62 234,97 240,28
19 207,56 213,17 218,08 223.15 228.83 235.17 24044
20 207.71 213,38 218.21 223.34 229,05 23537 240,60
21 207.86 213,59 21833 223.53 229.26 235,57 240,77
22 208,01 213,80 218.46 223.72 229.47 235,78 240,93
23 208,16 214,01 218.58 22391 229.68 23598 241,09
24 208,32 214,22 218.71 224,10 22989 236,18 241,25
25 208.47 214,43 218.84 224,29 230,10 236.38 241,41
26 208,62 214,65 218.96 22448 230,32 236,58 241,57
27 208,77 214,86 219.09 22467 230,53 236.79 241,74
28 208,92 215.07 219.21 224.86 230.74 236.99 241,90
29 209,07 215,28 219.34 230.95 237,19 242,06
30 209,22 21549 219.47 231.17 23740 242,22
31 215.71 219,59 23138 24239
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Indice de precios al por mayor
Index of Whosale Prices

(Laspeyres, base diciembre 1974 = 100)

(Laspeyres, Base december 1974

1000

Fuente: Instituto Nacional de Estadisticas

Source: National Bureau of Statistics

PRODUCTOS NACIONALES INDICE GENERAL
DOMESTIC PROD cTS PRgDUC- GENERAL INDEZX
0S
FECHA IMPORTA- % variacién - variation
Agropecua-~ Mineros Industriales Total DOSs Indice
DATE rios Mes Afio 12 meses
Farm Mining Industry Total IMPORTED Index
Products PRODUCTS Month Year 12 month
Prom,
1970 Average 0,5492 0,2275 0,4360 0.4348 0,2631 0,3786 — 36,1 2/ 33,7 1/
1971 » 0,6890 0,3020 0,4966 0,5074 0,3213 0,4455 — 17,9 2/ 214 1/
1992 1,4384 0,5190 0,8255 0,8845 0,5020 0,7592 - 70,0 2/ 1433 1/
1873 7,8852 3,1107 49947 5.2382 3,4157 4,6414 — 5114 2/ 11471 1/
1974 » 58,3600 49,8800 53,4000 53.7900 49,5200 52,4000 — 10290 2/ 5706 1/
1995 7 389,3900 288,7100 278.2400 315,2300 270,3100 304,9500 —_ 482,0 2/ 4109 1/
1976 1347,0100 842,2900 877,9600 1028,0600 815,1400 979,3000 —_— 2211 2/ 1515 1/
1977 *» 2 414,8200 1459,2100 1 644,4900 1879,3500 1628,8500 1821,9800 = 86,0 2/ 65,0 1/
1977
Ene, 1788,2300 12153600 1268,8900 1433,7900 1160,7100 1371,2500 6,7 6,7 137,1
Feb, 1955,9800 1315,4500 1373,2900 1558.5100 1291,2700 1497,3100 9,2 16,5 132,5
Mar, 2 160,6100 1314,1400 1432,8400 1659,9000 1 465,4900 1 615,3800 7.9 25,7 1279
Abr, 2 335,1300 1322,4600 1484,7000 1747,8700 1556,4000 1704,6200 55 32,6 116.5
May. 2 425,6700 1325,4300 1555,9200 1819,1300 1 614,9000 1772,3600 4,0 37,9 97,1
Jun, 2 464,6600 1409,4200 1616,8600 1875.0100 1 662,5000 1826,3500 3,0 42,1 834
Jul. 2 587,7900 1460,0000 1658,8500 1944,3300 1678,3200 1883,4100 31 46,6 75.9
Ago. 2 639,1500 1462,7200 1742,2200 2 009,8100 1762,7300 1953,2300 3,7 52,0 72,9
Sep, 2 688,2800 1591,0000 1 769,9500 2 053,7900 1766,5500 1988,0100 1,8 547 65,1
Oct, 2 724,0500 1 654,0700 1833,3500 2 108,1200 1813,6300 2 040,6800 2,6 58,8 67,2
Nov, 2 678,4200 1 690,4800 1942,2500 2 159,8300 1 860,7800 2 091,3500 2,5 62,8 70,3
Dic, 2 529,9100 1 749,9500 2 054,7500 2 182,1000 1912,8600 2 120,4400 14 65,0 65,0
1978
Ene, 2 568,7900 1896,2500 2 099,6000 2 234,3300 1920,7600 2 166,5200 2.0 2,0 57,7
Feb, 2 675,7500 1938,2900 2 186,9700 2 3239400 2007,2600 2251,4200 4,1 6,2 50,4
Mar, 2 845,1300 2022,3100 2 250,9800 2424,2400 2 100,9400 2 350,2000 4.4 10,8 45,5
Mbr, 2 944 ,4200 2 055,0200 2 358,6400 2 522,2700 2152,7200 2 437,6400 3,7 150 43,1
May, 3022,5300 2131,3900 2 438.5500 2 601,2700 2200,1200 2 509,4100 2,9 18,3 41,6

1/ Variacién de diciembre a diciembre.

2/ Variacién promedio anual,

1/ Variation from December to December,
2/ Average annual variation,
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VARIACION DEL INDICE DE PRECIOS AL POR MAYOR

(Base d:.ciembre 1074
FUENTE: Institutc Nacional de Estadisticas (INE)
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VARIACION DE COMPONENTES DEL INDICE DE PRECIOS AL POR MAYGR

(Base diciembre 1074 = 100)
FUENTE: Instittto Nacional de Estadisticas (INE)
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.Basic Sa

Sueldos vitales por regiones y salario minimo hora
laries by Regions and Minimum hourly Wage

. (En pesos)
(In pesos)

.

Fuente: Comisién Mixta de Sueldos
Source: Comision Mixta de Sueidos,

i

1976 1/

1977 2/

1977 3/ 1977 4/ 1978 5/
Sueldo ¢ Salario Sueldo Salario Sueldo Salario Sueldo Salario Sueldo Salario
Salary Wage Salary Wage Salary Wage Salary Wage Salary Wage
I REGION
Arica 268,87 1,12 319.96 133 377,55 1,57 445,51 1,85 481,15 2,00
Iquique 268,87 1,12 319.96 1.33 377,55 1,57 445,51 1,85 481,15 2.00
11 REGION
Tocopilla 31424 1,30 37395 1,55 441,26 1,83 520,69 2,16 562,35 2.34
Antofagasta 314,24 1,30 373,95 1.55 441,26 1,83 520,69 2.16 562,35 2.34
El Loa 31424 1,30 37395 1.55 441,26 1,83 520,69 2.16 562,35 2.34
111 REGION
Charfiaral 293,30 1.22 349,03 1.45 411,85 1,71 485,98 2,02 524,86 2.18
Copiapb 293,30 1,22 349,03 1.45 411,85 1,71 485,98 2,02 524,86 2.18
Huasco 203,30 1.22 349.03 1.45 411,85 1,71 485,98 2.02 524,86 2,18
IV REGION
Elqui 261,88 1,09 311,64 1.29 367,74 1.53 433,93 1,80 468,64 1.05
Limari 261,88 1,09 311.64 1.29 367,74 1,53 433,93 1.80 468,64 195
Choapa 261,88 1,00 311,64 1.29 367,74 1.53 433,93 1,80 468.64 1.05
V REGION
Valparaiso 268,87 1,12 319,96 1.33 377,55 1,57 445,51 1.85 481,15 2.00
San Antonio 268.87 112 319,96 1:33 377,55 1,57 445,51 1.85 481,15 2.00
Quillota 268,87 1,12 319.96 1.33 377,55 1,57 445,51 1.85 481,15 2.00
Petorca 261,88 1,09 311,64 1.29 367,74 1,53 433,93 1,80 468,64 1,95
San Felipe 261,88 1,09 311.64 1.29 367,74 1,53 433,93 1.80 468,64 1,95
Los Andes 261.88 1,09 311.64 1.29 367,74 1,53 433.93 1.80 468,64 1.95
Isla de Pascua 268.87 1,12 319,96 1.33 377,55 1.57 445,51 1.85 481,15 2,00
AREA
METROPOLITANA
Santiago 268,87 1,12 319,96 133 377,55 1,57 445,51 1.85 481,15 2,00
V1 REGION
Cachapoal 261,88 1.09 311.64 1.29 367,74 1,53 433,93 1,80 468,64 1,95
Colchagua 268,87 1,12 319,96 1.33 377,55 1,57 445,51 1.85 481,15 2,00
VII REGION
Curicé 268,87 1,12 319,96 1.33 377,55 1,57 445,51 1.85 481,15 2.00
Talca 268,87 1,12 319,96 133 377,55 1,57 445,51 1,85 481,15 2,00
Linares 233,94 097 278.39 1.15 328,50 1,36 387,63 161 418,64 1.74
VIII REGION
RNuble 261,88 1.09 311,64 1.29 367,74 1,53 433,93 1.80 468,64 1,95
Concepcién 203,30 1,22 349,03 1.45 411,85 1,71 485,98 2,02 52486 2.18
Arauco 293,30 1,22 349,03 1.45 411,85 1,71 485,98 2,02 524,86 2,18
Bio-Bio 258,39 1,07 307.48 1.28 362,83 1,51 428,14 1.78 462,39 1,92
IX REGION
Malleco 261,88 1,09 311,64 1.29 367,74 1,53 433,93 1.80 468,64 1,95
Cautin 258,39 1,07 307.48 1.28 362,83 1,51 428,14 1,78 462,39 1.92
X REGION
Valdivia 258,39 1,07 307.48 1.28 362,83 1,51 428,14 1,78 462,39 1.92
Osorno 258,39 1,07 307.48 1.28 362,83 1,51 428,14 1,78 462,39 1.92
Llanquihue 258 .39 1.07 307.48 1.28 362,83 1,51 428,14 1,78 462,39 1.92
Chiloé 258,39 1,07 307.48 1.28 362,83 1,51 428,14 1,78 462,39 192
XI REGION
Aysén 300,29 1,25 35735 1.48 421,67 1,75 497,57 2,07 537.38 2,23
Gral. Carrera 300,29 1,25 357.35 1.48 421,67 1,75 497,57 2,07 537.38 2.23
Cap. Prat 300,29 1.25 357.35 1.48 421.67 1,75 497,57 2,07 537.38 2.23
XII REGION
Ultima Esperanza 314,24 1,30 373.95 1.55 441.26 1,83 520,69 2.16 562,35 2,34
Magallanes 314,24 1,30 373.95 1.55 441,26 1,83 520,69 2,16 562,35 2,34
Tierra del Fuego 314,24 1.30 373.95 1,55 441,26 1,83 520,69 2.16 562,35 2.34
Antértica Chilena 314,24 1.30 37395 1.55 441,26 1,83 520,69 2,16 562,35 234

/' Rigen por el trimestre comprendido entre el 1° de diciembre de 1
2/ Rigen por el periodo comprendido entre el 1° de marzo de 197
3/ Rigen por el periodo comprendido entre el 1° de julio de 197
4/ Rigen por el periodo comprendido entre el 1° de diciembre d
5/ Rigen por el periodo comprendido entre el 1° de marzo de 1978 y el 30 de junio de 1978. -

976 y 28 de febrero de 1977. - From dec. 1 to feb. 28, 1977.
7 y el 30 de junio de 1977.-From march 1 to june 30, 1977.
7 y el 30 de noviembre de 1977, - From july 1. fo nov. 30, 1977.
e 1977 y el 28 de febrero de 1978.

- From dec, I to feb. 28, 1978,
From warch | to june 30, 1978.



Unidad tributaria 1/
Tax Unit 1/

(En pesos)
(Pesos)

Fuente: Servicio de Impuestos Internos

Source: Internal Revenue Ssarvice

ME S 1975 1976 1977 1978
Ene. 37.00 176,00 492,00 818.00
Feb, 37.00 188,00 517,00 843.00
Mar. 49,00 208,00 548.00 858,00
Abr, 57.00 229,00 580.00 879,00
May, 69.00 260,00 615,00 904,00
Jun. 83,00 291,00 644,00 928,00
Jul. 96,00 320,00 668.00 947,00
Ago. 115,00 359.00 690,00
Sep. 126,00 391,00 717,00
Oct. 137,00 413,00 741,00
Nov. 150,00 444,00 768,00
Dic. 163,00 474,00 800,00

1/

Para calculo de Impuesto Unico.
For sole tax calculation,

11
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Poblacién nacional

National Population

Fuente: Censo Nacional de Poblacién y Vivienda

Source:

Natior.al Population and Housing Census

NUMERO DE HAEITANTES - NUMBERS OF INHABITANTS

CENSOS
CENSUS Viviendas Hombres Mujeres Total
Dwellings Men Women Total

1960 1389 066 3612 807 3 761 308 7374715
1970 1860111 4 345512 4 541 256 B 884 768
Variacién absoluta 471045 732 705 779 948 1510053
Absolute variation
Variacién porcentual

entre Censos 33,9 20,3 20,7 205
Percentage variation

beetween Census
1977 (*) — — — 10 756 444
1978 (%) = —_ —_— 10 857 128
1978 (ki) — — — 10957 816

¢ *
()

(k)

Poblacién estimada

al 31 de diciembre.

Poblacién estimada al 30 de junio.

Poblacién estimada al 31 de diciembre,
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Composicién de la poblacién y fuerza de trabajo del Gran Santiago

Composition of Population and Work Force in Greater Santiago
(Miles de personas)
(T housands)

Fuente: Instituto Nacional de Estadisticas (INE)
Source: National Burcau of Statistics

1976 1977 1978
DETALLE
DETAIL Jul.-sep. Oct.-dic. Ene.-mar. Abr.-jun, Jul.-sep. Oct.-dic, Ene.-mar.
POBLACION TOTAL - TOTAL
POPULATION 3509,0 35331 35574 3582,1 3606,6 36309 3655,1
Hombres - Men 1620.7 16419 16520 1654.3 1672.2 1692,1 1688.9
Mujeres - Women 1888.3 18912 1904.5 19278 1934 4 1938,8 1966,2
Menores de 12 afios - Under
12 years 8090.7 808.1 806.8 840.4 817.7 816,9 804,2
Poblacién de 12 afios y mads - 12
years and over 26993 2 725.0 2 750.7 27418 2 7889 2814,0 28509
Fuerza de trabajo - Work
Force 12199 1177.0 1183.6 12346 12033 1186,8 1245.7
Inactivos - Inactive 14794 15480 15670 1507,2 1585.6 16272 1605.2
FUERZA DE TRABAJO - WORK
FORCE 12199 11770 11836 12346 12033 11868 12457
Ocupados - Employed 1002.6 10165 997.1 1050.6 10443 1050,2 10780
En trabajo - At work 066.9 983.7 882.3 10074 1010.1 10263 956.9
Ausentes temporales - Seasonably
unemployed 35.7 32.8 114.8 43.2 342 23.9 121d
Desocupados - Unemployed 217.3 160.5 186.5 184.0 159.0 136.6 167.7
Cesantes - Laid - off 174.5 118.7 137.8 1356 123.0 1114 1253
Buscan trabajo por primera vez -
Looking of work for first time 428 41,8 48,7 48.4 36.0 25,2 42,4
Tasa de desocupacién - Unemploy-
ment rate 17.8 13.6 158 14,9 13.2 115 135
Tasa de cesantia - Lay-off Rate 143 10,1 11,7 11.0 10.2 9.4 10,1

(*) Cifras modificadas - Modified figures.
NOTA: En ¢l mes de noviembre de 1977 para expandir las cifras muestrales se utilizd una estimacién de poblacién basada en una nue-
va proyeccién demografica por regiones; lo que ocasioné rcambios en las cifras absolutas de los periodo julio-septiembre
1976 a julio-septiambre de 1977 anteriormente publicadas.

Poblacién ocupada segin actividad econémica, Gran Santiago
Population employed according to Economic Activity —
Greater Santiago

. (Miles de personas)
(T housands)
Fuente: Instituto Nacional de Estadisticas
Source: National Burcau of Statistics

19076 1977 1978
ACTIVIDAD ECONOMICA
ECONOMIC ACTIVITY Jul.-sep, Oct.-dic. Ene.-mar. Abr.-jun, Jul.-sep. Oct.-dic. Ene.-mar.
OCUPACION TOTAL - TOTAL
EMPLOYMENT 1002,6 1016,5 9971 1050,6 10443 1050,2 10780
Industria - Industry 248,0 250,2 2382 264,9 247.8 2542 248,1
Construceién - Construction 392 415 44.9 453 433 40,0 44,8
Comercio - Commerce 195,1 207,3 1999 206.3 209.1 208.3 2120
Transporte, Almacenaje y Comunica-
ciones - Transportation, Ware hous-
ing and Communications 61.4 62.4 70,3 69.6 65,0 59,9 65,4
Servicios financieros y similares - Fi-
nancial and similar services 43,5 413 424 42,2 41,8 50,5 52,3
Administracién Phblica - Public Ad-
rministration 96.6 105,2 87.5 99.5 97.1 86,2 86,4
Educacién - Education 63.4 53,4 56.3 53,7 65.5 61,7 65,1
Salud - Health 34,5 38,9 40,5 35.6 40.7 413 48,1
Otros Servicios - Other Services 198.9 1912 187.9 207,1 204.4 218.3 228.7
Agricultura, Mineria y Servicio Utili-
dad Phblica - Agriculture, Mining
and Public Utilities 219 2409 29.3 264 26.6 28,2 25.7
Actividades no bien especificadas -
Non-specified activities 0.3 0.3 -— — 2.9 1.6 1.4

(*) Cifras modificadas.
(%) Modified figures,
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Composicién de la poblacién y fuerza de trabajo del Gran Santiago
Composition of Population and Work Force in Greater Santiago

(Miles de personas)

(T housands)
Fuente: Dpto, de Economia — Univ, de Chile
Source: Econamics Department - University of Chile,
1976 1977 19738
DETALLE
ITEM Dic. Mar. Jun. Sep. Dic Mar, Jun.
POBLACION TOTAL - TOTAL
POPULATION 37756 38103 38455 38809 3916,7 3952,8 3089,2
Hombres - Men 17910 1 799.6 1806.8 18296 1846.9 1869,5 18929
Mujeres - Women 1984,6 2010.7 2038,7 20513 2 069.8 20833 2096,3
Menores de 14 anos - Younger
than 14 11287 1139.1 11712 1162.9 1163.8 11582 11670
Poblacién de 14 afios y mas - 14
years and older 2 6469 2671.2 26743 2718.0 27529 2 7946 28222
Fuerza de trabajo - Working Force 13175 1336.6 1368.8 13713 13749 14172 14269
Inactivos (Fuera de la fuerza de
trabajo) - Inactive out of Work-
ing Force 13294 13345 1305.5 1346,7 1378.0 13773 13953
FUERZA DE TRABAJO - WORKING
FORCE 13175 1336.6 13688 1371,3 13749 1417,2 14269
Ocupados - Employed 11383 11514 11904 1195.6 11939 1208,9 1244,8
En trabajo - At work 1121,8 11305 1162.8 11749 11752 1189,5 12241
Ausentes temporales - Seasonal
unemployment 16,5 20,9 27.6 20.7 18.8 19,4 20,7
Desocupados - Unemployed 179.2 1852 1784 175.8 1809 208.4 182,1
Cesantes - Laid-off 131.6 126.6 139.2 137,3 135.8 158.2 1343
Buscan trabajo por 12 vez - Seek-
ing work for first time 47.6 58.6 39,2 38,5 45,2 50,1 478
Tasa de desocupacién - Rate of
Unemployment 13.6 13.9 13.0 12,8 13.2 147 12,8
Tasa de cesantia - Rate of Lay-off 10.0 9.5 10.2 10,0 9.8 11,2 9.4
Poblacién ocupada segin actividad econémica, Gran Santiago
Population Employed According to Economic Activity, Greater Santiago
(Miles de personas)
( T housands)
Fuente: Dpto. de Economia — Univ, de Chile
Source: Economics Department - University of Chile.
1976 19077 1978
ACTIVIDAD ECONOMICA -
ECONOMIC EMPLOYMENT Dic. Mar. Jun. Sep. Die. Mar Jun,
OCUPACION TOTAL - TOTAL
EMPLOYMENT 11383 11514 11904 11956 11939 1208,9 12448
Actividades Productoras de Bienes -
Goods 392,5 3754, 411.3 3895 421,0 401,3 424,0
—Agricultura, caza, silvicultura y
pesca - Agriculfure, hunting, fo-
restry fishing 14 .6 10.7 16,2 14.6 15.8 13,7 13.4
—Explotacién de minas y canteras -
Mining and Quarring 6.4 55 5.1 3.7 53 6,7 3 |
——Industrias Manufactureras - Manu-
facturing 306.6 304.5 327.8 306.9 3259 307.5 3259
—Construccién - Construction 649 547 62,2 64.3 74,0 733 71,5
Actividades Productoras de Servicios - '
Services 641.9 667.5 6875 717.9 684,4 7243 725.6
—Comercio - Commerce 182.7 190.7 2200 230.2 2079 208.6 216.8
—Servicios de Gobierno y financie-
ros - Government and Financial 117.5 126.1 125.1 130 4 1220 1394 1409
—Servicios personales y de los hoga-
res - Personal and Domestic 186,1 197,2 189.4 2074 203.7 213.0 2099
—Servicios comunales y sociales -
Community and Social 1526 1535 153.0 150.0 150.8 163.3 158.1
Transporte, Almacenaje, Comunicaciones
y Utilidad Publica - Transportation,
Warehousing, Communication, Public
Utilities 1005 104,89 20,0 83,4 88,5 82,5 25,4
Actividades no bien especificadas - Acti-
vities not clearly specified 35 3.7 1,6 4.8 —_ a8 1,9

1109



INDICE DE CUADROS ESTADISTICOS

Activos financieros
Activos y pasivos: sistema monetario
Balanza de Pagos
Billetes emitidos
Bolsa de Comercio y Fondos Mutuos
Bonos Hipotecarios reajustables en
circulacion
Carga transportada por ferrocarril
Cobre:
precio
produccion chilena de cobre
Celocaciones:
en moneda corriente
en moneda extranjera
en moneda corriente por regiones
en moneda corriente y extranjera
por bancos
por tipo de préstamo (bancos comer-
ciales)
por tipo de préstamo (Banco del Estado)
Cotizacion del dolar: en pesos
Cuentas nacionales
Ingreso geografico
Ingreso nacional
Producto geografico bruto
Gasto del
Destino del gasto del
Origen por rama de actividad del
gasto del
Producto nacional bruto
Cuota Corvi
Depositos:
en moneda corriente

1110

Pags.

1034
1011
1055
1015
1039

1053
1094

1101
1084

1016
1018
1030

1030

1020
1021
1076
1078
1078
1078
1078
1078
1079
1079
1078
1052

1026

en moneda extranjera
en moneda corriente por regiones
en moneda corriente segin plazo (Banco
del Estado)
en moneda corriente y extranjera, por
bancos
Dinero Circulante: composicion
Edificacion:
en ochenta comunas seleccionadas
iniciada por el sector ptblico
Embarques de exportacién, por paises
excluido cobre y sus subproductos
Exportacién, resumen
Emision
Exportaciones clasificadas de acuerdo a
la C.II.U.
Exportaciones clasificadas por capitulos
arancel aduanero
Exportacion por seccion del arancel aduanero

Exportaciones tradicionales y no tradicionales

Gastos, ingresos y déficit fiscal

moneda nacional

moneda extranjera

Consolidado en moneda nacional

y extranjera

Como porcentaje del gasto del PGB
Indice de costo edificacion de tipo medio
Indice de precios al consumidor (IPC)
Indice de precios al consumidor y tipo de

cambio: evolucion comparativa
Indice de precios al por mayor
Indice de produccién industrial (SOFOFA)

Pags.

1028
1032

1031

1031
1012

1096
1096

1063
1059
1015

1061

1064
1066
1060
1080
1080
1080

1081
1087
1095
1098

1099

1100
1090



Pags.

Indice de produccion industrial

manufacturera:

por agrupaciones 1087

por grupos 1088
Indice de produccién minera 1083
Indice de reajuste del SINAP 1052
Indice de salarios y sueldos 1102
Indice de ventas industriales (SOFOFA) 1090
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